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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

©

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozyC strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzqgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.
Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.

MNpeny 0a npoyeTeTe 0TBOPETE CTPAHULLATA C QUTYpUTE 1 Cnef, TOBA Ce
3QM03HaWTe C BCUUKW GYHKLMW HO ypena.
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Verbot eigenmdchtiger
Verdnderungen und Umbauten

« £5ist verboten, Verénderungen am Gerdt
durchzufthren oder Zusatzgerdte daraus
herzustellen. Solche Anderungen konnen zu
Personenschdden und Fehlfunktionen fihren.

« Reparaturen am Gerdt ddrfen nur von
hierzu beauftragten und geschulten
Personen durchgefihrt werden. Verwenden
Sie hierbei stets die Ori?inolersotzteile.
Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Informationssymbole dieser
Anleitung

Die Zeichen und Symbole in dieser Anleitung sollen
Ihnen helfen, die Anleitung und das Gerdt sicher zu
benutzen.

Hinweis
Fordert Sie zum Handeln auf.
» Handlungsschritt
Fordert Sie zum Handeln auf.

v Handlungsergebnis

Ergebnis einer Abfolge von
Handlungsschritten.

[ER| Positionsnummern, Bildnummern
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Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden folgende
Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle
Gefahrensituationen hinzuweisen:

Gefahr!

Die gefdhrliche Situation steht
unmittelbar bevor und fuhrt, wenn
die MaBnahmen nicht befolgt
werden, zu schweren Verletzungen
bis hin zum Tod.

Warnung!

Die gefdhrliche Situation kann
eintreten und fihrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tod.

Vorsicht!

Die gefdhrliche Situation kann
eintreten und fihrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
2u leichten oder geringfugigen
Verletzungen.

A

Achtung!

Eine moglicherweise schadliche Situation
kann eintreten und fuhrt, wenn sie nicht
gemieden wird, zu Sachschaden.

Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise sind nach folgender Struktur auf-
gebaut:

Signalwort (Gefahrenstufe)

Art und Quelle der Gefahr!

- Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Vermeidung der
Gefahr
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BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Akku-Gras- und Strauchschere ist aus -
schlielich bestimmt
- flr das Schneiden und Trimmen von dun -
nen Trieben an Hecken, BUschen und Zier -
strduchen.
- zum Schneiden von Gras an Kanten und
auf kleinen Flichen im hduslichen Bereich.

- zur Verwendung entsprechend den Be-

schreibungen und Sicherheitshinweisen in
dieser Betriebsanleitung.
Jeder daruber hinausgehende Gebrauch gilt als
nicht bestimmungsgemas.
Fr Schaden bei nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung haftet der Benutzer.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen
ist. Versgumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
JElektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche konnen zu Unfdllen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefihrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzinden konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wdhrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung konnen Sie die Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise vercndert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und KithIschrdnken. Es bestent ein erhohtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn [hr Korper geerdet
ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Niisse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhaht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schiages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieh des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.




3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu emsthaften
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung anschiieBen,
kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.
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f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
konnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden konnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringer.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht iber die Sicherheitsregeln
fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fUhren.

4) Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie filr Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

¢) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen Sie
beschddigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Ttigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
flr andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fhren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlouben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorherg-
esehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten
auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerdt, das fr eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, bestent Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
flhren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstdnden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flilssigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt,
nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Houtreizungen
oder Verbrennungen fuhren.

¢) Benutzen Sie keinen beschddigten oder
verdnderten Akku. Beschadigte oder verdnderte
Akkus konnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen tber 130 °C konnen eine Explosion
hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstoren und die
Brandgefahr erhohen.

6) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Simtliche
Wartung von Akkus sollte nur durch den Hersteller
oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.




Gerdtespezifische Sicherheitshinweise fiir

Strauchscheren

WICHTIG .

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN

FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Machen Sie sich mit der Betriebsanleitung

vertraut, bevor Sie versuchen, das Gerdt zu

bedienen.

Vorbereitun

Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren:

a) Halten Sie alle Korperteile vom Messer
fern. Versuchen Sie nicht, bei laufendem
Messer Schnittgut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhalten. Die
Messer bewegen sich nach dem Ausschalten
des Schalters weiter. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fahren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei
stillstehendem Messer und ohne die Finger
in der Ndhe der Leistungsschalter zu
haben. Das richtige Tragen der
Heckenschere verringert die Gefahr des
unbeabsichtigten Betriebs und die dadurch
verursachte Verletzung durch das Messer.

¢) Bei Transport oder Aufbewahrung der
Heckenschere stets die Abdeckung iiber die
Messer ziehen. SachgemdBer Umgang mit
der Heckenschere verringert diie
Verletzungsgefahr durch das Messer.

d) Vergewissern Sie sich, dass alle
Leistungsschalter ausgeschaltet sind und
die Einschaltsperre in der aktiviert ist,
wenn Sie eingeklemmtes Schnittgut
entfernen oder Wartungsarbeiten
vornehmen. Unbeabsichtigtes Einschalten
der Heckenschere wdhrend der Entfernung
von eingeklemmtem Schnittqut oder der
Wartung kann zu schweren Verletzungen
fahren.
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e) Halten Sie die Heckenschere ausschlieBlich
an den isolierten Grifffldchen, da das
Messer in Berithrung mit verborgenen
Leitungen kommen kann. Die Berthrung
der Messer mit einer spannungsfuhrenden
Leitung kann Metallteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

f) Halten Sie jegliche Leitungen aus dem
Schnittbereich fern. Leitungen kénnen in
Hecken und Buschen verborgen sein und
versehentlich durch das Messer
angeschnitten werden.

g) Benutzen Sie die Heckenschere nicht bei
schlechtem Wetter, besonders bei
Blitzgefahr. Dies verringert die Gefahr eines
Blitzschlages.

h) Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck,
welcher von sich bewegenden Teilen
erfasst werden kann. Es wird empfohlen,
feste Handschuhe, rutschfeste Schuhe und
Schutzbrille zu tragen.

i) Berdhrt die Schneideinrichtung einen
Fremdkorper oder sollten sich die
Betriebsgerdusche verstdrken oder die
Strauchschere ungewohnlich stark
vibrieren, schalten Sie das Gerdt ab, und
lassen Sie die Strauchschere zum Stillstand
kommen. Entnehmen Sie den Akku und
ergreifen Sie folgende MaBnahmen:

- quf Schdden Uberprufen;
- quf lose Teile Uberprafen und alle losen
Teile befestigen;
- beschddigte Teile gegen gleichwertige
Teile austauschen oder reparieren lassen.
Warnung! Tragen Sie einen Gehorschutz
Warnung! Tragen Sie einen Augenschutz.

Halten Sie die Akku-Gras-und Strauchschere
am Handagriff richtig.
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- Es ist empfohlen, die Hecken und Biische nach
verborgenen Objekten, z.B. Drahtzcunen und
verbogenen Leitung , abzusuchen.

- Halten Sie die Heckenschere richtig, . B. mit beiden
Hdnden, wenn zwei Handgriffe vorhanden sind.

- Es ist empfohlen, dass die Heckenschere fiir Arbeiten
vorgesehen ist, bei denen der Benutzer auf dem
Boden steht und nicht auf einer Leiter oder sonstiger
instabiler Standfldche.

- Es ist empfohlen, dass vor der Benutzung der
Heckenschere der Benutzer sicherstellen sollte, dass
sich die Verriegelungsvorrichtung(en) jeglicher
beweglicher Teile (z. B. des verldngerten Schaftes
und des Schwenkelementes), sofern vorhanden, in
der Verriegelungsstellung befindet bzw. befinden.

Betrieb

a) Das Gerdt ausschalten und
Sicherheitsschliissel abziehen vor:

- Reinigung oder Beseitigung einer
Blockierung;

- Uberprdifung, Instandhaltung oder
Arbeiten an der Strauchschere;

- Einstellung der Arbeitsposition der
Schneideinrichtung;

- wenn die Strauchschere unbeaufsichtigt
bleibt.

b) Stellen Sie immer sicher, dass sich die
Strauchschere ordnungsgemdB in einer der
vorgegebenen Arbeitspositionen befindet,
bevor das Gerdt gestartet wird.

¢) Wdhrend des Betriebes der Strauchschere
ist immer sicherzustellen, dass ein sicherer
Stand eingenommen wird.

d) Benutzen Sie die Strauchschere nicht mit
einer defekten oder stark abgenutzten
Schneideinrichtung.

e) Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe und
Sicherheitseinrichtungen beim Gebrauch der
Strauchschere angebaut sind. Versuchen Sie
niemals, eine unvollstdndige Strauchschere
oder eine mit nicht zuldssigem Umbau zu
benutzen.
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f) Benutzen Sie immer beide Hinde, wenn die
Strauchschere mit zwei Griffen ausgeriistet
ist. Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer
Umgebung und achten Sie auf mogliche
Gefahren, die Sie wegen der Gerdusche der
Strauchschere vielleicht nicht héren konnen.

Wartung und Aufbewahrung

a) Wenn die Strauchschere zwecks Wartung,
Inspektion oder Lagerung stillgesetzt wird,
schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den
Sicherheitsschliissel ab, und vergewissern
Sie sich, dass alle rotierenden Teile zum
Stillstand gekommen sind. Lassen Sie die
Maschine abkiihlen, bevor Sie diese
iiberpriifen, einstellen usw.

b) Lassen Sie die Strauchschere immer
abkiihlen, bevor Sie diese lagern.

c) Beim Transportieren oder bei der Lagerung
der Strauchschere ist die Schneideinrichtung
immer mit dem Schutz fiir die
Schneideinrichtung abzudecken.




Gerdtespezifische Sicherheitshinweise fiir
Grasscheren

WICHTIG .

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Sicherer Betrieb

Schulung

a) Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam.
Machen Sie sich mit den Stellteilen und der
sachgemdBen Verwendung der Maschine
vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind,

oder Kindern die Verwendung der Maschine.

Ortlich geltende Vorschriften konnen das
Alter des Benutzers beschranken.

¢) Esist zu beachten, dass der Benutzer selbst
fir Unfdlle oder Gefdhrdungen gegentber
anderen Personen oder deren Besitz
verantwortlich ist.

Vorbereitung

a) Vor der Benutzung ist die Maschine optisch
auf beschddigte, fehlende oder falsch
angebrachte Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen zu tberprufen.

b) Niemals die Maschine in Betrieb nehmen,
wenn sich Personen, insbesondere Kinder,
oder Haustiere in der Ndhe befinden.

Betrieb

a) Augenschutz, lange Hose und festes
Schuhwerk sind Uber den gesamten
Zeitraum der Benutzung der Maschine
zu tragen.

b) Die Verwendung der Maschine unter
Schlechtwetterbedingungen, insbesondere
bei Blitzrisiko, ist zu vermeiden.

¢) Die Maschine nur bei Toﬁeslicht oder bei
quter kinstlicher Beleuchtung verwenden.

d) Niemals die Maschine mit beschddigter
Abdeckung oder Schutzeinrichtung bzw.
ohne Abdeckung oder Schutzeinrichtungen
verwenden.

O,

e) Den Motor nur einschalten, wenn sich
Hdnde und FuBe auBer Reichweite des
Schneidwerks befinden.

f) Stets die Maschine von der
Stromversorgung trennen (d. h. die / den
Stecker vom Stromnetz trennen, die
Sperreinrichtung oder die herausnehmbare
Batterie entfernen),

- immer, wenn die Maschine unbeaufsichtigt
gelassen wird;

- vor dem Entfernen einer Blockierung;

- vor der Uberprufung, Reinigung oder
Bearbeitung der Maschine;

- nach Berdhren eines Fremdkorpers, um die
Maschine auf Beschddigungen zu
uberprifen;

- zur sofortigen UberprUfun%, wenn die
Maschine beginnt, UbermaBig stark zu
vibrieren.

g) Vorsicht vor Verletzungen durch das
Schneidwerk an FuBen und Handen.

h) Stets sicherstellen, dass die
LGftungsoffnungen frei von Fremdkorpemn
gehalten werden.

Instandhaltung und Aufbewahrung

a) Die Maschine ist von der Stromversorgung
zu trennen (d. h. den Sicherheitsschliissel
abziehen), bevor die Wartung oder
Reinigungsarbeiten durchgefuhrt werden.

b) Nur die vom Hersteller empfohlenen
Ersatz- und Zubehorteile sind zu verwenden.

¢) Die Maschine ist regelmdBig zu Uberpriifen
und zu warten. Die Maschine nur in einer
Vertragswerkstatt instand setzen lassen.

d) Ist die Maschine nicht in Gebrauch, ist diese
auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufzubewahren.

Empfehlung (fiir netzbetriebene Maschinen

und fiir Maschinen mit integriertem

Ladegerdt)

Die Maschine sollte Uber eine

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem

Aushﬁsestrom von nicht mehr als 30 mA versorgt

werden.

1
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- Vermeiden Sie eine abnormale

Korperhaltung. Behalten Sie immer das
Gleichgewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu haben.
Gehen, nicht laufen!

- Warnung! Beriihren Sie keine sich
bewegenden, gefdhrlichen Teile, bevor der
Sicherheitsschlissel ab?ezogen wurde,
und die beweglichen gefdhrlichen Teile
v_ol(listéindig zum Stillstand gekommen
sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Gras- und

Strauchscheren
o Verwenden Sie die Akku-Gras- und Strauchschere

im vorgesehenen privaten Bereich zur Pflege
von Buschen, Hecken, Strduchern und
Grasflachen.

Verwenden Sie die Akku-Gras- und
Strauchschere nicht, wegen der korperlichen
Gefdhrdung des Benutzers, zum Zerkleinern
im Sinne der Kompostierung.

Sie sollten die Akku-Gras- und Strauchschere
nicht in offentlichen Anlagen, Parks,
Sportstdtten, an StraBen usw., sowie in der
Land-/ Forstwirtschaft verwenden.

Wahlen Sie die Arbeitshohe so, dass das
Messer nicht mit dem Boden in Kontakt
kommt.

Beachten Sie, dass auch bei entladenen
Gerdten beim Einschalten grundsatzlich
eine Verletzungsgefahr durch Restladung
besteht.

Jugendliche unter 16 Jahren durfen die
Gerdte nicht bedienen.

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern und
nicht von Personen mit eingeschrdnkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit unzureichender
Erfahrung und Wissen verwendet werden.
Ebenso durfen Personen, die mit dieser
Betriebsanleitung nicht vertraut, das
Gerdt nicht verwenden. Lokale
Vorschriften kdnnen eine
Altersbeschrankung fur Benutzer festlegen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Wartung darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden.

Akku

Brandgefahr!

o Akkus nie in Umgebung von Sduren und
leicht entflammbaren Materialien laden.

o Akku nur in einer Umgebungstemperotur
zwischen 5 °Chbis 40 °C laden. Nach starker
Belastung Akku erst abkuhlen lassen.

Ladegerdt

a) Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dardber, sowie von Personen mit
verringerten physischen,sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Gerdt spielen.

b) Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

¢) Verwenden Sie zum Laden des Akkus
ausschlieBlich das mitgelieferte Ladegerdt.
Es besteht Brand- und Explosionsgefahr.

d) Uberprufen Sie vor jeder Benutzung
Ladegerdt, Netzkabel und Stecker und
lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Benutzen
Sie ein defektes Ladegerdt nicht und 6ffnen
Sie es nicht selbst. Damit wird sicher?estellt,
ngE die Sicherheit des Gerdtes erhalten

eibt,

e) SchlieBen Sie das Ladegerdt nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI-Schalter) an. Achten
Sie darauf, dass die Netzspannung mit den
Angaben des Typenschildes auf dem
Ladegerat Ubereinstimmt. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags.




f) Halten Sie das Ladegerdt sauber und fern
von Ndsse und Regen. Benutzen Sie das
Ladegerdt niemals im Freien. Durch
Verschmutzung und das Eindringen von
Wasser erhoht sich das Risiko eines
elektrischen Schlags.

g) Das Ladegerdt darf nur mit den
zugehéri%en Original-Akkus betrieben
werden. Das Laden von anderen Akkus kann
zu Verletzungen und Brandgefahr fuhren.

h) Vermeiden Sie mechanische
Beschddigungen des Lodeg{erdtes. Sie
konnen zu inneren Kurzschlissen fihren.

i) Das Ladegerdt darf nicht auf brennbarem
Untergrund (z.B. Papier, Textilien) betrieben
werden. Es besteht Brandgefahr wegen der
beim Laden auftretenden Erwdrmung.

j) Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes
beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

k) Laden Sie in dem Ladegerdt keine
nicht-aufladbaren Batterien auf.

Explosionsgefahr!

o (Gerdt vor Hitze und Feuer schitzen.

o Nicht auf Heizkdrpern ablegen oder
langerer Zeit starker Sonneneinstrahlung
aussetzen.

o Gerdt nurin einer Umgebungstemperatur
zwischen -10 °C bis + 45 °C verwenden.

Kurzschlussgefahr

o Das Gerdt darf nicht gedffnet und der
Akku nicht entnommen werden.

o Das Gerdt darf nicht kurzgeschlossen
werden und es dirfen keine Gegenstdnde in
die Ladebuchse hineingesteckt werden.

Restgefahren

Auf bestehende Restgefahren wird in der

Dokumentation hingewiesen.

o Bestehende Restgefahren vermeiden Sie
durch das praktische Umsetzen und
Beachten dieser Vorgaben:

O,

- Der speziellen Warnhinweise am Gerdt.
- Der Sicherheitshinweise und Warnhinweise
in dieser Anleitung.
- Der Betriebsanweisungen des Betreibers.
o Lebensgefahr/Verletzungsgefahr fur
Personen kann entstehen durch:
- Fehlanwendung
- unsachgemdBe Handhabung
- Transport
- fehlende Schutzeinrichtungen
- defekte bzw. beschadigte Bauteile
- Handhaben/Benutzen durch nicht
geschultes, unterwiesenes Personal
« Sachschaden am Gerdt konnen entstehen
durch:
- unsachgemdBe Handhabung
- nicht eingehaltene Betriebs- und
Wartungsvorgaben
- ungeeignete Zubehorteil

Verhalten im Falle eines Unfalls

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

2. Ziehen Sie im Notfall den
Sicherheitsschltssel (siehe Bild 2), um das
Gerdt vollstandig von der Stromversorgung
ZU trennen.

3. Schalten Sie ein defektes Gerdt nicht wieder
an.

Transport

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

2. Ziehen Sie den Sicherheitsschlussel heraus.

3. Stecken Sie den Messerschutz auf.

4. Transportieren Sie das Gerdt mit Zubehor
idealerweise immer in der
Originalverpackung.

Bedeutung der Symbole

C Achtung

Lesen Sie die
EE] Ll__.J Betriebsanleitung
vor der Inbetriebnahme!

13
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Gehorschutz tragen!

Schutzbrille tragen!

GEFAHR - Halten Sie die Hande von
der Klinge fern.

Schneidwerkzeug lquft
bei abgeschaltetem Motor nach.

ACHTUNG! Benutzen Sie das Gerdt
nicht bei Regen, schlechter Witterung,
in feuchter Umgebung, nassen Hecken
oder nassem Rasen.

Vorsicht! Gefahr durch
fortschleudernde Teile bei laufendem
Motor. Halten Sie Dritte immer aus
dem Gefahrenbereich fern.

Il Garantierte Schallleistung.

Schnittldnge Strauchscheren-Messer

Ladegerdt

Bl@|>

N
N

Das Ladegerdt ist nur zur Verwen-
dung in Raumen geeignet.

Schutzklasse Il (Doppelisolierung);
gilt fir Ladegeradt

Lesen Sie die Betriebsanleitung
vor der Inbetriebnahme!

Vor der ersten Inbetriebnahme

Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim
Spielen mit Verpackungsmaterial

Verpackungsmaterial unbedingt von
Kindern fernhalten.
« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

Ladevorgang (Bild [EN))

Warnung!
A Verletzungen oder Sachschdaden.

» Nurin trockenen Rdumen laden.
Verwenden Sie nur das Original-
Ladegerdt!

Vorsicht!
A Verletzungen oder Sachschdden.
» Netzspannung beachten!
» Das Ladegerat muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des

Gerdtes ubereinstimmen.

Hinweis
Vor dem ersten Gebrauch muss der
Akku geladen werden.

» Ladestecker in die Ladebuchse der
Akku-Gras- und Strauchschere stecken
H/o.

» SchlieBen Sie das Ladegerdt an die
Netzspannung (230 V ~) an il / @ .

Hinweis zur Ladezustandsanzeige

o rote LED zeigt Ladevorgang an.

e rote LED erlischt, wenn der
Lodevor?ong obEeschIossen ist.
Die emprohlene Ladezeit betrdgt
ca. 1Stunde.

» Nehmen Sie nach dem Ladevorgang
das Ladegerdt von der Netzspannung
und entfernen Sie dann den
Ladestecker von der Ladebuchse.




Hinweis
Der Akku erreicht erst nach
mehrmaligem Laden seine volle
Kapazitdt.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des

Akkus sollten Sie folgende Punkte beachten:

o Das Gerdt ist nur mit SELV (Safety Extra
Low Voltage, Sicherheitskleinspannung)
entsprechend der Kennzeichnung auf dem
Gerdt zu versorgen.

» Laden Sie den in das Gerdt eingebauten
Akku vor dem ersten Gebrauch auf. Den
Akku nicht mehrmals hintereinander kurz
aufladen.

» Verwenden Sie zum Aufladen des in das
Gerdt eingebauten Li-lonen-Akkus das
mitgelieferte Ladegerdt.

» Laden Sie den Akku nach, wenn das Gerdt
zu langsam lduft.

» Beachten Siein jedem Falle die jeweils
gﬂltigen Sicherheitshinweise, sowie

estimmungen und Hinweise zum
Umweltschutz.

» Defekte, die aus unsachgemaBer
Handhabung resultieren, unterliegen nicht
der Garantie.

Sicherheitsschliissel (Bild®2)

Der Sicherheitsschliissel schitzt vor

unbeabsichtigtem Starten.

» Vor jedem Gebrauch den
Sicherheitsschlussel einsetzen.

Bedienung

Messer einsetzen/auswechseln (Bild [E2)/ [£3))

Vorsicht!

A Verletzungen oder Sachschdden.

» Verwenden Sie geeigneten
Augenschutz und festes
Schuhwerk.

» Schalten Sie das EIektrowerkzeug
nur ein, wenn sich Hande und FiBe
auBerhalb der Reichweite des
Schneidwerks befinden. Setzen Sie
den Messerschutz auf!

O,

Hinweis
Achten Sie darauf, vor dem Einsetzen
oder Auswechseln der Messer das
Gerdt auszuschalten und den
Sicherheitsschltssel zu ziehen, um
Gefdhrdungen und Verletzungen zu
vermeiden.

» Setzen Sie das Grasscheren-Messer oder
das Strauchscheren-Messer auf die
Steckverbindung an der Unterseite des
Motorgehduses quf [E1] / €.

» Druicken Sie das Messer in Richtung Motor-
gehduse.

v Es rastet horbar ein.

» Um das Messer abzunehmen, driicken Sie
die Entriegelungstasten an den zwei Seiten
des Motorkopfes und nehmen Sie das
komplette Messer ab [E1 /@ .

Ein- und Ausschalten (BildEl / )

» Nehmen Sie vor dem Einschalten den Mes-
serschutz ab[E.

» Stecken Sie den SicherheitsschlUssel in das
Gerdt ein.

» Zum Einschalten halten Sie die Einschalt-
sperre gedrickt und betdtigen Sie den
Ein-/Ausschalter @/ @ /@

» | assen Sie die Einschaltsperre 10s.

v kDas Gerdt Iduft mit hochster Geschwindig-

eit.

» Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/Aus-
schalter los.

Warnung!
Verletzungsgefahr!
Nach dem Ausschalten des Gerdtes
bewegen sich die Messer noch einige
Zeit weiter.

» Lassen Sie die Messer vollstdndig
zur Ruhe kommen.

P Beriihren Sie die sich bewegenden
Messer nicht und bremsen Sie diese
nicht ab.
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Allgemeine Arbeitshinweise

Achtung!
Achten Sie beim Schneiden darauf, dass keine
Gegenstande wie Draht, Metallteile, Steine usw.
in das Messer gelangen. Dies kann zu Schdden
an der Schneideinrichtung fiihren. Schalten Sie
bei Blockierung der Messer durch feste
Gegenstande das Gerdt sofort aus.

Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch
auf offensichtliche Mdngel wie lose, ab?enutzte
oder beschddigte Teile. Prifen Sie den festen
Sitz der Schrauben im Messerbalken.

» Entfernen Sie das Netzteil, bevor Sie mit
dem Gerdt arbeiten. Verwenden Sie kein
Verldngerungskabel. Das Netzteil darf nurin
geschlossenen RGumen verwendet werden.

» \/erwenden Sie nur scharfe Messer, um eine

ute Schnittleistung zu erzielen und das
erdt und den Akku zu schonen.

» Belasten Sie das Gerdt wahrend der Arbeit
nicht so stark, dass es zum Stillstand
kommt.

» Beachten Sie die Hinweise zur Wartung und
Reinigung des Gerdtes.

Einsatz als Grasschere

o Gras lasst sich am besten schneiden, wenn
es trocken und nicht zu hoch ist.

Einsatz als Strauchschere

« Bewegen Sie das Gerdt gleichmdBig vor-
warts oder bogenformig auf und ab.

o Der doppelseitige Messerbalken ermaglicht
den Schnitt in beiden Richtungen oder durch
Pendelbewegungen von einer Seite zur
anderen.
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Wartung/Reinigung

Warnung!
Gefohr von Verletzungen durch
bewegliche, gefdhrliche Teile.

» Gerdt nicht 6ffnen, im Zweifels-
fall immer eine Fachwerkstatt
aufsuchen.

» Ziehen Sie vor Wartungs- und
Reinigungsarbeiten am Gerdt den
SicherheitsschlUssel ab.

» Greifen Sie nicht an laufende
Schneiden.

Vorsicht!
A Gefahr durch Schnittverletzungen!
» Tragen Sie beim Umgang mit den

Messern Handschuhe.

Warnung!
A Verletzungs%efohr durch bewegliche

gefdhrliche Teile!

Achtung!

Achten Sie darauf, dass der
Sicherheitsschlussel vor allen Arbeiten
abgezogen ist.

Achtung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Losungsmittel. Sie konnten das Gerdt damit
irreparabel beschddi?en. Chemische Substanzen
konnen die Kunststoffteile des Gerdtes
angreifen.

» Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf
Beschadigungen und korrekten Sitz.
Tauschen Sie diese gegebenenfalls aus.

» Betreiben Sie die Maschine niemals
mit fehlerhaften Schutzeinrichtungen
oder -abdeckungen oder ohne
Schutzeinrichtung, oder mit
tlzesbd;ddigtem oder abgenutztem

abel.




» Halten Sie Luftungsschlitze, Motorgehduse
und Griffe des Gerdtes sauber. Verwenden
Sie dazu ein feuchtes Tuch oder eine Burste.

|I| Hinweis
Halten Sie das Messer stets sauber.

Nach jeder Benutzung des Gerdtes

mussen Sie

- das Messer reinigen (mit 6ligem
Lappen);

- den Messerbalken ein6len mit
Olkdnnchen oder Spray.

> Stumpfe, verbogene oder beschddigte Mes-
ser mussen ausgewechselt werden.

Beseitigung von Storungen

Messer reinigen

Hinweis

Das Messer sollte generell nicht
nachgeschliffen, sondern
ausgetauscht werden.

» Nehmen Sie das Messer aus der
Akku-Gras- und Strauchschere .

» Fetten Sie den Kunststoffring der Messer
mit Vaseline ein.

» Reinigen Sie den sichtbaren Bereich des
Getriebes und schmieren diesen ebenfalls
mit dem Fett ein.

» Setzen Sie das Messer wieder ein.

Warnung!
Gefahr von Verletzungen oder Sachschdden.

» Suchen Sie im Zweifelsfall immer eine Fachwerkstatt auf.
» Stellen Sie vor jeder Prifung oder vor Arbeiten das Gerdt ab. Ziehen Sie
den Sicherheitsschliissel aus dem Gerdt (siehe Abb. 2) und entfernen Sie das Netzkabel vom

Ladegerat.

» Gerdt nicht 6ffnen, im Zweifelsfall immer eine Service-Werkstatt aufsuchen.
» Akku-Gras- und Strauchschere vor jeder Prifung oder vor Arbeiten am Messer abstellen.

P Sicherheitsschlussel abziehen!

Problem Mégliche Ursachen Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht Gerdt ist entladen. Gerdt laden.
Einschaltsperre nicht richtig Einschaltsperre richtig
betdtigt. betdtigen.
Ein-/Ausschalter defekt. Reparatur durch Service-

Center.

SicherheitsschlUssel nicht Sicherheitsschllssel
eingesteckt. einstecken.

Schlechtes Schneidergebnis Zu viel Reibung wegen Messer olen.

fehlender Schmierung.

Verschmutztes Messer.

Messer reinigen.

Messer ist stumpf oder hat

Scharten.

Messer scharfen oder
auswechseln.

Messer ist beschddigt.

Messer auswechseln.
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Technische Daten

Akku-Gras- und Strauchschere

Modell Nr. 1183684
Nennspannung 3,6V = (Gleichstrom)
Schutzklasse Il

Schutzart IPX1
Leerlaufdrehzahl 100 min™!

Gewicht a.0,60 kg

(inkl. Zubehor)

Grasschere

Schnittbreite 76 mm

Messerbreite 80 mm
Schalldruckpegel (L ) 73,5 dB(A); K=3 dB(A)
Schallleistungspegel 81,51dB(A);

(L) K,4=3 dB(A)
gemessen gemdB EN 50636-2-94:2014
Schwingungsgesamt- 2,024 m/s%,

wert (a,) K=15m/s?

gemessen gemdB EN 50636-2-94:2014,

Strauchschere

Schnittldnge 120 mm
Zahnabstand ca.8mm
Schalldruckpegel (LDA) 71dB(A); K;a=3 dB(A)
Schallleistungspegel 79 dB(A);

(LWA) KWA=3 dB(A)

emessen
N 62841-4-2:2019

Akku (Li-lon)

emdB EN 62841-12015 und

Nennspannung 36V ;15 Ah

Ladezeit ca.1 Std.

Ladegerdt

Modell Nr. JLH100501700G1

Bemessungseingang 100-240 V/~ (Wechselstrom);
50-60 Hz 16W

Bemessungsausgang 5V'===(Gleichstrom) / 1700 mA

Schutzart IP X0

Schutzklasse Il

- Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren (EN 62841-12015;

EN 62841-4-2:2019: EN 50636-2-94:2014) gemessen
worden und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

- Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen worden und konnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem

anderen verwendet werden.

- Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert konnen auch zu
einer vorldufigen Einschdtzung der Belastung verwendet

werden.
Ein Warnhinweis;

Garantierer Schallleis- 82 dB(A)
tungspegel (L)

nach 2004/14/EC uberarbeitet durch
2005/88/EC

Schwingungsgesamt- 1.7 m/s?;

wert (a,) K=15m/s?
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- Die Schwingungs- und Gercuschemissionen konnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere, welche
Art von Werkstuck bearbeitet wird.

- Esist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des

Bedieners festzulegen, die auf einer Abschdtzung der
Schwingungsbelastung wahrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind lle
Anteile des Betriebszyklus zu berticksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lGuft).




Umweltgerechte Entsorgung

@_} Verpackung entsorgen
75 Die Produktverpackung besteht aus
WM recyclingfdhigen Materialien.
Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien
entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemdB den
landesspezifischen Vorgaben.
Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht
K Uber den Hausmull. GemaB
europdischer Richtlinie 2012/19/EU
B (|ber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
und Umsetzung in nationales Recht missen
verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden. Recycling-Alternative zur
Rucksendeaufforderung: Der Eigentimer des
Elektrogerdtes ist alternativ anstelle
Rucksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt
kann hierfur auch einer Rucknahmestelle
uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts- und
Abfallgesetzes durchfuhrt. Nicht betroffen sind
den Altgerdten beigefligte Zubehorteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Akku entsorgen

Akkus und Batterien ddrfen nicht im
Restmull entsorgt werden (siehe
Symbol). Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich dazu verpflichtet, Akkus
und Batterien bei einer 0ffentlichen
Sammelstelle oder im Handel abzugeben. Geben
Sie deshalb das Elektrogerdt vollstandig (mit
Akku) und nur im entladenen Zustand an einer
Sammistelle ab.

Der Akku ist fest mit diesem Gerdt verbaut.
Daher kann der Akku nur durch Fachpersonal
entsorgt werden. Geben Sie daher das Gerdt mit
eingebautem Akku vollstandig und nur in
entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle ab!

Li-ion

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurtick, dass
seine spatere Wiederverwendung oder
Verwertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthalten.
Bei falschem Umgang oder Beschddigung des
Gerdtes konnen diese Schadstoffe bei der
spdteren Verwertung des Gerdtes zu
Gesundheitsschaden oder Gewdsser- und
Bodenverunreinigungen fuhren.
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Lagerung EG-Konformitdtserkldrung

» Bewahren Sie das Gerdt im mitgelieferten Angaben zu Normen finden Sie auf
Messerschutz trocken und auBerhalb der c € der beigelegten EG-Konformitdtser-
Reichweite von Kindern auf. kldrung.

» Lagern Sie den Akku nur im teilgeladenen
Zustand. Der Ladezustand sollte wdhrend
einer langeren Lagerzeit 40-60 % betragen.

» Lagern Sie das Gerdt zwischen 10 °C bis
25°C. Vermeiden Sie whrend der Lagerung
extreme Kdlte oder Hitze, damit der Akku
nicht an Leistung verliert.

Garantie

Kaufland gewdhrt Ihnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.
Von der Garantie ausgenommen sind Schaden,
die auf Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung, missbrduchliche
Verwendung, unsachgemdBe Behandlung,
Sifenmdchti e Reparaturen oder unzureichende
artung und Pflege zurtckzufdhren sind.
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Obsah

Rozsah dodavky

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi
Pfed prvnim pouzitim

Pouzivani

Cisténi a adrzba

ReSeni problém

Technické Udaje

Ekologicka likvidace

Vazeny zakaznik! Rozsah dodavky

Blahopfejeme vam ke koupi vaseho nového  vyrobek s bezpecnostnim klicem
vyrobku. Rozhodli jste se pro vyrobek s e n{zZ ndZek na travnik s ochrannym krytem noZe
vynikajicim pomérem ceny/vykonu, se kterym e n0Z nlizek na Zivy plot s ochrannym
budete spokojeni. krytem noze
 nabijecka
e ndvod k pouziti
Zkontrolujte vyrobek na Uplnost dild, jakoz
i na skody vzniklé prepravou. Vyrobek
nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
pripadé poskozeni se obratte na svou
prodejnu Kaufland.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi
/\2 Prectéte si bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a technické adaje k

tomuto elektrickému néradi.
NedodrZovani nésleduijicich pokyni mize vést k Grazu elektrickym proudem,
pozdru a/nebo k tézkym zranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti.

Oznaceni ,elektrické naradi” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na
sitové elektrické naradi (s pfivodnim kabelem), tak na akumulatorové elektrické
naradi (bez pfivodniho kabelu).




Vlastni Gpravy a prestavby jsou
zakazdny

Na vyrobku neprovadéjte zadné Upravy
a ani z néj nevytvarejte dalsi Vﬁ’/robky.
Takové Upravy by mohly vést

zranénim a poruchdam.

« Opravy na vyrobku sméji provadét jen
povérené a vyskolené osoby.
PouZivejte pri tom vzdy origindlni
nahradni dily. Zajistite tak bezpecnost
vyrobku.

Informacni symboly v tomto ndvodu

Znaky a symboly uvedené v tomto
navodu slouzi k tomu, aby pomohly pfi
Cteni a bezpecném pouziti vyrobku.

Pokyn

Vyzyva k aktivité.
» Aktivita
Vyzyva k aktivité.
v Vysledek aktivity
Vysledek jako nasledek aktivity

X Cisla polohy, €isla obrazkii

@

Stupné nebezpeci varovani

V tomto ndvodu se pouZzivaji ndasledujici
stupné nebezpedi, aby poukazaly na
mozné nebezpecné situace:

/f\ Nebezpeci!

V pripadé nedodrzovani
opatreni hrozi bezprostredni
nebezpeci tézkych zranéni az
smrti.

Vystraha!

V pripadé nedodrzovani
opatreni mdze nastat nebez-
peci tézkych zranéni az smrti.

A\

Pozor!

V pripadé nedodrzovani
opatfeni mdZe nastat nebez-
peci lehkych zranéni.

A\

Pozor!
MiiZe nastat nebezpedi a v pfipadé, Ze
se mu nezamezi, mize vést ke Skodam.

Stupné vystrah
Vystrahy jsou odstupnovany nasledovné:
/\2 Oznaceni (stupen nebezpeci)

Typ a zdroj nebezpecenstva!

- nasledky pri

» nedodrzovani opatreni k
zamezeni nebezpeci
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Stanoveny ucel

Aku nlizky na travnik a Zivy plot jsou

urceny vyhradné k:
stfihani tenkych vétev Zivych plotd,
kfovi a kerd,
stfihani okrajl travnikd na malych
plochach kolem domu,
pouziti podle popisu a bezpecnostnich
pokyn{ v tomto névodu k pouZiti.
Jakékoliv jiné pouziti bude povazova
No za pouziti v rozporu s Ucelem
pouziti. Za Skody vzniklé pouzitim v
rozporu se stanovenym dcelem nese
odpovédnost uzivatel.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro

elektrické nafadi

VYSTRAHA! Proctéte si viechny bezpecnost-

ni pokyny, instrukce, texty pod obrdzky a
technickd data, jimiz je opatren tento
elektropfistroj. Nedostatky pri dodrzovani
ndsledujicich pokynd mohou vyvolat ider el
proudem, pozdr a/nebo tézka zranéni.
Uchovejte vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce pro budouci pouziti.

Viyraz elektropristroj’, pouzity v bezpecnost-
nich pokynech, se vztahuje na elektropristroje
pohanéné pripojenim na el. sit (s sitovym
kablem) nebo na elektropristroje pohanéné
akumuldtorovou baterii (bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte své pracovisté Cisté a dobre
osvétlené. Neporddek nebo neosvétlené
pracovisté mohou vest k drazdm.

b) Elektropfistroje nepouzivejte v
prostordch, v nichz se nachdzeji horlavé
kapaliny, pary nebo prach. Elektropristroje
produkuiijiskry, které mohou vznitit prach
nebo pary.

¢) Pfi pouzivani elektropfistroje k nému
zabrante v pristupu détem a jinym
osobdm. Pfi vyruseni z prace miZete nad
elektropristrojem ztratit kontrolu
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2)Elektricka bezpecnost

a)Sitova zastrcka elektropristroje
musi byt vhodnd pro danou zasuvku.
Nepouzivejte adapter spolecné s
uzemnénymi elektropfristroji.
Neupravované zastrcky a vhodné
z@suvky snizuji riziko uderu el.
proudem.

b)Zabrante télesnému kontaktu s
uzemnénymi plochami, jako jsou
trubky, topna télesa, spordky a
lednicky. Pokud je Vase télo
uzemneéno, hrozi zvysené riziko Uderu
el. proudem.

¢) Elektropristroje chraiite pred
destém a vlhkosti. Proniknuti vody do
elektropristroje zvysuje riziko Uderu el.
proudem.

d)Sitovy kabel nepouzivejte k jingm
neZ danym acelim tim, Ze za néj
budete elektropfistroje pfendaset a
zavésovat nebo s jeho pomoci
budete zdastrcku vytahovat ze
zasuvky. Chraite sitovy kabel pred
horkem, olejem, ostrymi hranami
nebo pohybujicimi se soucastmi.

e)Kdyz s elektropfistrojem pracujete
pod Sirym nebem, pouZivejte
prodluzovaci kabely, ktere jsou
vhodné pro venkovni prostory.
Pouziti prodluzovaciho kabelu
vhodného pro venkovni prostory
snizuje riziko uderu el. proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu
elektropristroje ve vlhkém prostredi,
pouzivejte sitovy chranic. Pouziti
proudového chranice snizuje riziko
uderu el. proudem.




3) Bezpecnost osob

a) Budte pfi praci s elektropfistrojem
opatrni, davejte pozor, co délate a
pracujte s rozvahou. Elektropfistroj
nepouZivejte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo lékd. Okamzik nepozornosti pri
pouzivani elektropristroje mUze vest k
vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a
vzdy rovnéz ochranné bryle. Noseni
osobnich ochrannych pomucek, jako je
respirdtor, boty s protiskluzovou
podrazkou, ochrannd helma nebo
ochrana sluchu, v souladu s druhem a
pouzitim elektropristroje snizuje riziko
zranéni.

¢) Zabraiite nechténému spusténi
elektropfistroje. Zkontrolujte, Ze
elektropfistroj je vypnut, nez jej
pripojite k el. siti a/nebo nez do néj_
vlozZite akumuldtorovou baterii, nez
jej prevezmete nebo prenasite.
Pokud mate pfi prenaseni
elektropristroje prst na tlacitku
Zap/Vyp nebo kdyz elektropristroj
pnpoiujete k el. siti spustény, mize to
vést k Urazdm.

d) Nez elektropfistroj spustite,
vyjméte z néj ndstavnd zafizeni
nebo klice. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otdcejici se Casti
elektropristroje, mlze vest ke
zranénim.

e) Vyhnéte se abnormdlnimu drzeni
tela. Zgjlstete bezpecnf)l( postoj a
vZdy udrZujte rovnovahu. Tak
muzete elektropristroje lepe
kontrolovat v neoCekavanych
situacich.
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f) Noste vhodny odév. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Zabraite
kontaktu vlasii a odévu s
pohybuijicimi se soucastmi pristroje.
VolIny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohybujicimi se soucastmi
zachyceny.

g) Pokud muZe byt na pfistroj
namontovdno ods@vani prachu
nebo zdchytna zafizeni, je nutné je
pFipojit a spravné pouzivat. Pouziti
odsavani prachu muze snizit
nebezpedi vznikla vyvinem prachu.

h) Nenechte se ukolébat pocitem
falesného bezpetia vzdy dodrzujte
bezpecnosti pokyny pro
elektropristroje, i kdyz jste po
vicendasobném pouziti s
elektropfistrojem obeznameni.
Nepozornost pri manipulaci mize
béhem zlomku vtefiny vest k tézkym
zranénim.

4) Pouziti elektropfistroje a
manipulace s nim

a) Elektropristroj nepretézujte.
Pouzivejte k prdci elektropristroj,
ktery je k ni urceny. S vhodnym
elektropristrojem se Vam v dané
oblasti vykonu pracuje lépe a
bezpeCngji.

b) NepouZivejte elektropfistroj, jehoz
spinac je poskozen. Elektropristroj,
ktery neni mozné dale spustit nebo
vypnout, je nebezpecny a musi byt
opraven.

4] Vlytahnete z@strcku ze zasuvky

nebo vyjméte akumulatorovou
baterii predtim, nez zacnete na
pristroji provadét nastaveni, ménit
ndstavna zafizeni nebo nei jej
odloZite. Tato preventivni opatreni
zamezuji nechténému spusteni
elektropristroje.
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d) Knepouzivanjm elektropfistrojim
zabrante v pristupu détem. Nenechte
elektropfistroj pouzivat osobami, které s nim
nejsou obeznameny nebo které necetly tento
navod k pouziti. Elektropristroje jsou nebezpecné,
kdyZ jsou pouzivany nezkusenymi osobami.

e) S elektropfistroji a néstavnymi zafizenimi
nakladejte peclivé. Kontrolujte, zda pohyblivé
Cdsti bezvadné funguji a nezadrhévaji se, zda
nékteré soucdsti nejsou ziomené nebo
poskozené a fungovani elektropristroje tak
neni ovlivnéno. Pred poutitim elektropristroje
nechejte poskozené soucasti opravit. Mnoho
(razd mé svij plvod v nespravné udrZovanych
elektropristrojich.

f) Rezné ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Peclivé
udrZované fezné ndstroje S ostrymi hranami se
nezadrhavaji a snadnéji se navadéji

g) Elektropfistroj, pfisluSenstvi, ndstavnd zarizeni
atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny.
Zohlednéte pritom pracovni podminky a Vami
vykondvanou cinnost. PouZiti elektropristrojim k
jingm (celdim, neZ k jakjm jsou urceny, miize vest k
nebezpecnym situacim.

h) Udrzujte dradla a rukojeti suché, cisté a prosté
oleje a tuku. Kluzka drzadla a rukojeti neumoziuji
bezpecnou obsluhu a kontrolu elektropristroje v
neoCekavanych situacich.

5) Poutiti a manipulace s aku pristrojem

a) Akumuldtorove baterie nabijejte pouze
nabijeckami, které jsou doporuceny vjrobcem.
Pouzitim nabijecky, ktera je urcena pro urcity druh
akumulatorovych bateri, vznika riziko pozar,
pokud je pouzita s jinym druhem baterii

b) Pouzivejte akumuldtorové baterie urcené jen
pro dany typ elektropristroje. Pouzitijinjch
akumuldtorovych baterii mize vést ke zranénim @
riziku pozdru.

¢) Zabraiite kontaktu pouitjch akumuldtorovjch
baterii s kancelaFskymi svorkami, mincemi, klici,
hiebiky, Srouby a jinymi malymi predméty, které
mohou zpiisobit premosténi. Zkrat mezi kontakty
akumuldtorové baterie mize zplsobit popdleniny
nebo mit za nasledek pozdr.

d) P¥i nespravném pouZziti miize z
akumuldtorové baterie vytéci
tekutina. Zabrante kontaktu s ni.
Pri ndhodném kontaktu opldachnéte
postizené misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do oci,
kontaktujte navic lékare. Tekutina
vytékajici z akumulatorové baterie
muze vést k podrazdéni kize nebo
ﬁopdlenindm.

e) Nepouzivejte poskozené nebo
upravené akumulatorové baterie.
Poskozené nebo upravené
akumulatorové baterie se mohou
chovat nepredvidané a vést k pozaru
nebo zranénim.

f) Nevystavujte akumulatorové
baterie ohni nebo pfilis vysokym
teglotdm. Ohen nebo teploty nad
130 °C mohou vyvolat explozi.

g) Dodrzujte pokyny pro nabijeni a
akumulatorovou baterii nebo aku
pfistroj nikdy nenabijejte mimo
udany teplotni rozsah uvedeny v
navodu na obsluhu. Nespravné
nabijeni nebo nabijeni mimo povoleny
teplotni rozsah muze akumulatorovou
baterii znicit a zvysit riziko pozaru.

6)Opravy

a)Elektrické naradi nechdvejte
opravovat kvalifikovanymi
odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich
dilu. To zaruci bezpecnost elektrického
naradi.

b)Neprovadéjte nikdy ddrzbu
poskozenych akumuldtorti.
Jakoukoliv udrzbu poskozenych
akumuldtord by mél provadeét jen
vyrobce nebo jim povéreny servis.




Specidlni bezpecnostni pokyny pro

nyzky_na Zive ploty

DULEZITE | . .

PRED POUZITIM S| PECLIVE PRECTETE

NAVOD K POUZITI A USCHOVEITE JEJ.

Pred pouzitim vyrobku se obeznamte s

navodem k pouziti.

Pfiprava

a) Zabrante kontaktu vsech casti téla
s nozi. Nepokousejte se odstranit
fezany materidl, pokud jsou nlizky v
provozu nebo tento pridrzovat.
Noze se pohybuiji po vypnuti tlacitka
jesté chvili dale. Chvile neopatrnosti
mdze vést pfi pouzivani nizek na kere
k tézkym zranénim.

b) Kdyz se noZe nepohybuiji, nizky na
kere drzte za rukojeti, aniz byste
méli prsty v blizkosti tlacitka
spoustéjiciho pristroj. Spravnd
manipulace s nlizkami na kefe snizuje
riziko nechténého spusténi pristroje @
tim zplsobenych zranéni noZi.

c) P¥i prepravé nebo pfechov@vani
niizek na kefe méjte na noze
nasazen kryt. Ndlezita manipulace s
ndzkami na kere snizuje riziko zranéni
nozi.

d) Ujistéte se, Ze vSechna tlaCitka
souvisejici se spusténim niizek jsou
vypnuta a je aktivovdno blokovani
spusténi nuzek, pokud odstranujete
uvizly odfezany materidl nebo
provadite adrzbové prace. Nechténé
spusténi nizek na kefe béhem
odstrariovani odfezaného materialu
muze vést k tézkym zranénim.

e) Elektropristroj drzte jen za
izolované plochy drzadla, nebot
ostFi miiZe pfijit do kontaktu se
skrytym vedenim el. proudu nebo
sitovym kabelem. P7i kontaktu ostfi s
vedenim el proudu mohou byt kovové
casti zarizeni pod napétim a vést k
Uderu el proudem.
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f) Udrzujte veskerda vedeni mimo
oblast, v niz provadite strihani. V/
kerich a kfovinach mohou byt ukryta
vedeni el proudu a ta pak nechtené
preriznuta nozi pristroje.

g) Niizky na kefe nepouZivejte pri
Spatném pocasi, zejména pfi
nebezpedi ideru blesku. To snizuje
riziko Uderu blesku

h) Noste vhodny odév! Nenoste volny
odév nebo Sperky, protoze mohou byt
zachyceny pohyblivymi castmi.
Doporucujeme nosit pevné rukavice,
protiskluzovou obuv a ochranné bryle.

i) Pokud narazi fezaci zafizeni na cizi
predmét nebo pokud se zesiluje hluk
nebo nlizky na Zivy plot nezvykle silné
vibruji, odstavte motor a nechte nlzky
na zivy plot zcela zastavit. Odejméte
akumulator a prijméte nasledujici
opatreni:
zkontrolujte na poskozeni,
zkontrolujte uvolnéné dily a vsechny
uvolnéné dily upevnéte,

- poskozené dily vyménte za
rovnocenné dily nebo nechte opravit.

Vystraha! Noste ochranu sluchu.

Vystraha! Noste ochranu zraku.

Aku nlizky na travu a kefe drzte spravné za rukojet.

- Doporucuje se prohledat kere a
kfoviny, zda se v nich neskryvaji
néjaké objekty, kupf. draténé ploty
nebo vedeni el. proudu.

- Drzte niizky na kefe spravné, kupr.
obéma rukama, kdyz jsou k dispozici
dve rukojeti. .

- Doporucuje se, aby byly nizky na
kere pouzity pouze pro prdce, pro
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néZ jsou urceny, pri nichZ uzivatel Udriba a ulozeni
stoji na zemi a ne na Zebfiku nebo a) Pokud se chystdte nuzky na Zivy plot
jinak instalované plose na stani. kvili adrzbe, kontrole nebo ulozeni
- Doporucuje se, aby uZivatel pred odstavit, vjrobek vypnéte a odpojte jej
pouzitim niizek na kefe zajistil, Ze se od napdjeni a ujistéte se, Ze se viechny
vsechny aretacni prvky vsech otdcejici casti zastavili. Pfed kontrolou,
pohyblivych casti, (kupf. prodlouzené  nastavovdnim apod. nechte vyrobek
nasady a otocné prvky), pokud jsouk  vychladnout.
dispozici, nachazeji v poloze b) Pred uskladnénim nechte niizky na Zivy
zaaretovani. plot vzdy vychladnout.
c) Pfi pFepravé nebo pfi uloZeni niiZek na
Provoz Zivy plot vzdy zakryjte Fezaci zafizeni
a)Vyrobek vypnéte a vytahnéte pomoci k tomu urcenému krytu.
bezpecnostni klic:
pred CiSténim nebo odstranovanim
ucpani,
pred kontrolou, montdzi nebo praci na
ndzkach na Zivy plot,
pred nastavenim pracovni polohy
rezaciho zarizeni,
pokud budou ndzky na Zivy plot bez
dozoru.
b)Pfed spusténim vyrobku se vidy
ujistéte, zda se nuzky na Zivy plot
nachdzeji spravné v jedné z
pfedepsanych pracovnich poloh.
c) Béhem provozu niiZek na zivy plot
vzdy zajistéte, abyste zaujali bezpecny
postoj.
d) NepouZivejte niizky na Zivy plot s
vadnym nebo silné opotrebovanym
fezacim zafizenim.
e) VZdy zajistéte, aby pfi pouZivéni nizek
na zivy plot byly upevnény vSechna
drZadla a bezpecnostni zafizeni. Nikdy
nepouzivejte nuzky na Zivy plot, ktere
nejsou {plné nebo byly nedovolené
upravovany.
f) Pokud jsou niizky na Zivy plot __
vybaveny dvéma drzadly, pouzivejte
vzdy obe ruce. Vzdy se obeznamte se
svym okolim a dbejte na mozné
nebezpedi, které nemusite slyset kv(li
hluku ndzek na Zivy plot.




Specidlni bezpecnostni pokyny pro
nyzky_na travnik

DULEZITE | e
PRED POUZITIM S| PECLIVE PRECTETE
NAVOD K POUZITI A USCHOVEITE JE).

Bezpecny provoz

Zaskoleni

a)Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte
se se vsemi nastavovacimi dily a se
spravnym pouzivanim vyrobku.

b)Nikdy nedovolte vyrobek pouzivat
osobam, které nejsou obeznameny s
témito pokyny. Mistni platné predpisy
mohou omezovat vék uzivatele.

¢) Dbejte na to, Ze uzivatel samotny je
odpovédny za nehody nebo ohrozeni
ostatnich osob nebo jejich majetku.

Priprava
a)Vyrobek pred pouzivanim zkontrolujte
na poskozené, chybgjici nebo

nespravné namontovand ochrannd
zarizeni nebo kryty.

b)Vyrobek nikdy nepouZivejte, pokud se
v blizkosti nachazeji osoby, zejména
déti, nebo domaci zvirata.

Provoz

a)Beéhem celé doby pouzivani vyrobku
noste ochranu zraku, dlouhé nohavice
a pevnou obuv.

b)Nepouzivejte vyrobek pfi nepriznivych
povétrnostnich podminkach, zejména
pri nebezpedi bourky.

¢) Vyrobek pouzivejte jen za denniho
svétla nebo pri dobrém umélém
osvétleni.

d)Nikdy nepouzivejte vyrobek s
poskozenym krytem nebo ochrannym
zarizenim, resp. bez krytu nebo
ochrannych zafizen.
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e)Motor zapinejte jen v pfipadé, kdyz se
ruce a nohy nachdzeji mimo dosah
rezaciho zarizeni.

f) Vyrobek vzdy odpojte od napdjeni (tzn.
odpojte zastrcku od napdjeni, zapnéte
aretacni zarizeni nebo vyjméte
vyjimatelny akumulator):
vzdy, kdyz nechdte vyrobek bez
dohledu,
pred kontrolou, CiSténim nebo
zachdzeni s vyrobkem,
pfed kontrolou, CiSténim nebo jinymi
pracemi na vyrobku,
po zasazeni cizino predmétu, abyste
vyrobek zkontrolovali na poskozeni,

- za Ucelem okamzité kontroly, kdyz
zacal vyrobek nadmérné vibrovat.

g)Dbejte na nebezpedi zranéni fezacim
zafizenim na nohdch a rukach.

h)Vzdy dbejte na to, zda vétraci otvory
nejsou blokovany cizimi predméty.

Udrzba a ulozZeni

a)Pred ciSténim nebo provadénim Gdrzby
odpojte vyrobek od napgjeni (tzn.
vytahnéte bezpecnostni KIic).

b)Pouzivejte jen nahradni dily a
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

¢) Vyrobek pravidelné kontrolujte a
provadéjte Udrzbu. Opravy a Udrzbu
vyrobku nechte provést jen v
autorizovaném servisu.

d)Nepouzivany vyrobek ulozte mimo
dosah déti.

Doporuceni (pro vyrobky napdjené ze

sité a vyrobky s integrovanou

nabijeckou)

Vyrobek by se mél napajet

prostrednictvim zasuvky s proudovym

chranicem (RCD) se zbytkovym

proudem nepresahujicim 30 mA.
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- Vyhybejte se nesprdvnému drZeni
téla. UdrZujte vzdy rovnovdhu,
abyste méli stale bezpecny postoj na
svazich. Kracejte, nebéhejte.
Vystraha! Nedotykejte se
pohyblivych nebezpecnych casti
dFive, nez vytdhnete bezpecnostni
klic a pohyblivé nebezpecné casti se
zcela nezastavi.

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro

niizky na travu a kefe

« Nizky na Zivy plot pouzivejte pro
soukromou péci o zivé ploty, krovi, kere
a travnaté plochy.
NU{zky na travu a kefe nepouZzivejte k
rozmélnovani materidlu za Gcelem
kompostovani, pokud je tim ohrozena
bezpecnost uzivatele.
NepouZivejte aku nizky na travnik a
kerfe v otevieném prostoru, v parcich,
sportovnich zafizenich, na ulicich, atd.
stejné jako v zemédelstvi a lesnictvi.
NoZe po pouZiti z aku niiZzek na travu a
kefe vyjmete.
Pracovni vysku zvolte tak, aby se niz
nedostal do kontaktu se zemi.
Dbejte na to, Ze také pri vybitych
vyrobcich hrozi pfi zapnuti nebezpedi
zranéni vlivem zbytkového napéti.
Vyrobek nesméji pouzivat osoby
mladsi 16 let.
Tento vyrobek nesméji pouzivat déti
a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a védomosti nebo osoby,
které nejsou obezndmeny s pokyny.
Vyrobek také nesméji pouzivat
osoby, které nejsou obezndmeny s
timto navodem k pouziti.
Mistni predpisy mohou urcovat vékové
omezeni pro uzivatele.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s
vyrobkem nehraly. Déti nesméji
provadét cisténi a adrzbu.

Akumulator

Nebezpe¢i pozdru!

» Akumulatory nenabijejte v blizkosti
kyselin nebo snadno horlavych
materidld.

o Akumulator nabijejte jen pri teploté
okoli od 5 do 40°C. Po silném zatizeni
nechte akumuldator nejdrive
vychladnout.

Nabijecka

a)Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve
véku od 8 let, jakoz i osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a védomosti,
pokud jsou pod dohledem nebo dostali
pokyny, jak se ma vyrobek pouzivat a
porozuméli z toho vyplyvogcimu
Repezpeéi. Déti se s vyrobkem nesmi

rat.

b)Cisténi a uzivatelskou adrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

¢) K nabijeni akumul@toru pouzivejte
vyhradné dodanou nabijecku. Hrozi
nebezpeci pozdru a vybuchu.

d)Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
nabijecku, privodni kabel a zastrcku a v
pripadé potreby je nechte opravit
kvalifikovanym odbornikem a jen pri
pouziti origindlnich nahradnich dilu.
Vadnou nabijecku nepouzivejte a
neotvirejte ji sami. Takto je zqjiSténo,
Ze bude zachovana bezpecna
manipulace s elektropristrojem.

e)Zapojte nabijecku jen do zasuvky s
proudovym chranicem (RCD). Dbejte
na to, aby sitové napéti odpovidalo
nGBéti uvedenému na typovém Stitku
nabijecky. Hrozi nebezpeci trazu
elektrickym proudem.




f) Udrzujte nabijecku Cistou a chrante ji
pred mokrem a vihkem. Nabijecku
nikdy nepouzivejte ve venkovnim
prostredi. Znecisténi a vniknuti vody do
ndfadi zvySuje nebezpeci Grazu
elektrickym proudem.

g)Nabijecku pouzivejte jen s prislusnymi
origindlnimi akumuldtory. Nabijeni
jinych akumulatord maze zpdsobit
zranéni a vést k nebezpedi pozaru.

h)Zabrante mechanickému poskozeni
nabijecky. Mohlo by to vést ke
zkratdm.

i) Nabijecku nepouzivejte na horlavém
povrchu (napr. papir, textilie). Vlivem
tepla vznikajiciho pri nabijeni hrozi
nebezpedi pozaru.

j) Pokud je privodni kabel tohoto
vyrobku poskozen, musi jej vyménit
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis
nebo jina kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpedi.

k)V nabijecce nenabijejte nenabijeci
baterie.

Nebezpeci vybuchu!

« Vyrobek chrante pred teplem a
ohném.

« Vyrobek neumistujte na topna télesa
nebo jej nevystavujte delSi dobu
slunecnimu zareni.

« Vyrobek pouZiv%jte jen pri teploté okoli
od -10 do +45 °C.

Nebezpeci zkratu

« V/yrobek neotvirejte a nevyjimejte
akumulator.

« Vyrobek nezkratujte a nestrkejte do
nabijeci zasuvky zadné predmety.
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Zbytkova nebezpeci

V navodeé je poukazano na existujici

zbytkova nebezpedi.

e Existujicim zbytkovym nebezpecim
zamezite tak, ze budete dbat na tyto
predpisy:

Specidini vystrahy na vyrobku.
Bezpecnostni pokyny a vystrahy v
tomto ndvodu.

Bezpecnostni pokyny provozovatele.
Nebezpedi ohrozeni zivota/zranéni
osob mize zpUsobit:

chybné pouziti

nespravné pouziti

preprava

chybéjici ochrannad zarizeni

vadné, resp. poskozené dily

pouziti nezaskolenymi osobami
Vécné Skody na vyrobku mize
zplsobit:

nespravné pouziti

nedodrzZovani pokynd k pouZiti a
udrzbé

nevhodné prislusenstvi

Co délat v pfipadé nehody

1. Viyrobek vypnéte.

2.V'nouzovém pripadé vytahnéte
bezpecnostni klic (viz obr. 2), abyste
vyrobek zcela odpojili od napdjeni.

3. Vadny vyrobek znovu nezapinejte.

Preprava
1. Viyrobek vypnéte.
2. Vytahnéte bezpecnostni klic.
3. Nasadte ochranny kryt noze.
4 \yrobek s prislusenstvim vzdy
Bfelprgvujte idedlné v originalnim
alent.

V§znam symbolii

A Upozornéni
(Hm

Pred prvnim pouzitim
si prectéte ndvod k
poutit
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Pred prvnim pouZitim

Noste ochranu sluchu! Vystraha! 5
Pri hrani s obalovym materialem nebo

 bateriemi hrozi nebezpeci uduSeni deti!
o Obalovy materidl drzte bezpodminecné v
Noste ochrané bryle! dostatecné vzdalenosti od déti.

5 o Pred prvnim pouzitim odstrante veskery obalovy
NEBEZPECI - UdrzUjte ruce v bezpecné  materidl.

vzdalenosti od Cepele.

Nabijeni {’o_br.@h)I
Ba7ni nactroi 1 jstraha!
Rezny nostroj po vypnut motoru A Nebezpedi zranéni nebo vécnych Skod.
P Nabijet jen v suchych mistnostech.

Pouzivejte jen origindlni nabijecku!

jesté néjakou dobu dobiha.

POZOR! Zarizeni nepouzivejte za
desté, pri Spatném pocasi, ve vihkém

prostredi, na mokré traveé a kefich. Pozor! _ o
A Nebezpeti zranéni nebo vécnjch $od.

» Dbejte na sitové napéti!
Pozor! »Udaje na nabijecce odpovidat ddajim
Nebezpedi vymrsténi dild pfi bézicim na typovem Stitku.

motoru. Treti osoby drzte mimo dosah
|I| Pokyn

nebezpecného prostoru.
Pred prvnim pouZzitim je tfeba nabit
e o akumuldtor.
Zarucend hladina akustickéno vikonu b Zastrcku nabijecky zastréte do zdifky aku
nlzek na travu a kefe KN/ @ .
» Nabijecku pripojte k sitovému napdjeni
Délka fezu noze nlizek na Zivy plot 230V~ 1/ ®.

Pok(yn ke kontrolce stavu nabiti

egyeng'] LED kontrolka zobrazuj
ofk i nabijen.
mggrl{gﬁlj 0je vhodna jen kpouziti v « Po ukonceni nabijeni Cervend LED
' kontrolka zhasne. Doporucend doba
o ) nabijeni ini cca Thodinu.
Ochrannd tfida Il (dvojitd izolace); » Po nabijeni odpojte nabijecku od
plati pro nabijecku napdjeni a potom vytahnéte nabijeci
konektor z nabijeci zasuvky.

Pred prvnim pouzitim
Si prectéte navod k pouzit!




[i] Pokyn ’
Akumuldtor dosahne svou pinou
kapacitu az po vicendsobném nabiti.

Pro dlouhou Zivotnost akumuldtoru dbejte na

nasledujici body:

« \/yrobek se Sminapajet jen prostrednictvim
SELV (Safety Extra Low Voltage, bezpecné
malé napéti) podle oznaceni na vyrobku.

» Pred prvnim pouzitim nob|Lte akumulator
integrovany ve vjrobku. Akumuldtor
nenabijejte krdtce vicekrat za sebou.

» K nabijeni Li-lon akumuldtoru
integrovaného ve vjrobku pouzivejte
dodanou nabijecku.

» Pokud bézi vyrobek pomalu, akumulator
dobijte.

P Vkazdém pripadé dbejte na prisiusné
platné bezpecnostni pokyny, jakoz i predpisy
a poky X ohledné ochrany zwotmho
prostred

» Poruchy, které vznikly nasledkem
nespravného poutziti, nejsou kryty zarukou.

Bezpecnostni klic (obr. 1)

Bezpecnostni klic slouzi k ochrané pred
nedmysinym zapnutim.

» Pred kazdym pouzitim zasunte bezpecnostni iic.

Pouzivdni

Nasazeni/vjména noze (obr. [}/ [ )
Pozor!
Nebezpedi zranéni nebo vécnych skod.
Pouzivejte vhodnou ochranu zraku
pevnou obuv. Elektrické ndradi zapingjte
Jen tehdy, pokud se ruce a nohy nachazej
mimo dosah fezaciho zafizeni. Nasadte
ochranny kryt noze!
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Pokyn

Dbejte na to, abyste pred nasazenim nebo
vymenou noze vypnuli vyrobek a vytahli
bezpecnostni klic pro zamezeni nebezpeci
zranénim.

» NGz niizek na travnik nebo na Zivy plot nasadte
do ndstrcného spojeni na spodni strané téla
motorulEl] /@

» Zatlacte niz smérem do téla motoru.

v Slysitelné zaklapne.

> K odejmuti noze stisknéte aretacni tiacitka po
obou strandch hlavy motoru a cely nliz
odejméte )/ @.

Zapnuti a vypnuti (obr. /[ )

» Pred zapnutim odejméte ochranny kryt noze El.

» Zasufte bezpecnostni kiic do vyrobku.

» Pro zapnuti podrzte stisknutou aretaci zapnutia
stisknete vypinaC 1/ @/ @ .

> Aretaci zapnuti pustte.

v \lyrobek bézi neHvy55| rychlosti.

» Pro vypnuti uvolnéte vypinac.

Vystruhu'
i E Nebezpedi zranén
Po vypnuti vjrobku se noze jesté chvili
pohybuil
» Nechte noze zcela zastavit.
» Nedotykejte se pohybuijicich se nozii a
nebrzaéte je.




)
Vseobecné pokyny k pouziti

Pozor!

Pfi strihani dbejte na to, sz se do noze nedostaly
2adné predméty jako drdt, kovové predméty,
kameny apod. Mohlo by to vést k poskozeni
fezaciho zafizeni. Pfi zablokovani noZe pevnym
predmétem vyrobek ihned vypnéte.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouZiti na
viditelné nedostatky jako uvolnené, opotiebované
nebo poskozené dily. Zkontrolujte fadné upevnéni
Sroubu v nozove listé.

» Pred praci odejméte sitovy adapter.
Nepouzivejte prodiuzovaci kabel. Sitovy adaptér
se smi pouzivat jen v uzavrenych mistnostech.

» PouZivejte jen ostré noze, abyste dosahli dobry
vykon fezdni a Setfili vyrobek a akumuldtor.

» \/yrobek béhem prdce nezatézujte tak silng, ze
by se zastavil.

» Dbejte na pokyny ohledné Udrzby a Cisténi
vyrobku.

Pouziti jako niizky na trévu

o Trava se strihd nejlépe, je-li suchd a neni prilis
vysokd. .

Pouziti E)uko nuzky na zivé ploty

« Pohybuijte vyrobkem rovnomerné dopredu nebo
do oblouku nahoru a dold

« Oboustranny niiz umoZriuje fez ob&ma sméry
HEDr? vykyvnym pohybem z jedné strany na

ruhou.

Udrzba / Cisténi

Vystraha!
Nebezpeéi zranéni nebezpenjmi
pohyblivymi castmi.

» Vyrobek neotvirejte; v pripadé
pochybnosti vzdy vyhledejte odborny
servis.

» Pred Udrzbou a Cisténim vﬁrobku
vytahnéte bezpecnostni KIic.

» Nedotykejte se béziciho fezaciho
Zafizeni,

Pozor!
A Nebezpei feznych poranéni!

» PrFizachdzeni s noZi noste rukavice.

Vjstraha!
A Nebezpeci zranéni nebezpeénjmi

pohyblivymi ¢astmi.

Pozor!
Dbejte na to, aby pred jakoukoliv praci byl vytazen
bezpecnostni klic.

Pozor!

NepouZivejte Zadné Cistici prostredky, resp.
rozpoustédla. Mohlo by dojit k neopravitelnému
poskozeni vyrobku. Chemické latky by mohli
poskodit plastové asti vyrobku.

» Zkontrolujte kryty a ochrannd zafizeni na
poskozeni a fadné upevnéni. V pripadé potfeby
Je vyménte.

» Dbejte na to, abyste vyrobek nikdy nepouzivali s

vadnymi ochranngmi zafizenimi nebo kryty nebo

s poskozenym nebo opotiebenym kabelem.
Vétraci otvory, télo motoru a drzadla vyrobku
udrzujte Cisté. Pouzijte k tomu vihky

hadrik nebo kartac.




Pokyn Cisténi noze
NUz udrzujte vzdy cisty. Po
kazdem pouziti vyrobku je treba: Pokyn
- vycistit n0Z (naolejovanym N0z by se vSeobecné nemél
hadrikem), ostfit, ale vymeénit.
- nozovou listu naolejujte
olejnickou nebo sprejem. >Vyjméte nliZ z aku ndzek.
» Tupé, ohnuté nebo poskozené noze je  » Plastovy krouzek noze namazte
treba vymenit. vazelinou.
» \/yCistéte viditelnou cast prevodovky a
v pripadeé potreby ji namazte tukem.
» NUZz zasunte zpatky.

Reseni problémd

Vjstraha!
Nebezpeci zranéni nebo vécnych Skod.
» V/ pripadé pochybnosti vzdy vyhledejte odborny servis.
» Pred kazdou kontrolou nebo pracemi na pristroji jej vypnéte. Z pristroje vyjméte rovnéz
bezecnostni kiic (viz obr. 2) a od nabijecky odpojte sitovy kabel.
P V/yrobek neotvirejte; v pripadé pochybnosti vzdy vyhledejte odborny servis.
» Aku niizky na travu a kefe pred kazdou kontrolou nebo pracemi na nozich vypnéte.

» Vytahnéte bezpecnostni klic!

Problém Mozné pficiny Re3eni problémii
Vyrobek nestartuje Vyrobek je vybity. V/yrobek nabijte.
Aretace zapnuti neni spravné  Aretaci zapnuti spravné
aktivovana. aktivujte.
Vypinac je vadny. Oprava odbornym servisem.

Neni zasunut bezpecnostni Zasunte bezpecnostni klic.
klic.

Spatny vysledek Fezani Prili$ vysoké tfeni kv(li Nz naolejujte.
chybgjicimu mazani.
Znecistény ndz. NUZ vyCistéte.
N{Z je tupy nebo ma zuby. Nz naostrete nebo

vyménte.

N{z je poskozeny. N{Z vyménte.
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Technické adaje

Akumuldtorové niizky na trdvnik a Zivy plot

C. modelu:

Jmenovité napéti

Trida ochrany

Kryti

Otacky naprazdno
Hmotnost (véetné
prisluSenstvi)

Nizky na travu

Sifka stihani

Sifka noze

Uroven akustického tioku (L)
Uroven akustického vykonu
(L

naméreno podle EN
Celkova hodnota vibraci

(a)
naméreno podle EN

Niizky na Zivy plot
Délka stiihani

Odstup zubl

Urovert akustického tiaku (L )
Urovei akustického
vykonu (L)

Zarucend Groven
akustického vykonu (L)

1183684
36V=

Il

IPX1
1100 min
cca 0,60 kg

= (Stejnosmémy proud)

76 mm

80 mm

73,5 dB(A); K=3 dB(A)
8151 dB(A);

K,x=3 dB(A)

50636-2-94:2014
2,024 m/%,

K=15m/s?
50636-2-94:2014

120 mm

ccadmm

71dB(A); Koa=3 dB(A)
79 dB(A);

Ky4=3 dB(A)

82 dB(A)

podle 2004/14/ES, prepracovano

2005/88/ES
Celkova hodnota vibraci

(a)

17 m/s%
K=1,5 m/s?

naméreno podle EN 62841-1:2015 a EN
62841-4-2:2019.
Akumulator (Li-lon)
Jmenovité napéti

Doba nabijeni

36V;:15Ah
cca 1hodin

Nabijecka
C. modelu:
Jmenovity vstup

JLH100501700G1
100-240 V~; (Stfidavy proud)
50-60 Hz 16W
5V==(Stejnosmérnj proud)/
1700 mA

Kryti IP X0

Trida ochrany [

Jmenovity vystup

- Uvedena hodnota emise vibraci byla zjisténa
normalizovanym postupem méreni
(EN 62841-12015; EN 62841-4-2:2019;

EN 50636-2-94:2014) a Ize ji pouZit pro dcely
srovndni jednoho elektrického naradi s jinym.

- Uvedené hodnoty vibraci @ uvedené hodnoty
akustickych emisi byly zméfeny pomoci
normovaného zkusebniho postupu (EN
50636-2-912014) a mohou byt pouZity pro
srovndni elektropristroje s jinym.

- Uvedené hodnoty vibraci a uvedené hodnoty
akustickych emisi byly zméfeny pomoci
normovaného zkusebniho postupu (EN
50636-2-91:2014) mohou byt pouZity také k
predbéznému odhadu zatizen.

Vystraho
Vibrace a akustické emise se mohou pri
konkrétnim pouzivani elektropfistroje od
uvedenych hodnot liit v zdvislosti na zplsobu,
jakym je elektropristroj pouzivan, zejmena pak
Jaky typ obrobku je zpracovavan.

- Je nezbytné stanovit bezpecnostni opatreni pro
ochranu obsluzného persondlu, které vychazejiz
odhadu zatizeni vibracemi a hlukem behem
konkrétniho pouzivani zafizent (zde je nutné
zohlednit vSechny soucasti pracovniho cyklu,
kuprikladu Casy, kdy je elektropristroj vypnut, a
takové, kdy je sice zapnut, avsak bézi bez zatizeni).




Ekologicka likvidace

@) Likvidace obalu
75 Obalovy materidl se skiada z
BA  recyklovatelnjch materidld. Obalovy
materidl odstrante podle jeho oznaceni
na k tomu urcenych sbérnych mistech resp. podle

platnych predpis(.

Pokyny k likvidaci elektrickych vyrobkil

Elektricke vyrobky nevyhazujte do
Ei domovniho odpadu. Podle evropské

smérnice 0 elektrickém a elektronickém
s odpadu 2012/19/ES a jeji implementace
do ndrodni legislativy se musi elektrickd zafizeni
shromazdovat oddélené a preddvat k
ekologickému zhodnoceni. Alternativa recyklovanik
pozadavku na vraceni: Vlastnik elektrického
vyrobku je misto vrdceni povinen za ucelem
radného zhodnoceni vyrobek odevzdat k recyklaci.
Stary vyrobek Ize odevzdat na sbémém misté, kde
se provede likvidace ve smyslu cirkularni ekonomiky
a zakonu o odpadech. Netyka se to prislusenstvi
starych vyrobkd a dild bez elektronickjch casti

Likvidace akumuldtoru

Akumuldtory a baterie se nesméji
odstranovat do netfidéného odpadu (viz
symbol). Jako spotrebitel mdte ze
zakona povinnost akumuldtory a baterie
odevzdat na verejném sbémém misté nebo v
obchodé. Odevzdejte proto elektricky virobek (s
akumuldtorem) @ jen ve vybitém stavu na shémém
misté. Akumuldtor je pevné vestavény v tomto
vyrobku. Proto smi akumuldtor odstranit jen
kvalifikovany odbornik. Odevzdejte vyrobek proto
na sbérném misté jen vcelku s akumuldtorem ajen
ve vybitém stavu!

Li-ion

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vgslouiily elektricky vyrobek odevzdejte tak,

a gste neohrozili jeho pozdgjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. Vyslouzilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat skodlivé Iatky. Pri nespravném
zachdzeni nebo pri poskozeni vyrobku by tyto latky
mohly pfi pozd&jsim zhodnoceni vjirobku zpdsobit
poskozeni zdravi nebo zneCiSténi vody a pudy.




@

UloZeni

ES prohlaseni o shodé

» Ulozte vyrobek s dodanym ochrannym krytem
noze v suchém stavu a mimo dosah déti

» Ulozte vyrobek jen v Castecné nabitém stavu.
Stav nabiti by mél byt béhem delSi doby ulozeni
40-60 %.

> Ulozte vyrobek pri teploté od 10 do 25 °C.
Béhem skladovani se vyhybejte extrémnimu
chladu nebo teplu, aby akumulator neztratil
vykon.

Zaruka

Kaufland poskytuje zaruku v trvani 3 roky od data
koupé. Ze zdruky jsou vylouceny skody, které
vznikly nedodrzovanim ndvodu k pouziti,
nespravnym pouzitim a zachazenim, vlastnimi
Upravami nebo nedostatecnou Udrzbou a péci.

q

Udaje a normy najdete v pfilozeném ES
prohlasent o shodé.




Sadrzaj

Obujam isporuke

Opce sigurnosne napomene za elektricne alate
Prije prvog ukljucivanja

Rukovanje........

Odrzavanje i CisCenje

Postovani kupci! Obujam isporuke

Cestitamo na novom uredaju. Odabrali ste Uredaj sa sigurnosnim kljucem

proizvod s odlicnim omjerom kvalitete i cijene, Noz za Skare za travu sa zastitom noza

koji ¢e vam pruziti puno uzitka. Noz za Skare za grmlje sa zastitom noza
Punjac
Upute za uporabu
Provjerite jesu li svi dijelovi na broju i je li
proizvod eventualno ostecen pri
transportu. Ne koristite oSteceni uredajt U
sluCaju oStecenja obratite se nekoj od
Kauflandovih poslovnica.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute, ilustracije i

/A\ tehnicke podatke kojima je opremljen ovaj elektricni alat.
Nepostivanje sigurnosnih napomena u nastavku moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvaijte sve sigurnosne napomene i upute za buducu uporabu.

|lzraz ,elektricni alat” koji se koristi u sigurnosnim napomenama se odnosi

na elektricne alate s mreznim napajanjem (sa mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate
s baterijskim napajanjem (bez mreznog kabela).




Zabrana neovlastenih izmjena i
dopuna

« Zabranjeno je raditi modifikacije na
uredaju ili sastavljati nove uredaje.
Takve promjene mogu dovesti do
‘gelesnih ozljeda i kvara.

» Popravke uredaja smiju izvoditi samo
ovlastene i obucene osobe. Uvijek
koristite originalne rezervne dijelove.
Time se osigurava da sigurnost
elektricnog alata ostane ocuvana.

Informacije o simbolima u ovim uputama
Znakovi i simboli u ovim uputama
pomoci Ce vam da sigurno koristite
upute i ureda;.

Napomena

Od vas trazi poduzimanje akcije.

» Korak djelovanja

Od vas trazi da poduzmete neku
radnju.

Rezultat djelovanja
Rezultat niza koraka djelovanja

[EN Broj stavke, broj slike

Upozorenja na stupnjeve opasnosti
U ovim uputama za uporabu se koriste
sliededi stupnjevi opasnosti koji ukazuju
na moguce opasne situacije:
Opasnost!
Opasna situacija je posve
neminovna koja, ako se ne

poduzmu mjere, dovodi do
ozbiljnih ozljedaili ¢ak smrti.

Upozorenje!

Moze doci do opasne situacije
koja, ako se ne poduzmu
mjere, dovodi do ozbiljnih
ozljeda ili ¢ak smrti.

Oprez!

MozZe docCi do opasne situacije
koja, ako se ne poduzmu
mjere, dovodi do manje ili
blaze ozljede

Pozor!

Moze doci do potencijalno Stetne
situacije koja Ce, ako se ne izbjegne,
dovesti do materijalne Stete.

Struktura upozorenja

Upozorenja su strukturirana na sliededi nacin:
Signalna rijec (stupanj opasnosti)

A Vrsta i izvor opasnosti !

P Posljedice nepridrzavanja uputa
P Mjere radi izbjegavanja opasnosti.




Namjena

Skare za travu i grmlje s baterijskim napajanjem

suiskljucivo namijenjene

- zarezanje i podrezivanje tankih
izdanaka na zivicama, grmlju i ukrasnom
Zbunju.

- zarezanje trave na ivicama i na malim
povrsinama u kucnom podrudju.

- za uporabu u skladu s opisima i
sigurnosnim napomenama u ovim uputama
za uporabu. Svaka druga uporaba izvan toga
se smatra nenamjenskom. Za Stete koje
nastanu nenamjenskom uporabom
odgovornost snosi korisnik.

Opce sigurnosne mijere za elektricne alate

UPOZORENIJE Procitajte sve sigurnosne
upute, upute za rad, ilustracije i tehnicke
podatke, kojim je opremljen ovaj elektricni
alat. Propusti kod pridrzavanja slijedecih
uputa mogu uzrokovati strujni udar, pozar ifil
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute kao izvor
informacija za buducnost.

U sigurnosnim uputama koristen pojam
"elektricni alat" odnosi se na mrezom napajane
elektricne alate (s kabelom za napajanje) il
baterijom napajane elektricne alate (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Drzite svoje radno podrucje Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljena radna
podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u eksplozi
jom ugrozenom okruzenju, u kojem se
nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili
prasine. Elektricni alati proizvodi iskre, koje
mogu zapaliti prasinu i pare.

¢) Driite djecu i druge osobe podalje tijekom
koristenja elektricnih alata. Kod skretanja
paznje mozete izgubiti nadzor nad
elektricnim alatom.
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2) Elektricne sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata
mora pristajati u uticnicu. Utikac se
ni na koji nacin me smije preinaciti.
Ne koristite adapterski utika¢
zajedno s uzemljenim elektricnim
alatima. Neizmijenjeni utikaci i
odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
od strujnog udara.

b) izbjegavajte dodir s uzemljenim
tijela povrsing, kao Sto su cijevi,
radijatore, rasponima i hladnjaka.
Postoji povecan rizik od strujnog
udara, ako je vase tFeIo uzemljeno.

c) Drzite elektricne alate podalje od
kise ili viage. Prodor vode u elektricni
uredaj povecava rizik od strujnog
udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni
kabel za nosenje, vjeSanje
elektricnog alata ili za izvlacenje
utikaca iz uticnice. DrZite prikljucni
kabel podalje od izvora topline, ulja,
ostrih rubovaiili pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani prikljucni kabeli
povecavaju rizik od strujnog udara.

e) Ako elektricnog alata na
otvorenom, koristite samo
produzne kabele, koji su takoder
pogodni za vanjsku upotrebu.
Koristenje kabela pogodnog za
vanjsko podrucje smanjuje rizik od
strujnog udara.

f) Ako je rad elektricnog alata u
vlaznom okruzenju neizbjezan,
koristite zastitnu sklopku
diferencijalne struje. Primjena
zastitne sklopke diferencijalne struje
smanjuje rizik od strujnog udara.




3) Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite na to sto radite i
postupajte razborito pri radu s
elektricnim alatom. Nemoijte koristiti
elektricni alat, kad ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje prilikom koristenja
elektricnog alata moze voditi do ozbiljnih
ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uviLek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao Sto je zastitna maska,
neklizajuce sigurnosne cipele, zastitna
kaciga 1li Stitnici za usi, ovisno o nacinu
primjene elektricnog alata, smanjuje rizik
od ozljede.

¢) Izbjegavajte nenamjerno pokretanje.
Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen,
prije nego Sto ga spajate na napajanje
i/ili bateriju, uklanjate ili nosite. Kad kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili elektricni alat ukljucen spajate
na napajanje, to moze dovesti do nesreca.

d) Prije ukljucivanja elektricnog alata
uklonite alate za podesavanje ili
momentne kljuceve. Alat ili kljuc, koji se
nalazi u rotacijskom dijelu elektricnog
alata, moze dovesti do ozljeda.

e) Izbjegavajte nenormalno drZanje tijela.
Pobrinite za sigurnu stabilnost I u
svakom trenutku drZite ravnotezu. Na
taj nacin imate veci nadzor nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Drzite kosu i odjecu
podalje od pokretnih dijelova. Siroka
odﬂ)etq, nakit il duga kosa mogu biti
zahvaceni pokretnim dijelovima.

g) Ako je moguce montirati usisne i
prihvatne uredaje, iste treba prikljuciti i
ispravno ih koristiti. KoriStenje usisavanja
prasine moZe smanjiti opasnosti od prasine.

f) Nosite prikladnu odjecu. Nemojte
nositi Siroku odjecu i nakit. Kosu i
odjecu drzite dalje od pokretnih
dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga
kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

g)Ukoliko se mogu montirati uredaji
za usisavanije | sakupljanje prasine,
osigurajte da oni budu prikljuceni i
pravilno koristeni. KoriStenje opreme
za usisavanje prasine moze smanjiti
opasnosti koje izaziva prasing.

h)Nemojte se zavaravati s laznom
sigurnosti i nemojte zanemarivati
sigurnosna pravila za elektricne
alate, €ak i kad ste nakon
visekratnog koriStenja upoznati s
elektriénim alatom. Nepazljivo
rukovanje moze u roku od nekoliko
djeli¢a sekunde dovesti do teskih
ozljeda.

4) Koristenje i rukovanje elektricnim
alatom

a) Nemoi'te preopteretiti elektricni
alat. Za svoj rad koristite za to
predviden elektricni alat. S pravim
elektricnim alatom rad Cete obaviti
bolje i sigurnije u navedenom rasponu
snage.

b) Ne koristite elektricne alate, Ciji je
prekidac u kvaru. Elektricni alat, koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti,
opasan je i treba ga popraviti.

¢) lzvucite utikac iz uticnice i/ili
izvadite izmjenjivu bateriju, prije
nego sto obavljate podeSavanja
uredaja, mijenjate primjenjive alate
ili odlazete elektricni alat. Ova mjera
opreza sprjecava nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.




d) Cuvajte nekoristene elektricne alate izvan
dohvata djece. Nemojte dopustiti da
elektricni alat koriste osobe, koje nisu
upoznate s njim ili nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni, ukoliko ih koriste
neiskusne osobe.

e) Njegujte elektricne alate i primjenjive alate s
paznjom. Provjerite djeluju li pokretni dijelovi

besrrijekorni i nisu i uklijesteni, jesu I

dijelovi slomljeni ili oteceni, je li funkcija
elektricnog alata okrnjena. Neka se oteceni
dijelovi prije uporabe elektricnog alata
poprave. Mnoge nesrece uzrokovane su lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Driite svoje rezne alate ostrim i Cistim.
BriZljivo njegovani rezni alati s oStrim reznim
rubovima manje zapinju i lakse ih je voditi

g) Koristite elektricne alate, pribor, primjenjive
alate itd. prema ovim uputama. Pritom
uzmite u obzir radne uvjete i djelatnost, koja
se obavlja. Uporaba elektricnih alata u druge,
osim predvidene svrhe, moze dovesti do opasnih
situacija.

h) Driite rucke i prihvatne povrsine suhim,
Cistim te bez ulja i masti. Skliske rucke i
povréine za drzanje ne dopustaju siguran rad |
nadzor elektricnog alata u nepredvidenim
situacijoma.

5) Uporaba alata i obrada baterije

a) Baterije punite samo s punjacem, koji je
preporucio proizvodac. Uz punjac, koji je
pogodan za odredenu vrstu baterija, postoji
opasnost od pozara, kad se koristi s drugom
baterijom.

b) U elektricnim alatima koristite samo za to
predvidene baterije. Upotreba dru&;ih baterija
moze prouzrociti ozljede ili dovesti do pozara.

c) Neiskoristenu bateriju drzite dalje od
spajalica, kovanica, kljuceva, éavala, vijaka il
drugih malih metalnih predmeta koji bi mogli
uzrokovati premoscivanje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata akumulatora moze
uzrokovati opekline ili rezultirati pozarom.

d) Kod pogresnog koristenja moze doci
do istjecanja tekucine iz baterija.
Izbjegavajte dodir s njim. Kod
slucajnog dodira isperite vodom.
Ako tekucina dospije u oci, potrazite
dodatnu lijecnicku pomoc. Izlazeca
tekucina iz baterije moze izazvati
nadrazivanje koze ili opekline.

e) Nemojte koristiti ostecenu ili
preinacenu bateriju. Ostecene ili
preinacene baterije mogu biti
nepredvidljivog ponasanja i dovesti do
opasnosti od pozara, eksplozije ili
ozljede.

f) Ne izlazite baterije vatri ili visokim
temperaturama. Vatra ili
temperature iznad 130 °C mogu
uzrokovati eksplozije.

g) Slijedite sve upute za punjenje i
punjenje baterije ili beZicnog alata
nikada izvan temperaturnog
raspona navedenog u uputama za
uporabu. Pogresno punjenje ili
punjenje izvan dopustenog
temperaturnog raspona mogu ostetiti
bateriju i povecati pozarnu opasnost.

6)Servis

a)Popravak elektricnog alata prepustite
samo kvalificiranom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na
taj nacin se osigurava ocuvanje
sigurnosti elektricnog alata.

b)Nikada ne vrsite odrzavanje ostecenih
baterija. Svo odrzavanje baterija
trebaju obavljati samo proizvodac ili
ovlasteni centri za korisnicke usluge.




Specificne sigurnosne napomene za skare za

grmlje

VAZNO . )

PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITATI

| POHRANITI ZA BUDUCU EVIDENCIU

Prije nego $to pocnete rukovati uredajem

upoznajte se s uputama za uporabu.,

Priprema

a) Drite sve dijelove tijela podalje od noza.
Nemojte pokuSavati kod tekuceg noza
uklanjatiili drZati materijal, koji rezete.
Nozevi se nastavijaju kretati nakon sto je
prekidac iskljucen. Trenutak nepaznje
prilikom upotrebe Skara za Zivicu moze
dovesti do ozbilinih ozljeda.

h) Nosite odgovarajucu odjecu! Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit koji mogu biti zahvaceni
pokretnim dijelovima. Preporuca se nosenje
Cvrstih rukavica, cipela otpornih na klizanje |
zastitnih naocala.

i) Ukoliko mehanizam za rezanje dodirne strano

tijelo ili se pojaca zvuk pri radu, ili Skare za grmlje
pocnu neobicno snazno vibrirati, iskljucite uredaj
I sacekajte da se Skare za grmlje potpuno
zaustave. lzvadite bateriju i poduzmite sljedece
mjere:

- provjerite postoje li ostecenjo;
- provjerite postoje li olabavljeni dijelovi i

ucvrstite sve labave dijelove;

- oStecene dijelove zamijeniti ekvivalentnim

b) Nosite Skare za Zivicu drzei za rucku s nozem
u mirovanju i bez prstiju blizu prekidaca.
Pravilnim nosenjem Skara za Zivicu smanjuje
se rizik od nehoticnog rada i ozljeda koje

dijelovimaili ih popraviti.

Upozorenje! Nosite zastitu za sluh
Upozorenje! Nosite zastitu za oci.

proizlaze iz noza. .
¢) Prilikom transporta ili spremanja Skara za

Zivicu uvijek povucite poklopac preko noZeva.

Pravilna uporaba skara za Zivicu smanjuje
rizik od ozljeda nozem.

d) Uvjerite se da su svi prekidai iskljuceni i da je

sigurnosna brava aktivirana kada uklanjate
zaglavljene isjecke ili obavljate radove na
odrzavanju. Nenamjerno ukljucivanje skara
za zivicu tiiekom uklanjanja zarobljenih
odrezaka ili odrzavanja moze dovesti do
ozbiljnih ozlieda.

e) Drzite Skare za Zivicu samo za izolirane
povrsine hvatanja, jer noz moze doi u dodir
sa skrivenim kabelima. Dodirivanje noza
Zicom pod naponom moZze dovesti metalne
diielove pod napon i dovesti do strujnog
udara.

f) Driite sve kabele izvan podrucja rezanja.
Kabeli se mogu sakriti u Zivici i grmlju i
slucajno biti prerezane nozem.

g) Ne koristite skare za Zivicu po loSem
vremenu, narocito kad postoji opasnost od
munje. Time se smanjuje rizik od udara
groma.

Akumulatorske Skare za travu i Zivicu drZite pravilno za
rucku.

- Preporuca se da pretrazite Zivice i grmlje u

potrazi za skrivenim predmetima kao Sto su
zicane ograde i savijene cijevi.

- Driite Skare za Zivicu ispravno, npr. s obje ruke

ako postoje dvije rucke.

- Preporuca se da su Skare za Zivicu namijenjene

zarad u kojem korisnik stoji na podu, a ne na
ljestvama ili drugoj nestabilnoj povrsini.

- Preporuca se da korisnik prije us)orabe Skara

za Zivicu provjeri jesu li uredaj(i) za

zukﬂufuvanje svih pokretnih dijelova (nﬂr.

produzna osovina i zakretni element), ako ih

ima, u zakljuéanom polozaju.




Rad Odrzavanje i skladiStenje
a)lskljuciti uredaj i izvuci sigurnosni a) Ukoliko su Skare za grmlje zaustavljene
klju¢ prije: u svrhu odrzavanja, inspekcije ili
Ciscenja ili otklanjanja blokade; skladistenja, iskljucite uredaj, izvucite
Provjere, odrzavanja ili obavljan sigurnosni kljuc i uvjerite se da se svi
radova na Skarama za grmlje; rotirajuci dijelovi nalaze u stanju
Podesavanja radnog polozgj mirovanja. Ostavite stroj da se ohladi
mehanizma za rezanje; prije nego Sto zapocnete provjeru,
ako Skare za grmlje ostanu bez podesavanje itd.
nadzora. b) Prije nego sto skladistite Skare za
b)Prije nego $to pokrenete uredaj, uvijek grmlje, uvijek ih ostavite da se ohlade.
se uvjerite da su Skare za grmlje ¢) Kod transportaiili kod skladistenja
pravilno postavljene u jednom od skara za grmlje mehanizam za rezanje
unaprijed odredenih radnih polozaja. se uvijek mora pokriti Stitnikom za
¢) Tijekom rada Skare za grmlje se mora mehanizam za rezanje.
uvijek osigurati zauzimanjem stabilnog
polozaja.
d) Ne koristite skare za grmlje s
neispravnim ili jako istroSenim
mehanizmom za rezanje.
e) Uvijek se uvjerite da su prilikom
koristenja skara za grmlje postavljene
sve rucke i sigurnosni uredaji. Nikada
ne pokusavajte koristiti Skare za grmlje
koje nisu kompletne ili ako je na njima
vrsena nedozvoljena modifikacija.
f) Ukoliko su Skare za grmlje opremljene s
dvije rucke, uvijek koristite obje ruke.
Uvijek upoznajte Vas okolis i vodite
racuna o mogucim opasnostima koje
uslijed buke Skara za grmlje mozda ne
mozete Cuti.




Specificne sigurnosne napomene za
Skare za travu

VAZNO . .
PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITATI
| POHRANITI ZA BUDUCU EVIDENCIJU

Siguran rad

Obuka

a)Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se
s dijelovima za podeSavanje i pravilnim
koristenjem stroja.

b)Nikada nemojte dozvoliti koristenje
stroja osobama koje nisu upoznate s
ovim uputama ili djeci.

¢) Mora se uzeti u obzir da je sam korisnik
odgovoran za nesrece ili opasnosti u
odnosu na druge osobe ili njihovu
imovinu.

Priprema

a)Prije koristenja stroja vizualno
provjeriti ostecenost, nedostatak ili
pogresno postavljene zastitne uredaje
Ili poklopce.

b)Nikada ne pustati stroj u rad ako se u
blizini nalaze ljudi, posebno djecaili
kucni ljubimci.

Rad

a) Tijekom cijelog perioda koristen
stroja nositi zastitu za oci, duge hlace i
cvrstu obucu.

b)Izbjegavati uporabu stroja pri losim
vremenskim uvjetima, narocito ukoliko
postoji opasnost od grmljavine.

¢) Stroj koristiti samo pri dnevnoj
svijetlosti ili kod dobre umjetne
rasvjete.

d)Nikada ne koristiti stroj s ostecenim
poklopcem ili zastitnim uredajem, odn.
bez poklopca ili zastitnih uredaja.

e)Motor ukljucivati samo ako se ruke i
noge nalaze van dosega mehanizma
za rezanje.

f) Stroj uvijek odvojiti sa strujnog
napajanja (tj. odvojiti utikac od strujne
mreze, koristiti mehanizam za
blokiranje ili ukloniti odvojivu bateriju),
kada se stroj ostavlja bez nadzorg;
prije uklanjanja blokade,
prije provjere, cisCenja ili obavljanja
radova na stroju;
nakon dodira sa stranim tijelom, radi
provjere osteCenja na stroju;

- radi trenutne provjere, kada stroj
pocne prekomjerno snazno vibrirati.

g)Oprez od ozljeda nogu i ruku
mehanizmom za rezanje.

h)Uvijek osigurati da se otvori za
ventiliranje odrzavaju bez stranih tijela.

Odrzavanije i skladiStenje

a)Prije obavljanja radova na odrzavanju i
CiScenju stroj odvojiti sa strujnog
napajanja (tj. izvudi sigurnosni kljuc).

b)Koristiti samo rezervne dijelove i
dijelove dodatne opreme koje
preporuca proizvodac.

¢) Stroj se mora redovito provjeravatii
odrzavati. Popravak stroja vrsiti samo
u ovlastenom servisu.

d)Ako se stroj ne koristi, mora se
skladistiti izvan dohvata djece.

Preporuka (za strojeve koji rade s

mreZnim napajanjem i za strojeve s

integriranim punjacom)

Napajanje stroja treba vrsiti preko

zastitnog uredaja diferencijalne struje

(RDC) sa strujom aktiviranja koja nije

veca od 30 mA.




- Izbjegavajte abnormalni polozaj
tijela. Uvijek odrzavajte ravnotezu,
kako bi na padinama u svakom
trenutku bili u stabilnom polozaju.
Hodati, ne trcati;

Upozorenje! Ne dodirujte opasne
pokretne dijelove prije nego Sto
sigurnosni kljuc ne bude izvucen i
opasni pokretni dijelovi ne budu
potpuno zaustavljeni;

Opce sigurnosne upute za $kare za

travu i zivicu

« Skare za grmlje koristite u
predvidenom privatnom podrucju za
njegu grmlja, zivica, ukrasnog zbunja i
travnatih povrsina.
Nemojte koristiti akumulatorske Skare
za travu i zivicu za usitnjavanje radi
kompostiranja zbog fizickog rizika za
korisnika.
Akumulatorske Skare za travu i Zivicu
ne smijete koristiti u javnim objektima,
parkovima, sportskim objektima, na
cestamaii sl. ili u poljoprivredi/Sumarstvu.
lzvadite noz iz akumulatorskih Skara za
travu i Zivicu.
Radnu visinu odaberite tako da noz ne
dolazi u kontakt s tlom.
Obratite paznju da u principu i kod
ispraznjenih uredaja pri ukljucivanju
postoji opasnost od ozljeda uslijed
preostalog punjenja.
Mladez ispod 16 godina ne smije
rukovati uredajem.
Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca i
osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, odn. nedostatkom
iskustva i znanja. Osobe koje nisu
upoznate s uputama za uporabu
takoder ne smiju koristiti ureda;.
Lokalni propisi mogu odrediti starosnu
granicu za korisnika.

Djeca moraju biti pod nadzorom, kako
se ne bi igrala uredajem. Djeca ne
smiju obavljati c¢iS¢enje i odrzavanje.

Baterija

Opasnost od pozara!

« Baterije se ne smiju puniti ukoliko su u
okolisu prisutne kiseline i lako zapaljivi
materijali.

« Bateriju puniti samo pri temperaturi
okolisa izmedu 5 °Ci40 °C. Nakon
jakog opterecenja ostaviti bateriju da
se ohladi.

Punjac

a)Ovaqj uredaj mogu koristiti djeca koja
su starija od 8 godina, kao i osobe s
umanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, i
nedostatkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili su upucene u sigurno
koriStenje uredaja i razumiju opasnosti
koje iz toga mogu proisteci. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem.

b)CiScenje i odrzavanije od strane
korisnika ne smiju obavljati djeca,
ukoliko nisu pod nadzorom.

¢) Za punjenje baterija koristite iskljucivo
isporuceni punjac. Postoji opasnost od
pozara i eksplozije.

d)Prije svakog koriStenja provjerite
punjac, mrezni kabel i utikac, a
eventualne popravke smije vrsiti samo
kvalificirano strucno osoblje i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Ne
koristite neispravan punjac i ne
otvarajte ga samostalno. Na taj nacin
se osigurava da sigurnost elektricnog
alata ostane ocuvana.

e) Punjac prikljucujte samo na uticnicu sa
zastitnim uredajem diferencijalne
struje (FI prekidac). Vodite racuna o
tome da se mrezni napon podudara s
podacima na tipskoj plocici punjaca.
Postoji opasnost od elektricnog udara.




f) Odrzavaijte punjac Cistim i dalje od
vlage i kiSe. Nikada nemojte koristiti
punjac na otvorenom. Uslijed
prljavstine i prodora vode povecava se
rizik od elektricnog udara.

g)Punjac smije raditi samo s
odgovarajucim originalnim baterijama.
Punjenje drugih baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

h)Izbjegavajte mehanicka ostecenja
punjaca. Ona mogu dovesti do kratkih
spojeva unutar punjaca.

i) Punjac ne smije raditi na zapaljivim
podlogama (npr. papir, tkanine). Postoji
opasnost od pozara uslijed
zagrijavanja koje nastaje pri punjenju.

j) Ako je priklju¢ni vod ovog uredaja
ostecen, on se mora zamijeniti od
strane proizvodaca, njegove korisnicke
sluzbe ili slicno kvalificirane osobe,
kako bi se izbjegle opasnosti.

k) Nemojte puniti punjacom baterije koje
nisu punjive.

Opasnost od eksplozije!

« Stititi uredaj od topline i vatre.

« Ne odlagati na grijacim tijelima ili
izlagati suncevom zracenju na duzi
vremenski period.

e Uredaqj koristiti samo pri temgeroturi
okolisa izmedu -10 °Ci + 45 °C.

Opasnost od kratkog spoja

« Uredaj se ne smije otvarati i baterija se
ne smije vaditi.

« Uredaj se ne smije kratkospajati i u
uticnicu za punjenje se ne smiju
umetati predmeti.

Preostali rizici

U dkokumentociji je ukazano na preostale

rizike.

« Postojece preostale rizike izbjeCi Cete
prakticnom primjenom i postivanjem
sliedecih zahtjeva:

- Specijalne napomene upozorenja na
uredaju.

Sigurnosne napomene i upozorenja u
ovim uputama.

Upute za uporabu korisnika.
Opasnost po zivot/opasnost od ozljeda
za ljude moze nastati uslijed:
Pogresne primjene

nepravilnog rukovanja

transporta

nedostatka zastitnih uredaja
neispravnih, odn. oStecenih dijelova
rukovanja/koristenja od strane
neobucenog, neupucenog osoblja
Materijalne Stete na uredaju mogu
nastati uslijed:

nepravilnog rukovanja

nepostivanja zahtjeva za rad i
odrzavanje

neodgovarajucih dijelova dodatne
opreme

Ponasanje u slucaju nesrece

1. Iskljucite uredaj.

2. U hitnom slucaju izvucite
sigurnosni kljuc (vidi sliku 2) kako
bi uredaj kompletno bio odvojen od
strujnog napajanja.

3. Ne ukljucujte ponovo neispravan
ureda;.

Prijevoz

1. Iskljucite uredaj.

2. |lzvucite sigurnosni kljuc

3. Postavite stitnik za noz

4. U idealnom slucaju, uredaj s dodatnom
opremom uvijek transportirati u
originalnom pakiranju.

Znacenje simbola

2 Paznja

(@

ProCitajte upute za
uporabu prije
pustanja u rad!

(X
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Nosite zastitu za sluh!

Nosite zastitne naocale!

OPASNOST - Drzite ruke podalje od
ostrice.

Alat za rezanje nastavija raditi,

kad je motor iskljucen.

OPREZ! Ne koristite uredaj na kisi, u
loSem vremenu, u viaznim

okruzenjimaili na viaznim Zivicama i
travnjacima.

Oprez!
Opasnost uslijed izbacivanja dijelova

pri radu motora. Druge osobe uvijek
drzite van opasnog podrugja.

Zajamcena razina zvucne snage.

Vi | DUZING TEZ0NjO NOZ0 Skra a grmije

Punjac je namijenjen samo za
koristenje u zatvorenom prostoru.

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija);
vaZi za punjac

Proitajte upute za uporabu prije
pustanja u rad!

Prije prvog pustanja u rad

Upozorenje!
A Oposnost od gusenja za djecu ukoliko
se igraju materijalom za pakiranje!

Material za pakiranje obavezno

drzati podalje od djece.

o Prije prvog koristenja uklonite sav
materijal za pakiranje sa uredaja.

Postupak punjenja (slika EN))

Upozorenje!
A Ozljede i materijalna Steta.

> Punjenje vrsiti samo u suhim )
prostorijama. Koristite originalni punjac!

Oprez!
Ozljede li materijalna Steta.
D obratiti paznju na mrezni napon!

» punjac se mora podudarati s podacima
na tipskoj plocici uredaja.

Napomena
Prije prve uporabe baterija se mora
napuniti.

» Umetnite utikac za punjenje u uticnicu za
punjenje akumulatorskih Skara za travu i
ZViCull/ @.

» Prikljucite punjac namrezni napon

(230V~)m/®.

Nupomene za indikator stanja
nupunjenostl

o rvena LED Zaruljica prikazuje proces
punjen;a.

« Crvena LED Zarufjica se gasi kada
j& proces punjenja zavrsen.
Preporuceno vrijeme punjenja je oko 1
sat.

» Nakon procesa punjenja iskljucite
punjac sa mreznog napona | uklonite
utikac za punjenje iz uticnice za
punjenje.

|




Napomena
Baterija dostize svoj maksimalni kapacitet
tek nakon viSestrukog punjenja.

H

U interesu dugog vijeka trajanja baterije obratite

paznju na sliedece stavke:

« Uredaj napajati samo sa SELV (Safety Extra
Low Voltage, sigurnosni niski napon) u skladu s
oznakom na uredaju.

» Prije prve uporabe napunite bateriju ugradenu u
uredaj. Bateriju ne puniti nekoliko puta
uzastopno.

» Za punLenje litj-ionske baterije ugradene u
uredaj koristite isporuceni punjac.

» Bateriju punite kada uredaj radi suvise sporo.

» U svakom slucaju obratite paznju na vazece
sigurnosne napomene kao | odredbe i napomene
U vezi zastite okolisa.

» Neispravnosti koje su rezultat nepravilnog
rukovanja ne podlijezu jamstvu.

Sigurnosni kljuc (slika 1)
Sigurnosni kljuc stiti od nenamjernog pokretan&a.

» Prije svakog koriStenja umetnuti sigurnosni kljuc.

Rukovanje

Postavljanje/zamjena noza (slika [EX/ [IEX))

Oprez!
A Ozljede ili materijalna Steta. Koristite
odgovarajucu zastitu za odi i Cvrstu obucu.

Elektricni alat ukfjucujte samo ako se ruke i noge
nalaze van dosega mehanizma za rezanje.
Postavite Stitnik za noz!

Napomena
Vodite racuna o tome da prije

postavljanja ili zamjene noza uredaj iskljucite i

Izvucete sigurnosni kljuc, kako bi se izbjegle

opasnosti 1 ozljede.

» Postavite noz za Skare za travu il noz za Skare
za grmlje na uticni prikljucak na donjoj strani
kucista motora [E3/ @ .

» Pritisnite noz u pravcu kuciSta motora.

v On se cujno uglavijuje.

» Za skidanje noza pritisnite tipke za deblokadu na
obije strane glave motora i skinite kompletan
noz 1/ @.

Ukljucivanje i iskljucivanje (slika[EX /I )
» Prije ukljucivanja skinite Stitnik noza [E.
» Umetnite sigurnosni kljuc u uredaé.

» Za ukljucivanje drzite pritisnutim blokadu
ukljucivanja i pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje )/ @/ @.

» Otpustite blokadu ukljucivanja.

v Uredaj radi najvecom brzinom.

» Za iskljuivanje otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

A Upozorenje!
, Opasnost od ozljedal

Nakon iskljucivanja uredaja nozevi nastavljaju
kretanje jo$ neko vrijeme.

» Pricekajte da se nozevi potpuno zaustave.

» Ne dodirujte nozeve u pokretu i ne usporavajte ih.




Opce napomene za rad

Paznja!

Prilikom rezanja vodite racuna da u noz ne dospiju
nikakvi predmeti, kao sto su zica, metalni dijelovi,
kamenje itd. To moze uzrokovati ostecenje
mehanizma za rezanje. Kod blokade noza Cvrstim
predmetima odmah iskljucite uredaj.

Prije svake uporabe provjerite postoje li na uredaju
vidni nedostaci, kao Sto su neucvrséeni, istrodeni i
osteceni dijelovi. Provjerite ucvrscenost vijaka na
tracinoza.

» Uklonite mrezni adapter prije rada sa uredajem.
Nemojte koristiti produzni kabel. Mrezni adapter
se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.

» Kako bi postigli dobar ucinak rezanja i zastitili
uredaj i bateriju koristite samo ostre nozeve.

> Tijekom rada nemojte pre opterecivati uredaj
toliko da dode do njegovog zaustavljanja.

» \/odite racuna o napomenama za odriovonje i
(iscenju uredaja.

Koristenje kao Skare za travu

« Trava se najbolje reze kada je suha i ne suvise
visoka.

Koristenje kao Skare za grmlje

« Ravnomjerno pomicite uredaj naprijed ili gore i
dolje u obliku luka.

« Dvostrana traka s nozevima omogucava rez u
oba smjera ili gibanjem sa jedne strane ka
drugoj.

Odrzavanije / Ciscenje

Upozorenije!
Oposnost od ozljeda uslijed opasnih
pokretnih dijelova.

» Ne otvarati uredaj, u Slucaju
nedoumice obratiti se specijaliziranom
Servisu.

» Prije radova na odrzavanju i ciscenju
izvucite sigurnosni kljuc iz uredaja.

» Ne poseZite u ostrice u pokretu.

Oprez!
A Opasnost od posjekotina!

» Prilikom rukovanja nozevima nosite
rukavice.

Upozoren el
i } Opasnost od ozljeda uslijed opasnih
pokretnih dijeloval

Paznja!
Vodite racuna o tome da prije obavijanja svih
radova sigurnosni kljuc bude izvucen.

Paznja!

Nemojte koristiti sredstva za Cienje, odn. otapala.

Ona mogu nepopravljivo ostetiti ureda;. Kemijske

tvari mogu imati agresivno djelovanje na plasticne

dijelove uredaja.

» Provjerite ostecenost i pravilno nalijeganje
poklopaca i zastitnih uredaja. Po potrebi ih
zZamijenite.

> Nikada ne koristite stroj s neispravnim zastitnim
uredajima ili poklopcima, odn. bez zastitnog
uredaja ili sa oStecenim ili istrosenim kabelom.
Proreze za ventilaciju, kuciste motora i rucke
odrzavajte Cistim. U tu svrhu koristite viaznu
krpu ili Cetku.




Napomena

Noz uvijek odrzavajte Cistim.

Nakon svakog koriStenja uredaja

morate

- oistiti noz (pomocu nauljene krpe);

- Traku s noZevima nauljiti pomocu
kantice za ulje ili sprejem.

» Tupi, povijent ili oSteceni nozevi se
moraju zamijeniti.

CiScenje noza
Napomena
Noz opcCenito ne treba ostriti,
nego ga zamijeniti.
» [zvadite noz iz Skara s baterijskim
pogonom.
» Plasticni prsten noza podmazite
vazelinom.
» Odistite vidljivi dio prijenosnika i
takoder ga podmazite mascu.
» Ponovo postavite noz.

Otklanjanje smetnji

Upozorenje!
Opasnost od ozljeda ili materijalne Stete.
» U slucaju nedoumice uvijek se obratite specijaliziranom servisu.
» Prije svakog ispitivanjaili prije rada na uredaju, uvjerite se da: lzvadite sigurnosni kljuc iz
uredaja (pogledaite sl. 2) i izvadite strujni kabel iz punjaca.
» Ne otvarati uredaj, u slucaju nedoumice obratiti se servisnoj radionici.
P Iskljucite akumulatorske Skare za travu i Zivicu prije svakog ispitivanja ili prije radova na nozu.
» 1zvuci sigurnosni kljuc!

Problem
Uredaqj se ne pokrece

Moguci uzroci
Uredaj je ispraznjen.

Otklanjanje gresaka
Izvrsiti punjenje uredaija.

Blokada ukljucivanja nije
pravilno pritisnuta.

Pravilno pritisnuti blokadu
ukljucivanja.

Neispravan prekidac za
ukljucivanje/iskljuivanje

Popravak od strane servisnog
centra.

Sigurnosni klju¢ nije umetnut.

Umetnuti sigurnosni kljuc.

LoS rezultat rezanja

PreviSe trenja zbog nedostat-
ka podmazivanja.

Podmazati nozZ uljem.

Zaprljan noz.

Ocistiti noz.

Noz je tup iliima pukotine.

Naostriti ili zamijeniti noz.

NozZ je oStecen.

Zamijeniti noz.




Tehnicki podaci

Skare za travu i grmlje

Br. modela

Nominalni napon

Klasa zastite

Vrsta zastite

Broj obrtaja u praznom
hodu

Tezina (uklj. dodatnu opremu)
Skare za travu

Sirina rezanja

Sirina noza

Razina zvunog tlaka (L)
Razina zvucne snage
(L

mjereno u skladu s E

Ukupna vrijednost
vibracija (a,)

mjereno u skladu s E

Skare za grmlje
Duzina rezanja

Rastojanje zubaca

Razina zvucnog tlaka (LPA)
Razina zvucne snage (L)

Zajamcena razina zvucne
snage (L)

na baterijski pogon
183684
3,6 V= Istosmjerna struja)
I
IPX1
1100 min”

oko 0,60 kg

76 mm

80 mm

73,5 dB(A); K=3 dB(A)
8151 dB(A);

K,x=3 dB(A)

N 50636-2-94:2014
2,024 m/s%
K=15m/s?
N 50636-2-94:2014

120 mm

oko 8 mm

71dB(A); Koa=3 dB(A)
79 dB(A);

Ky4=3 dB(A)

82 dB(A)

prema 2004/14/EC, revidirano sa

2005/88/EC
Ukupna vrijednost
vibracija (a,)

17 m/s%
K=1,5 m/s?

mgereno u skladu s EN 62841-1:2015 i EN

62841-4-2:2019
Baterija (Li-lon)

Nominalni napon

36V;15Ah

Vrijeme punjenja

Punjac
Br. modela

oko 1sat

JLH100501700G1

Nominalni ulaz

100-240 V-~ (Izmjenicna strujal;
50-60 Hz (Istosmierna struja);
Tow

Nominalni izlaz

5V===/1700 mA

Vrsta zastite

IP X0

Klasa zastite

- Navedena vrijednost emisije vibracija je
mjerene prema stondord|Z|ron0J metodi

ispitivanja

a (EN 628411

EN 62841 4 22019, EN 50636 2-942014)
i moZze se koristiti za usporedbu jednog
elektricnog alata s nekim drugim;

- Navedena ukupna vrijednost vibracija i
navedena vrijednost emisije buke izmjerene
su u skladu s standardiziranom metodom
ispitivonéo i mogu se upotrijebiti za

uspored

U jednog elektricnog alata s drugim.

- Navedena ukupna vrijednost vibracija
navedena vrijednost emisije buke mogu se
koristiti i za preliminarnu procjenu

opterecen;a.
Upozorenje

Emisije vibracija i buke tijekom stvarne
uporabe elektricnog alata mogu se
razlikovati od navedenih vrijednosti, ovisno o
nacinu koristenja elektricnog alata, a
osebice o vrsti izratka.
eophodno je odrediti sigurnosne mjere

zastite rukovatel
razine vibracija i

ja na temelju procjene
uke tijekom stvarnih uvjeta

uporabe (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, na primjer razdobljq, kad je
elektricni alat |skljucen i takva, U kojim je
doduse ukljucen, ali radi bez opterecenja).




Ekoloski prihvatljivo odlaganje

Cz..) Odlaganje ambalaznog materijala
75 Ambalaza proizvoda se sastoji od

N materijala koji se mogu reciklirati.
Odloiite materijale za pakiranje, u skladu s njihovim
oznakama, na javnim mjestima za odlaganje, odn. u

skladu s lokalnim propisima.

Napomene za odlaganje elektricnih proizvoda
Elektricni uredaji ne pripadaju kucnom
Ei otpadu. U skladu sa europskom
direktivom 2012/19/EU 0 otpadnoj
W elektricnoj i elektronickoj opremi
njenom implementacijom u nacionalni zakon,
KoriSteni elektricni uredaji se moraju odvojeno
prikupljati i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Alternativa za reciklazu je zahtjev za vracanje:
Alternativno, vlasnik elextricnog uredaja je u obvezi
da se umjesto vracanja uredaja pobrine za pravilno
odlaganje na ekoloski prihvatijiv nacin. Koristeni
uredaj moZe se ostavitii na mjestu za prikupljanje,
sa koga se uklanjanje vrsi i obavija eliminacia u
smislu nacionalnog koncepta kruznog gospodarstva
i zakona 0 otpadu. Ovo se ne odnosi na dijelove
dodatne opreme i pomocnih sredstava bez
elektricnih sastavnih dijelova koji su prikljuceni uz
koriStene uredaie.

Odlaganje baterije

Akumulatori i baterije se ne smgu
odlagati s ostalim otpadom (vidi simbol).
Li-ion K00 potrosac ste u zakonskoj obavezi da

akumulatore i baterije predate na javnom m(estu
za prikupljanje ili u trgovini. Zbog toga kompletan
elextricni uredaj (sa baterijom) i u ispraznjenom
stanju predajte na mjestu za prikupljanje. Baterija je
fiksno ugradena u ureda;. Zbog toga bateriju moze
odloZiti samo strucno osoblje. Zbog toga
kompletan uredaj s ugradenom baterijom i u
ispraznjenom stanju predajte na mjestu za
prikupljanje.

Ostale napomene za odlaganje

Elektricni uredaj predajte nazad u stanju koje se
nece negativno odraziti na njegovo kasnije
koristenje ili recikliranje. Elektricni uredaji mogu
sadrzati Stetne tvari. Kod pogresnog rukovanja il
oStecenja uredaja ove Stetne tvari mogu pri
kasnijem recikliranju uredaja biti Stetne po zdravlje
ili dovesti do kontaminacije vode i tla.




Skladistenje

EC izjava o sukladnosti

» Uredaj s isporucenim Stitnikom za noz Cuvajte na
suhom mjestu i izvan dohvata djece.

» Bateriju skladistite samo u djelomicno
napunjenom stanju. Razina napunjenosti tijekom
duzeg perioda skladistenja treba iznositi 40-60 %.

» Uredaj skladiStite na temperaturi izmedu 10 °Ci
25%°C. Tijekom skladistenja izbjegavajte
ekstremnu hladnocu ili toplinu, kako baterija ne
biizqubila kapacitet.

Jamstvo

Kaufland vam daje 3 godine jamstva od datuma
kupnje. Jamstvo ne pokriva Stete koje su
uzrokovane zbog nepridrzavanja uputa za uporabu,
pogresne uporabe, nepravilnog rukovanja,
neovlastenih popravaka ili neodgovarajuceg
odrzavanja i njege.

q

Podatke i norme Cete naci u prilozenoj
ECizjavi 0 sukladnosti.




Spis tresci

Zakres dostawy

Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczgce elektronarzedzi
Przed pierwszym uruchomieniem
Obstuga

Konserwacja i czyszczenie
Usuwanie usterek

Dane techniczne

Ekologiczne usuwanie odpadow
Przechowywanie

Gwarancja

Deklaracja zgodnosci WE

Szanowna Klientko, szanowny Zakres dostawy

Kliencie!  Urzgdzenie z kluczem bezpieczenstwa
e Ostrze do trawy z ostong

e Ostrze do krzewow z ostong

e tadowarka

e Instrukcja obstugi

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Nabyty produkt wyrdznia sie doskonatym
stosunkiem ceny do jakosci, dajqc
uzytkownikowi wiele satysfakciji.

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy
urzgdzenie nie wykazuje zadnych
uszkodzen. Uszkodzonego urzgdzenia nie
wolno uzywac! W razie stwierdzenia
uszkodzenia, prosze zwrocic sie do
oddziatu firmy Kaufland.

Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqgce elektronarzedzi

Prosze zapoznac sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa,
/A\ instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi, dotyczgcymi tego
elektronarzedzia.
Zaniechania bedgce skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i
instrukcji mogq by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub
ciezkich obrazen.
Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczefistwa i instrukcje na przysztosc.
Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zarowno do narzedzi
podtqczonych do sieci (tj. wyposazonych w przewod zasilajqcy), jak i do narzedzi z
napedem akumulatorowym (tj. bez przewodu zasilajgcego).




Zakaz wtasnorecznych zmian i

modyfikacji

« Nie wolno przerabiac urzgdzenia ani
wytwarzac z niego innych urzgdzen.
Wskutek takich zmian urzqdzenie
moze zaczqc zle dziatad, stwarzajgc
dodatkowe ryzyko dla uzytkownika i
innych 0sob.

» Naprawy urzqgdzenia mogq
przeprowadzac tylko uprawnione do
tego i odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych. Dzieki
temu urzqdzenie pozostanie
bezpieczne.

Symbole uzyte w niniejszej instrukcji
Znaki i symbole uzyte w niniejszej
instrukcji majg Ci pomoc zrozumiec jej
tresC i bezpiecznie stosowac urzgdzenie.

Wskazowka

Wymaga konkretnego dziatania.

» Dziatanie
Wymaga konkretnego dziatania.

v Rezultat dziatania

Wynik okreSlonego ciggu
konkretnych dziatan

[EN| Numery pozycji, numery rysunkow

Stopnie ryzyka i ostrzezenia
Wskazujqc na potencjalne zagrozenia, w
niniejszej instrukcji eksploatacji uzyto
nastepujgcych stopni ryzyka:

/f\ Niebezpieczefistwo!

Bezposrednie zagrozenie
prowadzqce w razie niepodje-
cia okreslonych dziatan do
powaznych obrazen, a nawet
utraty zycia.

Ostrzezenie!

Potencjalne zagrozenie
prowadzgce w razie niepodjecia
okreslonych dzictan do powaznych
obrazen, a nawet utraty zycia.

A\

Ostroznie!

Potencjalne zagrozenie
prowadzqce w razie niepodije-
cia okreslonych dziatan do
lekkich lub niewielkich obrazen.

A\

Uwaga!

Mozliwe niebezpieczenstwo powodu-
jqce, jesli sie go nie uniknie, szkody
materialne.

Struktura ostrzezen
Ostrzezenia majq nastepujgeg strukture:

A\

Stowo-sygnat (stopien ryzyka)
Rodzaj i zrodto zagrozenial

o Skutki nieprzestrzegania
» Srodki zapobiegawcze




Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow sq

przeznaczone wytgcznie do
- przycinania i trymowania cienkich pedow
zywoptotow, krzewow i krzewow ozdobnych.

- koszenia brzegow i niewielkich powierzchni
przydomowego trawnika.

- stosowania zgodnie z opisami i zasadami
bezpieczenstwa, zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Kazde uzycie wykraczajqce
poza ten zakres uwaza sie za niezgodne z
przeznaczeniem. Za szkody powstate
wskutek uzycia niezgodnie z przeznaczeniem
odpowiada uzytkownik.

Ogdlne zasady bezpieczerstwa dotyczqce

elektronarzedzi

OSTRZEZENIE Prosze zapoznac sie ze wszystkimi

zasadami bezpieczedstwa, instrukejami, ilustracjami

oraz danymi technicznymi, dotyczqcymi tego
elektronarzedzia. Zaniechania bedace skutkiem
nieprzestrzegania zasod bezpieczefistwa i instrukcji mogg
byC przyczyng porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczefstwai

instrukcje na przysziost.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie

zarowno do narzedzi podtgezonych do sieci ()

wyposazonych w przewdd zasilajqey) jok i do narzedziz
napedem akumulatorowym (6. bez przewodu zaslajgcego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oswietlenie stanowiska
pracy. Nieporzqdek i nieoswietione obszary
stanowiska pracy moga by¢ przyczyng nieszczeslwych
wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowa w strefach
zagrozonych wybuchem ani w miejscach, gdzie
znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia mogg generowac iskry, mogqce
podpalic pytlub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego
poblizu nie mogq przebywac dzieci ani inne osoby.
W razie odwracenia uwagi mozesz stracic kontrole nad
elektronarzedziem.
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2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia
musi by¢ zgodny z typem gniazda
sieciowego. Wtyku pod zadnym
pozorem nie wolno przerabiac. Do
podtgczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny
nie stosuj zadnych przejSciowek.
Oryginalne wtyki i pasujqce do nich
gniazda sieciowe minimalizujq ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym

b) Unikaj kontaktu z powierzc niami
uziemionymi takimi {ak rury,
grzejmkl kuchenki i lodowki.

achodzi podwyzszone ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym, jesli
Twoje ciato jest uziemione.

c) Chron elektronarzedzia przed
deszczem i wilgocig. Wnikniecie wody
do elektronarzedzia podnosi ryzyko
porazenia prqdem.

d) Przewdd zasilajqcy nie stuzy do
noszenia, wieszania ani odigczania
elektronarzgdzm od zrodia
zasilania. Chron przewod zasilajgcy
przed wysokq temperaturg, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi
czeSciami urzqdzen. Uszkodzone lub
splgtane przewody zasilajgce
podnoszq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

e) Uzywajqc elektronarzedzia pod
gotym niebem, stosuj wylgcznie
przediuzacze przeznaczone do
pracy na zewngtrz. Stosowanie
przedfuzacza przeznaczonego do
pracy na zewngtrz minimalizuje ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

f) Jesli nie da si¢ unikngc pracy w
wilgotnym srodowisku, nalezy
zastosowac wylgcznik ochronny
roznicowy. Stosowanie wytgcznika
ochronnego roznicowego minimalizuje
ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.




3) Bezpieczenstwo osob

a) Nie trac koncentracji, uwazaj na to, co
robisz, a uzywajqc do pracy
elektronarzedzi, zawsze kieruj sie
rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi,
jesli odczuwasz zmeczenie lub jestes pod
wplywem srodkow odurzajgcych,
alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi
podczas stosowania elektronarzedzia
moze byC przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej i
zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie srodkow ochrony
indywidualnej takich jak maska
przeciwpytowq, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w
zaleznosci od uzywanego elektronarzedzig,
minimalizuje ryzyko obrazen.

¢) Unikaj niezamierzonego wigczenia
elektronarzedzia. Upewnij sie, czy
elektronarzedzie jest wylgczone, zanim
podiqgczysz je do sieci i/lub akumulatora
oraz zanim je podniesiesz lub
przeniesiesz. Trzymanie palca na
wigczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtgczanie
wigczonego elektronarzedzia do sieci moze
skutkowac nieszczesliwym wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia
usun wszelkie przyrzady nastawcze lub
klucze. Przyrzqd Iub klucz umieszczony w
obracajqcej sie czesci elektronarzedzia
moze by przyczynq obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata.
Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i
nigdy nie tra¢ rownowagi. Dzieki temu w
nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz
lepszq kontrole nad elektronarzedziem.

f) No$ odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj
szerokich ubran ani 0zdob (np.
bizuterii). Trzymaj wiosy i ubranie z dala
od ruchomych czesci. Luzne ubranig,
ozdoby (np. bizuteria) lub dtugie wiosy
mogq zostac chwycone przez ruchome
czescl urzqdzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia
urzqdzen odpylajgcych i/lub
przechwytujgcych, nalezy je podigczyc i
prawidtowo stosowac. Stosowanie
urzqdzen odpylajgcych zmniejsza ryzyko
zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ztudne,
dlatego nigdy nie ignoruj
obowiqzujgcych zasad bezpieczefstwa,
nawet wowczas, gdy po wielokrotnym
uzyciu elektronarzedzia dobrze Ee Znasz.
Chwilowa nieuwaga moze w utamku
sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4) Stosowanie i obstuga
elektronarzedzia

a) Nie przeciqzaj urzqdzenia. Stosuj
elektronarzedzia przeznaczone do
danego rodzaju pracy. Dysponujgc
odpowiednim elektronarzedziem,
pracujesz lepiej i bezpiecznej w danym
zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z
uszkodzonym wyltgcznikiem.
Elektronarzedzie, ktorego nie mozna
normalnie wigczyc¢ ani wytgczyc, jest
niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang
akcesoriow lub odtozeniem
elektronarzedzia wyjmij wtyk z
gniazda sieciowego i/lub usun
akumulator. Ten Srodek 0stroznosci
uniemozliwi przypadkowe wigczenie
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia
nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwol,
aby elektronarzedzie byto uzywane
przez osoby, ktére go nie znajq lub
ktore nie przeczytaty niniejszej
instrukcji obstugi. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach osob
niedoswiadczonych.




e) Dbaj o stan elektronarzedziiich
elementow roboczych. Sprawdz, czy
czesci ruchome dziatajq bez zarzutu i
czy sie nie blokujg oraz czy zadna z
czesci nie jest peknieta/ztamana lub
uszkodzona w stopniu ograniczajgcym
poprawne dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia
nalezy naprawic przed jego uzyciem.
Przyczyng wielu nieszczgsliwych wypadkow
5 zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq byc ostre i
czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tnqce, ktorych krawedzie tngce sq zawsze
naostrzone, rzadziej sie klinujq i Izej sie je
prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow
i elementow roboczych nalezy zawsze
uzywac zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w instrukcji obstugi.
Dodatkowo nalezy uwzglednic przy tym
panujgce warunki prucr i wykonywang
czynno$¢. Stosowanie elektronarzedzi
niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
niebezpieczne i prowadzic do
nieprzewidzianych sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i
rekojesci, ktore muszq byc suche, czyste
i wolne od olejow oraz smarow. Sliskie
uchwyty i rekojesci nie umozliwiajq
bezpiecznej obstugi ani kontroli nad
elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

5) Stosowanie i obstuga narzedzi
akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za
pomocg fadowarek zalecanych przez
producenta. tadowarka przeznaczona do
akumulatorow okreslonego typu moze sie
zapalic, jesli zostanie uzyta do tadowania
innych akumulatorow.

b) Stosuj wytgcznie akumulatory
przeznaczone do zasilania
elektronarzedzi. Stosowanie innych
akumulatorow moze byc przyczyng
obrazen lub pozaru.
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¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub i innych przedmiotow
metalowych, moggcych spowodowac
zwarcie jego stykow. Zwarcie stykow
akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen lub
pozaru.

d) Niewtasciwa obstuga akumulatora moze
doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu. Unikaj
kontaktu z elektrolitem. W razie
przypadkowego kontaktu, dotknigte miejsce
nalezy optukac wodg. W razie kontaktu
elektrolitu z oczami, nalezy dodatkowo
zasiegngc porady lekarza. Wyciekajgcy
elektrolit moze by¢ przyczyng podraznien
skory i oparzen.

e) Nie uzywaj uszkodzonych ani
zmodyfikowanych akumulatorow.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
mogq zachowac sie w nieprzewidywalny
$posob, wywotujgc pozar lub wybuch i/lub
stwarzajqc ryzyko obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatorow na
dziatanie ognia lub zbyt wysokich
temperatur. Ogien lub temperatury powyzej
130 °C mogq wywota eksplozje.

g) Przestrzegaj wszelkich instrukcji
dotyczqcych tadowania akumulatorow i
nigdy nie faduj narzedzi akumulatorowych
w temperaturach wyzszych niz podane w
instrukeji obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub
fadowanie poza dopuszczonym zakresem
temperatur moze doprowadzic do zniszczenia
akumulatora i zwigkszyC ryzyko pozaru.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy
powierzac odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu 0
oryginalne czesci zamienne. Dzigki temu
elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

b) Nigdy nie konserwuj uszkodzonych
akumulatorow. Wszelkie zabiegi
konserwacyjne dot. akumulatorow nalezy
powierzyC producentowi lub
autoryzowanemu przez niego Serwisowi.




Specjalne zasady bezpieczefstwa dotyczqce

nozyc do krzewow

WAZNE

PRZED UZYCIEM DOKEADNIE PRZECZYTAC |

PRZECHOWAC WRAZ Z INNYMI WAZNYMI

DOKUMENTAMI

Zanim podejmiesz probe uzycia urzqdzenia,

ZOpOZﬂ(]] sie z instrukcjq obstugi.
glygotowume

rzymahwszystkle czesci ciala z dala od
ostrza. Nie probuj usuwac z pracujgcego
ostrza Scinkow ani przytrzymywac
przycinanych czeSci roslin. Po wyfgczeniu
urzgdzenia ostrza nadal sie poruszajg. Chwila
nieuwagi podczas stosowania nozyc do
zywoptotu moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen.

b) Trzymaj nozyce za uchwyt takze wtedy, gdy
ostrza nie pracujg, trzymajqc palce z dala od
whgcznika. Prawiatowe trzymanie nozyc
zmnigjsza ryzyko przypaadkowego wigczenia i
spowodowanego tym zranienia ostrzem.

¢) Transportuj wzgl. przechowuj nozyce zawsze z
zatozong ostong ostrza. Wiasciwe
obchodzenie sie z nozycami zmnigjsza ryzyko
zranienia ostrzem.

d) Upewnij sig, czy wszystkie wigczniki sq
wylqczone i czy blokada wigczania jest
aktywna, zanim usuniesz zakleszczone Scinki
lub rozpoczniesz konserwacje. Przypadkowe
wigczenie nozyc w trakcie usuwania
zakleszczonych Scinkow lub konserwadji
moze spowodowac cigzkie obrazenia

e) Trzymaj nozyce tylko za izolowane
powierzchnie, poniewaz ostrze moze natrafic
na ukryte przewody elektryczne. Dotkniecie
ostrzem przewodu znajdujgcego sie pod
napieciem moze przenies¢ napiecie na inne
czesci metalowe i doprowadzi¢ do porazenia
prqdem elektrycznym.

f) Trzymaj wszelkie przewody z dala od obszaru
ciecia. Przewody mogq by¢ ukryte w
zywopfotach i krzewach i ostrze moze je
przypadkowo przecigc.

g) Nie uzywaj nozyc w zlq pogode,

zwlaszcza gdy zachodzi ryzyko wyladowa
atmosferycznych. Zmniejsza to ryzyko
porazenia piorunem.

h) Zatoz odpowiednie ubranie! Nie nos luznych

ubran ani 0zdob (bizuterii), ktére mogq
zostac chwycone przez ruchome czesci
urzqdzenia. Zaleca sie zatozy( peine rekawice
ochronne, antyposlizgowe obuwie i okulary
ochronne.

i) W razie chwycenia ostrzem ciata obcego lub gdy

odgtosy pracy stang sie giosme jsze albo gdy
nozyce zaczng mocniej drgac, wytqez urzqdzenie
| poczekaj, az catkowicie sig zatrzyma. Wyjmij
akumulator i wykonaj nastepujgce czynnosc

- sprawdz urzqdzenie pod kqtem ew. uszkodzen,
- sprawdz, czy nic sie nie obluzowato i w razie

potrzeby popraw mocowanie obluzowanych
(zesd;

- Uszkodzone czeSci wymief na

rownowartosciowe czesci zamienne Iub zleC ich
naprawe.

Ostrzezenie! Zatoz ochronniki stuchu.
Ostrzezenie! Zat0z ochrone oczu.

Trzymaj akumulatorowe nozyce do trawy
i krzewow prawidtowo za uchwyt.

- Zaleca si¢ przeszuka Zywoploty i krzewy, aby

upewni sie, czy nie ma w nich ukrytych
przedmiotow, np. drucianych ogrodzen czy ukrytego
przewodu.

- Trzymaj nozyce prawidtowo, tzn. oburqcz, jesli sq

dwa uchwyty.

- Zaleca sig, aby nozyce byly uzywane do prac,

podczas ktorych uzytkownik stoi na ziemi, nie na
drabinie ani innym niestabilnym podiozu.

- Zaleca sig, aby przed uzyciem nozyc uzytkownik

upewnil sie, czy ew. blokady czeSci ruchomych (np.
przediuzonego trzonka i elementu obrotowego), o
ile takie sg, znajdujq sie w zablokowanym polozeniu.
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Obstuga

a)Wylqcz urzqdzenie i wyjmij klucz
bezpieczenstwa przed:
wyczyszczeniem urzgdzenia lub
usunieciem blokujqcych je
przedmiotow;
kontrolg, naprawg i wszelkimi pracami
dot. urzgdzenig;
regulacjq potozenia roboczego ostrza;
pozostawieniem nozyc do krzewow
bez nadzoru.

b)Zawsze przed wigczeniem nozyc do
krzewdw upewnij sig, czy znajdujq sie
one we wlasciwym potozeniu
roboczym.

¢) W czasie stosowania nozyc do
krzewow zawsze nalezy zajqgé
bezpieczng pozycj(?.

d)Nie uzywaj nozyc do krzewdw, gdy ich
ostrze jest zepsute lub mocno zuzyte.

e) Upewnij sig, czy wszystkie uchwyty i
zabezpieczenia nozyc do krzewow sq
zamontowane. Nigdy nie probuj
uzywac niekompletnych nozyc do
krzewow lub nozyc w niedozwolony
sposob zmodyfikowanych.

f) Trzymaj nozyce oburqcz, jesli
wyposazono je w dwa uchwyty.
Zapoznaj sie z otoczeniem, zwracajgc
uwage takze na odgtosy, ktorych po
wtgczeniu nozyc mozesz nie ustyszec.

Konserwacja i przechowywanie

a)Przed konserwacjq, przeglgdem lub
schowaniem urzqdzenia, nalezy je
wylqczyc, wyjqé klucz bezpieczenstwa i
upewnic sie, czy wszystkie wirujgce
czesci sie zatrzymaly. Zanim cokolwiek
sprawdzisz, ustawisz itp., poczekaj, az
urzgdzenie ostygnie.

b)Przed schowaniem nozyc poczekaj, az
catkowicie ostygna.

¢) Nozyce do krzewow zawsze nalezy
transportowac i przechowywac z
zatozong ostong ostrza.




Specjalne zasady bezpieczenstwa
dot czgce nozyc do trawy

PRZED UZYCIEM DOKLADNIE
PRZECZYTAC | PRZECHOWAC WRAZ Z
INNYMI WAZNYMI DOKUMENTAMI

Bezpieczna obstuga

Szkolenie

a)Uwaznie przeczytaj wszystkie
instrukcje. Zapozngj sie z elementami
sterujgcymi i wtasciwym
zastosowaniem urzgdzenia.

b)Nigdy nie dopusc do stosowania
urzqdzenlo przez osoby, ktore nie
zapoznaty su-iz niniejszq instrukcjq ani
przez dzieci. Lokalne przepisy mogq
ograniczac wiek uzytkownika.

¢) Nalezy pamietac, ze za ew.
nieszczesliwe wypadki i niebezpieczne
sytuacje, bedgce udziatem o0sob
postronnych lub ich mienia odpowiada
sam uzytkownik.

Przygotowanie

a)Przed uzyciem urzqdzenia nalezy
sprawdzic je wzrokowo pod kqtem ew.
uszkodzen, brakow lub nieprawidtowo
zomontowanych zabezpieczen lub
oston.

b)NI% y nie uruchamiaj urzqdzenia w

lizu 0s0b postronnych, w tym

zw’roszczo dzieci oraz zwierzqt.

Obstuga

a)Przez caty czas korzystania z
urz dzenia nalezy mieC na sobie

ulary ochronne, dfugie spodnie i

peine uty.

b)Nalezy unikac stosowanie urzgdzenia
W Czasie zte { pogody, szczegolnie
podczas wytadowan atmosferycznych.

¢) Urzqdzenie najlepiej stosowac w
Swietle dziennym lub przy dobrym,
sztucznym oSwietleniu.

d) Nigdy nie wolno stosowat urzqdzenia, ktore ma
uszkodzone ostony lub zabezpieczenia wzgl. bez

oston lub zabezpieczen.

e) Silnik wolno wigczyc dopiero wtedy, gdy dfonie i
stopy bedq poza zasiegiem ostrza.

f) OdigezyC urzqdzenie od zrodta
zasilania (tzn. wyjqC wtyk z gniazda sieciowego,
usungc klucz bezpieczenstwa lub wyjmowany
akumulator):

- qdy zostawiasz urzqdzenie bez
nadzory,

- przed usunieciem blokady;

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub innymi
pracami dot. urzqdzenic;

- po kontakcie z ciatem obcym w celu
sprawdzenia, czy nic nie zostato uszkodzone;

- w celu natychmiastowej kontroli, gdy
urzqdzenie zacznie wyjqtkowo sinie drgac.

g) Uwaga na ryzyko zranienia stop i dtoni o ostrze.

) Upewnij si, czy otwory wentylacyjne nie sg

zastoniete przez ciata obce.

Utrzymanie urzqdzenia w dobrym stanie

technicznym i przechowywanie

a) Urzqdzenle nalezy odtqczyc od zrodfu zasilania
(tzn. wyjqc klucz bezpieczenstwa), zanim
zostanie przeprowadzond konserwoqo lub
naprawa.

b) Nalezy stosowac wylgcznie czesci zamienne i
akcesoria zalecane przez producenta.

¢) Urzqdzenie nalezy regularnie
kontrolowac i konserwowac. W razie
koniecznosci naprawy, oddac urzqdzenie do
autoryzowanego serwisu.

d) W przypadku nieuzywania urzqdzenia, nalezy
grzechowywoc je w migjscu niedostepnym dla
Zieci

Zalecenie (dot. urzqdzen elektrycznych,

zasilanych z sieci i wyposazonych w

zintegrowang ladowarke)

Urzqdzenie powinno byc zasilane z sieci

zabezpieczonej wylgcznikiem ochronnym

roznicowym (tzw. roznicowka) o wytrzymatosci

prgdowe nie wigkszej niz 30 mA.




- Unikaj nienaturalnych pozycji ciata.
Zawsze staraj sie zachowa¢ rownowage,
aby w kazdej chwili pewnie stac,
zwiaszcza na zboczach. Chodz, nie
biegaj.

Ostrzezenie! Przed wyjeciem klucza
bezpieczenstwa i catkowitym
zatrzymaniem urzqdzenia nie dotykaj
zadnych czesci ruchomych, ktére mogq
byc niebezpieczne.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa dot. nozyc

do trawy i krzewow

« Nozyce sq przeznaczone do prywatnego
uzytku i stuzg do pielegnacji krzewow,
zywoptotow I trawnikow.
Z uwagi na ryzyko obrazen, jakie mogtby
odniesc uzytkownik, akumulatorowych
nozyc do trawy i krzewOw nie wolno
stosowac do rozdrabniania w celu
kompostowania.
Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow
nie powinny byc stosowane w miejscach
uzytecznosci publicznej takich jak parki,
obiekty sportowe, drogi itd. oraz w
rolnictwie i lesnictwie. Wyjmij ostrze z
akumulatorowych nozyc do trawy i
krzewow.
Nalezy tak dobra¢ wysokosc roboczg,
aby ostrze nie dotykato podtoza.
Pamietaj, ze nawet roztadowane
urzqdzenie moze po wigczeniu jeszcze
sie poruszyC (napiecie resztkowe),
stwarzajqc ryzyko zranienia.
Dzieci i mtodziez ponizej 16 lat nie mogg
obstugiwac tego urzqdzenia.
Urzqgdzenie to nie moze by¢ uzywane
przez dzieci oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych oraz nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia.
Rowniez osobom, ktére nie zapoznaty sie
z niniejszq instrukcjq obstugi, nie wolno
uzywac tego urzqdzenia. Lokalne
przepisy mogq naktada¢ dodatkowe
ograniczenia co do wieku uzytkownikow.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawily sie
tym urzqdzeniem. Dzieci nie mogq go takze
czyscic ani konserwowac.

Akumulator

Ryzyko pozaru!

o Akumulatorow nie wolno tadowac w poblizu
kwasow i materiatow tatwopalnych.

o Akumulatory nalezy tadowac w
temperaturze otoczenia od 5 °C do 40 °C.
Po wysokim obcigzeniu nalezy poczekac, az
akumulator ostygnie.

tadowarka

a) Urzqdzenie moze byc obstugiwane przez
dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych bgdz
niemajqce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem, ze 5g one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i
zrozumiaty ryzyka, ktore sie z tf/m wigzq.
Urzqdzenie nie jest zabawkq dla dzieci.

b) Dzieci pozostawione bez nadzoru nie moggq
czyscic ani konserwowac urzqdzenia.

¢) Do tadowania akumulatorow uzywaj
wytgcznie dofqczonej tadowarki. Zachodzi
ryzyko pozaru i eksplozji.

d) Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy
fadowarka, kabel sieciowy i wtyk nie s
uszkodzone; w razie potrzeby zlec ich
naprawe odpowiednio wykwalifikowanemu
specjaliscie, uzywajgcemu tylko oryginalnych
czesci zamiennych. Nie uzywaj niesprawnej
fadowarki i nie otwieraj jej samodzielnie.
Dzieki temu elektronarzedzie pozostanie
bezpieczne.

e) tadowarke podtqczaj tylko do gniazda
sieciowego zabezpieczonego wylqcznikiem
ochronnym roznicowym (tzw. roznicowkg).
Pamietaj, ze napiecie sieciowe musi byc
zgodne z danymi umieszczonymi na tabliczce
znamionowej tadowarki. Zachodzi ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.




f) Utrzymuj tadowarke w czystosci i z dala od
wilgoci oraz deszczu. Nigdy nie uzywaj
fadowarki pod gotym niebem. Brud i woda
podnoszg ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

g) tadowarka stuzy wytgcznie do tadowania
dedykowanych, oryginalnych
akumulatorow. Stosowanie innych
akumulatorow moze by¢ przyczyng
obrazenipozaru.

h) Chron tadowarke przed wszelkimi
uszkodzeniami mechanicznymi. Mogq
one spowodowac zwarcie wewnqtrz
fadowarki.

i) tadowarki nie wolno uzywac na palnych
podtozach (np. papierze, materiatach
tekstylnych). Zachodzi ryzyko pozaru z
uwagi na nagrzewanie sie tadowarki

odczas tadowania.

j) Wrazie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, jego wymiane nalezy
powierzyC producentowi lub
autoryzowanemu przez niego Serwisowi
albo innej odpowiednio wykwalifikowanej
osobie; pozwoli to unikngc niepotrzebnego
ryzyka zwigzanego z ewentuaing
niefachowg wymiang.

k) W tadowarce nie wolno fadowac bateri,
ktore nie nadajg sie do ponownego
fadowania.

Ryszo eksploziji!

Chron urzgdzenie przed gorgcem i ogniem.

» Nie wolno odktadac go na kaloryfer ani
narazac na dtugotrwate, silne
nastonecznienie.

« Urzgdzenie stosowac tylko w temperaturze
otoczenia od -10 °C do 45 °C.

Ryzyko zwarcia

« Urzqdzenia nie wolno otwierac ani
wyjmowac z niego akumulatora.

« Urzgdzenia nie wolno zwierag; nie wolno
rowniez wtykac do umieszczonego w nim
gniazda fadowania zadnych przedmiotow.

Pozostate ryzyka

Dokumentacja zwraca uwage na mozliwosc

wystgpienia innych ryzyk.

* Ryzyk tych mozna unikngc poprzez
praktyczne stosowanie i
przestrzeganie nastepujqcych zasad:
Specjalne ostrzezenia umieszczone na
urzqdzeniu.
Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia
zawarte w niniejszej instrukgji.
Instrukcje dot. eksploatacji urzqdzenia,
przekazane przez jego wiasciciela.
Ryzyko utraty zycia/obrazen
zagrazajqce ludziom zachodzi wskutek:
stosowania niezgodnego z przeznaczeniem
niewtasciwej obstugi
transportu
braku zabezpieczen
niesprawnych wzgl. uszkodzonych czesci
stosowania/obstugi przez osobz
niewykwalifikowane, nieprzeszkolone
Uszkodzenie urzgdzenia moze byc
skutkiem:
niewtasciwej obstugi
nieprzestrzegania zasad eksploatadi i
konserwacji

- stosowania niewtasciwych akcesoriow

Zachowanie w razie nieszczesliwego

wypadku

1. Wytqcz urzqdzenie.

2. W sytuacji awaryjnej wyjmij klucz
bezpieczenstwa 820b rys. 25 aby catkowicie
odtqczy€ urzgdzenie od zrodta zasilania.

3. Nie podtqczaj ponownie niesprawnego
urzqdzenia.

Transport

1. Wyfqcz urzgdzenie.

2. Wyjmij klucz bezpieczenstwa.

3. Zatoz ostone ostrza.

4. Urzgdzenie najlepiej transportowac w
oryginalnym opakowaniu.




Znaczenie symboli
Uwaga

Przed uruchomieniem
urzgdzenia przeczytaj
instrukcje obstugt

e

ZatozyC ochronniki stuchu!

()

ZatozyC okulary ochronne!

NIEBEZPIECZENSTWO - Trzymaj
dtonie z dala od ostrza.

Po wytqczeniu silnika narzedzie tnqce
porusza sie sitg bezwtadnosci.

UWAGA! Nie korzystaj z urzqdzenia w
czasie deszczu, zfej pogody, w wilgotnym
otoczeniu ani do przycinania mokrego
Zywoptotu lub trawnika.

Ostroznie!
Ryzyko miotania przedmiotow po
wigczeniu silnika. Prosze trzymac
0s0by postronne z dala od strefy
zagrozenia.

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej.

Dtugosc ciecia ostrza do krzewow

arka

tadowarka moze byc uzywana tylko
w zamknietych pomieszczeniach.

Klasa ochronnosci Il (podwojna
izolacja); dot. tadowarki

Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj
instrukcje obstugt

Przed pierwszym uruchomieniem

Ostrze‘ enie!
Ryzyko uduszenia dzieci bowqcych Sie
materiatami opakowaniowymi!

Materiaty opakowaniowe nalezy bezwzglednie

trzymac poza zasiegiem dzieci.

o Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy
usunqc z niego wszelkie materiaty
opakowaniowe.

tadowanie (rys.[EN)

Ostrzezenie!
A Obrazenia lub szkody materialne.
» tadowac tylko w suchych

pomieszczeniach. Stosu; tylko oryginalng
fadowarke!

Ostroznie!
A Obrazenia lub szkody materialne.

P PrzestrzegaC napiecia sieciowego!

»tadowarka musi by zgodna z danymi
umieszczonymi na tabliczce
zZnamionowej urzgdzenia.

(1)

Wskazowka
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
natadowac akumulator.
» Wioz wtyk tadujacy do gniazda tadowania
oﬁn}ulatorovvyc nozyc do trawy i krzewow.
» Podtqcz tadowarke do napiecia sieciowego
(230V~) /@

Wskazowka dot. wskaznika

naladowania

o (zerwona dioda LED informuje 0
fadowaniu.

+ (zerwona dioda LED gasnie po
zakonczeniu tadowania. Zalecany czas
fadowania wynosi ok. 1 godzm(

» Po zakonczeniu tadowania odigcz
tadowarke od zrodta zasilania, a
nastepnie wyjmij wtyk fadowania z
gniazda fadowania.

[1]




|I| Wskazowka
Akumulator wykorzystuje swojg peing
pojemnos¢ dopiero po kilkukrotnym
natadowaniu.
Aby zapewnic dziatanie akumulatora przez diugi
czas, nalezy przestrzegac nastepujqcych zasad:

» Urzqdzenie nalezy zasilac zgodnie z
oznaczeniem na obudowie, £, SELV (Safety
Extra Low Voltage, czyli bardzo niskie napiecie
bezpieczne).

» Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulator
whudowany w urzgdzenie. Nalezy unikac
krotkotrwatego fadowania akumulatora,
powtarzanego kilkukrotnie w krotkich odstepach
(zasu.

» Do tadowania wbudowanego akumulatora
litowo-jonowego nalezy uzywat dofgczonej
fadowarki.

» Dotaduj akumulator, jesli urzgdzenie zbyt wolno

racuje.

» ?owsze nalezy przestrzegac obowiqzujgcych
zasad bezpieczenstwa oraz przepisow dot.
ochrony Srodowiska.

» Awarie bedqce skutkiem niewtadciwej obstugi nie
podlegajq gwarancji.

Klucz bezpieczenstwa (rys. )

Klucz bezpieczenstwa chroni przed przypadkowym

wigczeniem.

» Przed kazdym uzyciem nalezy wiozy( klucz
bezpieczenstwa.

Obstuga

Zakladanie/wymiana ostrza (rys. [E3/ [£3)

Ostroznie!
A Obrazenia lub szkody materialne.

Zat6z odpowiednie okulary ochronne i
pefne buty.
Elektronarzedzie mozna wigczy¢ dopiero po
upewnieniu sie, ze dtonie i stopy znajdujq Sie poza
zasiegiem ostrza. Zatoz ostone ostrza.

Wskazowka
Pamietaj, aby przed zatozeniem lub

wymiang ostrza wytqczyc urzqdzenie i wyjgc
klucz bezpieczenstwa, co pozwoli unikngc
niebezpieczenstw i obrazen.

> Zat0z ostrze do trawy lub ostrze do krzewow na
chwyt znajdujqcy sie u dotu obudowy
silnika [IE1 /@ .

» Przycisnij ostrze w kierunku obudowy silnika.

v Ustyszysz Klikniecie.

» Aby zdjqC ostrze, nacisnij prz%/ciski blokady
umieszczone po obu stronach gowicy silnika i
wyjmi cate ostrze )/ €.

Wigczanie i wylgczanie (rys. [EJ @)

» Przed wigczeniem zdejmij ostone ostrza.

» W07 klucz bezpieczenstwa.

» Aby wigczyC, wisnij i przytrzymaj blokad
wigczania | naciénij w@)chznik 19/

» Pusc blokade wigczania.

v Urzqdzenie pracuje z maksymalng predkoscig.

» Aby wytqczyc, zwolnij w(y)igcznik.

A Ostrzezenie!

Ryzyko zranienia!

Po wytgczeniu urzqdzenia ostrze jeszcze przez jakis
(205 Sie porusza.

» Poczekaj, az ostrze catkowicie sie zatrzyma.
» Nie dotykaj ani nie hamuj ruszajgcego sie ostrza.




Ogolne wskazowki dotyczqce pracy

Uwaga!

Podczas ciecia uwazaj, aby do ostrza nie dostaty sie
przedmioty takie jak drut, metalowe czesi,
kamienie itp. Mogq one uszkodziC ostrze. W razie
zablokowania ostrza, natychmiast wytqcz
urzqdzenie.

Przed kazdym uzyciem sprawdz urzqdzenie pod
kgtem widocznych uszkodzen takich jak
obluzowane, zuzyte lub uszkodzone czesci.
Sprawdz, czy Sruby prowadnicy ostrza sg dobrze
dokrecone.

» Przed rozpoczeciem pracy odtqcz zasilacz. Nie
stosuj przedtuzaczy. Zasilacz moze byc
stosowany tylko w pomieszczeniach
zamknietych.

> Uzywaj tylko ostrych ostrzy, zapewnigjqc dobry
rezultat ciecia i chronigc urzqdzenie oraz
akumulator.

» W czasie pracy nie obcigzaj zbytnio urzgdzenia,
powodujqc jego zatrzymanie.

» Przestrzeqaj zasad konserwacji i czyszczenia
urzqdzenia.

Stosowanie nozyc do trawy

o Trawe najlepigj cigC, gdy Jest sucha i niezbyt
wysoka.

Stosowanie nozyc do krzewow

o Poruszaj urzqdzenie rownomiernie do przodu lub
po fuku, w jedng i w drugq strone.

o Dwustronna prowadnica ostrza umozliwia ciecie
w obu kierunkach lub w przypadku ruchu
wahadtowego z jednej strony na drugg.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie!
Ryzyko zranienia o czesci ruchome, ktdre
moqq byc niebezpieczne.

» Nie otwieraj urzqdzenia; w razie
wagtpliwosci, udaj sie do
specjalistycznego warsztatu.

» Przed rozpoczeciem konserwaji lub
Czyszczenia urzgdzenia wyjmij z niego
klucz bezpieczenstwa.

» Nie dotykaj prasujgcych ostrzy.

Ostroznie!
A Ryzyko obrazen wskutek przeciecia!
» Dotykajqc ostrzy, rob to w rekawicach
ochronnych.

Ostrzezenie!
Ryzyko obrazen ze strony czesci
" ruchomych, ktore mogq by¢

niebezpieczne.
Uwaga!
Pamietaj o wyjeciu klucza bezpieczenstwa przed
rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

Uwaga!

Do mycia nie stosuj zadnych Srodkow myjgcych ani

rozpuszczalnikow. Mogq one nieodwracainie

uszkodzi€ urzqdzenie. Substancje chemiczne mogq
uszkodzi¢ plastikowe powierzchnie urzgdzenia.

» Sprawdz, czy ostony i zabezpieczenia znajdujg
Sie na swoim miejscu i czy nie sq uszkodzone. W
razie potrzeby wymien je.

» Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonrmi lub
wadliW%mi zabezpieczeniami lub ostonami albo
bez nich lub z uszkodzonym bqdz zuzytym
kablem zasilajgcym.

Utrzymuj szczeliny wentylacyjne, obudowe
silnika i uchwyty urzqdzenia w czystosci. Uzywaj
do tego wilgotnej szmatki lub szczotki.




Wskazowka
Dbaj o czystosc ostrzy. Po

kazdym uzyciu urzqgdzenia nalezy

- wyczyscic ostrze (szmatkg nasgczong
olejem);

- naoliwi¢ prowadnice ostrza olejarkg
lub olejem w spray'u.

» Stepione, skrzywione lub uszkodzone
ostrze nalezy wymienic.

Usuwanie usterek

Czyszczenie ostrza
Wskazowka
Ostrza generalnie nie podlegajq
ostrzeniu, lecz wymianie.
» Wyjmij ostrze z nozyc.
» Nasmaruj plastikowy pierscien ostrza
wazeling.
» WyczysSC widoczng czeSC przektadni |

rowniez nasmaruj.
» Ponownie zatdz noz.

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen lub szkod materialnych.
» W razie watpliwosci, udaj sie do specjalistycznego warsztatu.
» Zanim skontrolujesz urzgdzenie lub wykonasz na nim jakgkolwiek prace, wytqcz je. Wyciggnij

klucz bezpieczenstwa z urzqdzenia (zob. rys. 2) i odtqcz kabel zasilajgcy od fadowarki.

» Nie otwierqj urzgdzenia; w razie watpliwosci, udaj sie do serwisu.
» Wytgcz akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow, zanim skontrolujesz ostrze lub wykonasz

na nim jakgkolwiek prace.
» Wyjmij klucz bezpieczenstwal

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzywanie problemow

Urzgdzenie nie uruchamia sie

Urzqgdzenie jest roztadowane.

Nataduj urzgdzenie.

Zle wcisnieta blokada

wigczania.

Wcisnij prawidtowo blokade
wigczania.

Niesprawny w(y)tgcznik

Naprawa w serwisie.

Nie wtozono klucza

W16z klucz bezpieczenstwa.

bezpieczenstwa.

Niezadowalajqcy rezultat
ciecia

Zbyt duze tarcie z powodu
braku smarowania.

Naoliw ostrze.

Brudne ostrze.

Wyczysc ostrze.

Ostrze stepione lub
wyszczerbione.

Naostrz lub wymien ostrze.

Ostrze jest uszkodzone.

Wymien ostrze.




Dane techniczne

Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow
Nr modelu 1183684

Napiecie znamionowe 3,6 V= (Prqd staty)
Klasa ochronnosci I

Stopien ochrony IPX1

Predkosc obrotowa bez 1100 min"!

obcigzenia
Waga (wraz z akcesoriami) | ok 0,60 kg
Nozyce do trawy
Szerokosc cigcia /6 mm

Szerokos¢ ostrza 80 mm

Poziom cisnienia 73,5 dB(A); K=3 dB(A)
akustycznego (L)
Poziom mocy akustycznej (L, | 8151 dBIA) K,,,=3 dB(A)

zmierzono zgodnie z normg EN 50636-2-94:2014

Catkowita wartos¢ drgan | 2,024 m/s?,
(a,) K=15m/s?

zmierzono zgodnie z normg EN
50636-2-94:2014

Nozyce do krzewow
Dtugosc ciecia 120 mm

Odstep miedzy zebami ok. 8 mm

Poziom cisnienia 71dB(A); Koa=3 dB(A)
akustycznego (L)
Poziom mocy akustycznej (L) | 79 dB(A); Kyx=3 dB(A)
Gwarantowany poziom 82 dB(A)

mocy akustycznej (L)

wg 2004/14/EC, zm. przez 2005/88/EC

Catkowita wartosc drgan | 17 m/s2
(a,) K=15m/s?

zmierzono zgodnie z normq EN 62841-12015
oraz EN 62841-4-2:2019

Akumulator (litowo-jonowy)
Napiecie znamionowe 36V:15Ah

Czas tadowania ok.1godz.

tadowarka
Nr modelu JLH100501700G1

WejScie znamionowe 100-240 V~ (Prqd zmienny);
50-60 Hz, 16W

Wyjscie znamionowe 5V=(Prod staty) / 1700 mA

Stopien ochrony IP X0

Klasa ochronnosci I

- Podana wartos¢ drgan hatasu zostata
zZmierzona w oparciu 0 znormalizowang metode
pomiaru (EN 62841-12015; EN 62841-4-2:2019;
EN 50636-2-94:2014) i moze by¢ uzyta do
Boréwnania daneqo elektronarzedzia z innym;

odana warto$¢ emisji drgan oraz podana
wartos¢ emisji hatasu zostaty zmierzone w
oparciu o znormalizowang metode pomiaru i
mogq by¢ uzyte do porownania danego
elektronarzedzia z innym.

- Podana wartos¢ drgan i podana wartosc
emisji hatasu mogg stuzyc do tymezasowej
oceny obcigzenia.

Ostrzezenie:

- Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogg
odbiegac od podanych wartosci w zaleznoscl od
sposobu stosowania elektronarzedzia, @
zwhaszcza od rodzaju obrabianego przedmiotu.

- Konieczne jest ustalenie Srodkow
bezpieczenstwa chronigcych uzytkownika,
dokonane w oparciu 0 ocene stopnia narazenia
go na niekorzystne oddziatywanie urzgdzenia
podczas jego faktycznego uzycia
(i uwzgledniajqce wszystkie etapy procesu
roboczego, np. okresy, w ktorych urzqdzenie jest
wylgczone oraz te, w ktorych urzqdzenie jest
wprawdzie wigczone, ale pracuje bez
obcigzenia).




Ekologiczne usuwanie odpadow

@) Utylizacja opakowania
s Opakowanie produktu wykonano z

N materiatow podlegajgcych recyklingowi.
W zwiqzku z tym materiaty opakowaniowe nalezy
oddac do lokalnego punktu gromadzenia odpadow
zgodnie z ich oznaczeniem wzglednie usunqc
odpowiednio do obowigzujqcych przepisow
krajowych.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow
elektrycznych

Nie wyrzucaj elektronorzedm wraz
Ef odpadami domowymi. Zgodnie z
europejskq dyrektywq 2012/19/WE w

W prawie uzytego sprzetu elektrycznegoi
elektronicznego oraz odpowiednimi przepisami
krajowymi zuzyte urzqdzenia elektryczne
podlegajqa segregacji i recyklingowi w sposob
przyjazny dla sro OWISk(]
Recykling jako alternatywa w przypadku
koniecznosci zwrotu: Whasciciel urzqdzenia
elektrycznego zamiast je zwracac moze przekazac
je do obowigzkowego recyklingu, tym samym
zrzekajqc sie prawa whasnosci do niego. W tym celu
2uzyte urzqdzenie nalezy dostarczyC do punktu
gromadzenia takich urzqdzen, dokonujqcych ich
utylizacji zgodnie z ustawq o recyklingu i
zagospodarowaniu odpadow. Nie dotyczy to
niezawierajgcych elementow elektrycznych
akcesoriow | urzgdzen pomocniczych dotgczanych
do zuzytych urzqdzen.

Utylizacja akumulatora

Akumulatorow i baterii nie wolno usuwac

wraz z innymi odpadami bytowymi (zob.

symbol). Jako konsument masz prawny

Li-ien  ohowiqzek oddania akumulatorow i

baterii do punktu gromadzenia takich odpadow lub
do sklepu. Nalezy zatem oddac kompletne
urzqdzenie elektryczne (wraz z akumulatorem),
pamietajqc o uprzednim, catkowitym jego
roztadowaniu. Akumulator jest na state
zintegrowany z urzqdzeniem. Dlatego wyjgC moze
qo tylko specjalista. Nalezy zatem oddac
kompletne urzgdzenie, pamietajqc o uprzednim,
catkowitym roztadowaniu akumulatora!

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow

Urzqdzenie elektryczne nalezy oddac w takim
stanie, aby jego ponowne uzycie lub wykorzystanie
byto moiliwe. Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogq
zawierac szkodliwe substancje. W razie
niewtasciwej obstugi lub uszkodzenia urzgdzenia
substancje te mogq w pozniejszym okresie, np. w
ramach utylizacji urzgdzenia, prowadzic do
zagrozenia zdrowia i/lub zanieczyszczenia wody i

gleby.




Przechowywanie Deklaracja zgodnosci WE

» Przechowj urzqdzenie z zatozong ostong ostrza Dane i normy znajdujq sie w dotgczone
w migjscu suchym i niedostepnym dla dzieci. c € deklaracji zgodnosci WE.
» Akumulator przechowu tylko w stanie czeSciowo
natadowanym. W przypadku diuzszego
przechowywanic, natadowanie akumulatora
Bowinno wynosic 40-60%.
» Przechowu) urzqdzenie w temperaturze od 10 °C
do 25 °C. Unikaj przy tym ekstremalnie niskich
lub wysokich temperatur, zeby akumulator nie
stracit swojej wydajnosci.

Gwarancja

Kaufland udziela 3-letniej gwarangji od daty
zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych wskutek nieprzestrzegania instrukgji
eksploatacji, stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem, niewtasciwe] obstugi,
wiasnorecznych napraw lub niedostatecznej
konserwacji | pielegnacji.




Cuprins

Continutul livrdrii

Ind|c0t|| de siguranta generole pentru unelte electrice
Inainte de prima punere in functiune
Utilizare

Curatare si mentenantd

inlaturarea erorilor

Date tehnice

InlGturarea ecologica....

Depozitare

Garantie

Declaratie de conformitate CE

Stimate client, stimata clienta! Continutul livrdrii

Va felicitdm pentru achizitionarea noului Aparat cu cheie dg sigurantd
aparat. Ati ales un produs cu un raport Lama pentru iarba@ cu protectie a lamei
exceptional calitate/pret, care va va aduce Lama pentru arbusti cu protectie a lamei

multe satisfactii. Incdrcator
Instructiuni de utilizare

Verificati daca toate componentele sunt
prezente si verificati daca aparatul
prezintd defect|un| dela transport. Nu
utilizati un d|sp02|t|v deteriorat! In caz de
deteriorare, va rugdm sa contactati o
filiala Kaufland.

Indicatii de sigurantd generale pentru scule electrice

datele tehnice ale uneltei electrice.
Nerespectarea instructiunilor de mai jos duce la aparitia pericolului de
electrocutdri, incendii si/ sau vatamadri corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizdrilor
viitoare.
Expresia ,unealtd electricd” desemneazd masina-unealtd electrica de mai jos
alimentatd de la reteaua electrica (cu cablu), sau cu curent de la baterie (fard cablu)

/\2 Avertizare! Cititi cu atentie toate instructiunile, indicatiile, imaginile si

=n




Interzicerea modificdrilor si
reconstructiilor neautorizate

o Este interzisd efectuarea de
modificari ale dispozitivului sau
efectuarea montarea altor aparate.
Astfel de modificdri pot duce la
vatdmari corporale si defectiuni.

« Reparatiile aparatului pot fi efectuate
numai de persoane instruite si
autorizate. Utilizati intotdeauna piese
de schimb originale. Acest lucru
asigurd faptul ca siguranta
dispozitivului este mentinutd

Simbolurile de informare din aceste
instructiuni

Semnele si simbolurile din aceste -
instructiuni trebuie sa va ajutd sa folositi
aceste instructiuni si aparatul in mod
sigur.

Indicatie
Trebuie sd actionati.
> Pasul de actiune
Trebuie sd actionati.

v Rezultatul actiunii
Rezultatul unui sir de pasi

[ER| Numarul pozitiei, numarul imaginii f\:

Nivele de pericole indicate prin indicatoare
In instructiunile de utilizare se folosesc
urmatoarele nivele de pericole pentru a
indica situatiile de pericol:

A\

Pericol!

Situatia periculoasd este
iminentd si, dacd masurile nu
sunt luate, se produc vatamdri
grave sau chiar la deces.

Avertizare!

Situatia periculoas@ poate apdrea
5i, dacd mdsurile nu sunt luate,
duce la vatamdri grave sau chiar
la deces.

Atentie!

Situatia periculoasa poate sa
apara si duce la accidentdri

usoare sau minore in cazul in
care nu se respectd masurile.

A\

Atentie!

Poate sa apara o situatie eventual
periculoasd, in cazul in care nu se evitd
se pot produce saune materiale.

Structura avertizdrilor

Avertizdrile sunt dispuse dupd urmdtoarea
structura:

Cuvdnt semnal (Nivel de pericol)
Tipul si sursa pericolului !

» Urmdrile in cazul nerespectdrii
P Masuri de prevenire a pericolului.




Utilizarea conform destinatiei

Foarfeca cu acumulator de tuns iarba si arbusti
este destinatd exclusiv
Pentru tdierea si tunderea Idstarilor tineri de
pe tufe, arbusti si tufe ornamentale.
Pentru tunderea gazonului pe margini si pe
suprafete miciin zona casnicd
Pentru utilizarea conformd cu descrierile si cu
indicatiile de siguranta din aceste instructiuni
de utilizare. Orice utilizare care exceda acest
scop nu este conformd. Pentru deteriordrile
cauzate de utilizarea necorespunzdtoare
este raspunzator utilizatorul.

Indicatii de sigurantd generale pentru scule
electrice

AVERTIZARE Cititi toate indicatiile de
sigurantd, instructiunile, imaginile si datele
tehnice aferente acestei scule electrice.
Omisiunea de a nu respecta instructiunile care
urmeaza poate determina electrocutared,
incendiul i/sau vatamari corporale grave.
Pdstrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si instructiunile.

Notjunea ,sculd electricd", utiizatd in cuprinsul indicatillor
de siquranta, se referd la sculele electrice care sunt
operdte prin conectareaa refequa electricd (prin
intermediul cablului de limentare) sau la sculele electrice
care functioneaza cu bateri (fard cablu de alimentare).

1) Securitatea la locul de muncd

a) Mentineti locul de muncd curat si bine luminat.
Dezordinea sau luming slabd la locul de muncd poate
determing accidente.

b) Nu lucrati cu scula electricd in medii in care existd
risc de explozie sauin care se gdsesc lichide, gaze ori
pulberi inflamabile. Sculele electrice genereazd
scintej, care pot aprinde pulberea squ aburi

¢) Caind folositi scula electricd, lucratila distantd de
copii si alte persoane. In cazulin care vd este distrasd
atentia este posibil s pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

2) Siguranta electricd

a) Stecdrul sculei electrice trebuie sd se potriveas
¢d cu priza. Nu este permisd modificarea in
niciun mod a stecdrului. Nu folositi stecdre
adaptoare pentru sculele electrice prevdzute cu
impdmantare de protectie. Stecdrele
nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul fizic cu suprafetele
impdmantate cum sunt tevile, caloriferele,
cuptoarele i frigiderele. Exista pericol ridicat de
electrocutare in cazul legdrii corpului la sarcind
nuld.

¢) Nu ldsati sculele electrice in apd sau umezeald.
Infiltrarea apein scula electrica creste riscul de
electrocutare.

d) Nu folositi cablul de alimentare in alte scopuri,
de exemplu pentru a cdra sau suspenda scula
electrica ori pentru a scoate stecarul din priza.
Tineti cablul de alimentare departe de caldurd,
ulei, muchii ascutite sau componente antrenate.
Cablurile de alimentare deteriorate sau incdlcite
cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cdnd lucrati cu scula electricd afard,
folositi numai cabluri prelungitoare potrivite
pentru a fi folosite in aer liber. Utilizarea unui
cablu prelungitor potrivit pentru a fi folosit afara
reduce riscul de electrocutare.

f) Atunci cdnd folosirea sculei electrice in mediu
umed este inevitabild, folositi un comutator
pentru curenti liberi. Folosirea unui comutator
pentru curenti liberi reduce riscul de electrocutare.




3) Siguranta persoanelor _

a) Fiti cu bagare de seamad,
concentrati-va pe ce facetl si lucrati
cu scula electricd folosind Ioglca Nu
folositi scule electrice atunci cdand
sunteti obosit sau sub influenta
drogurllor a alcoolului sau a
medicamentelor. Un singur moment
de neatentie in timpul utilizdrii sculei
electrice poate determina vatdmdri

rave.

b) Purtati echipament de protectie si
totdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie
cum ar fi masca de praf, incaltaminte
antiderapantd, cascad de protectie sau
cdsti de protectie, in functie de natura

utilizarii sculei electrice, reduce riscul
unor vatamari.

¢) Evitati pornirea accidentald.
AS|gurut| vd cd scula electrica este
opritd inainte de a o conecta la
sursa de alimentare si/sau la
acumulator, de a o ridica sau de a 0
duce in altd parte. Dacd atunci cand
transportati scula tineti degetul pe
intrerupator sau daca conectati scula
pornita la sursa de alimentare, existd
posibilitatea de aparitie a
qccidentelor.

d) Indepartati sculele de reglaj sau
surubelnitele inainte de a porni
scula electricd. O sculd sau o cheie
care se gaseste intr-o sau pe o
componentd antrenatd poate
determina vatamadri.

e) Evitati pozitiile nefiresti ale
corpulm AS|gurqt| cd aveti o pozitie
stabild si pastrati-vé totdeauna
echilibrul. In acest mod veti putea
controla mai bine scula electrica in
situatii neprevdzute.

f) Purtati imbrdcaminte adecvatd. Nu
purtati imbrdcdminte largd sau
bljuteru Tineti parul si
imbrdcdmintea la depdrtare de
componentele antrenate.
Imbrdcdmintea larga, bijuteriile sau
pdrul lung poate fiprinin
componentele antrenate.

g) Daca pot fi montate dispozitive de
aspirare sau captare a prafului,
acestea trebuie conectate si
utilizate in mod corect. Utilizarea
unui aspirator de praf poate reduce
pericolele prezentate de praf.

h) S@ nu considerati cd nerespectarea
indicatiilor de sigurantd nu este
perlculousa si nu desconsiderati
regulile de S|guruntu pentru sculele
electrice, chiar si dupa ce ati
cdpdtat experlentu in folosirea
sculei electrice. Actiunile usuratice
pot determina vatamdri intr-o singurd
fractiune de secunda.

4) Utilizarea si manipularea sculei
electrice

a) Nu suprasolicitati scula electrica.
Folositi pentru lucrarea
dumneavoastrd scula electricd
adecvata. Prin folosirea unei scule
electrice potrivite lucrati mai bine siin
mai mare sigurantdin cadrul aplicatiei
practice.

b) Nu utilizati scule electrice ale cdror
stecdre sunt defecte. Scula electricd
care nu mai poate fi pornitd sau
oprita este periculoasd si trebuie
reparatad.

¢) Scoateti stecdrul din prizd si/sau
scoateti bateria amovibild, inginte
dea regla aparatul, de a schimba
accesoriile de lucru sau de a pune la
pdstrare scula electricd. Aceste
mdsuri preventive impiedicd pornirea
accidentald a sculei electrice.




d) Pdstrati sculele electrice nefolosite intr-un
loc |nucce5|bll copiilor. Nu permiteti niciunei
persoane s foloseascd scula electricd, dacd
nu este familiarizatd cu operarea acesteia
sau dacd nu a citit instructiunile. Sculele
electrice sunt periculoase, dacd sunt folosite de
persoane fara experientd.

e) Ingrijiti cu mare atentie sculele electrice si
accesoriile de lucru. Verificati dacd
componentele antrenate functioneazd optim
si dacd se blocheazd, precum si dacd existd
componente rupte sau deteriorate, care ar
putea afecta functionarea sculei electrice.
Inginte de reutilizarea sculei electrice,
componentele deteriorate trebuie reparate.
Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

f) Pastrati sculele de tdiere ascutite si curate.
Sculele de tdiere cu muchii ascutite care sunt
ingrijite atent se blocheaza mai rar $i sunt mai
usor de ghidat.

g) Folositi scula electricd, accesoriile, sculele de
lucru etc. conform acestor instructiuni. In
acest context, tineti seama de condltule de
lucru si de activitatea care urmeazd s o
desfasurati. Utilizarea sculelor electrice in alte
scopun decdt cele prevazute poate determing
aparitia unor situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si libere de ulei sau grdsimi.
Manerele Si suprafetele de prindere alunecoase
impiedicd utiizarea in sigurantd si controlul
asupra sculei electrice in situatii neprevizute.

5) Utilizarea si manipularea sculei cu acumulator

a) Incdrcati acumulatorii numai cu incdrcdtoare
recomandate de producdtor. In cazul
inc@redtoarelor proiectate pentru un anumit tip
de acumulatoare existd riscul de aprindere
atunci cdnd sunt utilizate cu alte tipuri de
acumulatoare.

b) Folositi numai acumulatoarele recomandate
pentru scula electricd respectiva. Utiizarea
altor acumulatoare poate determina vatamari si
aparitia focului.

¢) Nu tineti acumulatoarele nefolosite in
aproplere ‘de agrafe de hértie, monede, chei,
Cuie, suruburi sau alte obiecte metullce care pot
face legdtura intre cei doi poli. Scurtcircuitarea
intre polii acumulatorului poate determina arsuri
say foc.
d) In cazul utilizarii necorespunzdtoare, din
acumulator se poate scurge lichid. Evitati
contactul cu acesta. In caz de atingere
ac;@dentald clatiti cu apd. Dacd lichidul intrd in
ochi,
solicitati suplimentar asistentd medicald.
Lichidul care se scurge din acumulator poate
determina iritatii ale pielii si arsuri.
e) Nu utilizati acumulatorii deteriorati sau
modificati. Acumulatorii deteriorati sau modificati
pot avea un comportament imprevizibil si pot
determina aparitia focului, explozii sau risc de
ranire.
f) Nu expuneti acumulatorul actiunii focului sau
a temperaturilor ridicate. Focul sau temperaturile
care depdsesc 130 °C pot provoca explozi
g) Respectatl toate prescriptiile de incGrcare si
nu incarcati niciodatd ucumulutorul sau scula'cu
acumulator la temperaturi al cGror interval
diferd de cel indicat in instructiunile de utilizare.
Incdrcarea gresitd sau in afara intervalului de
temperaturd permis poate determina distrugerea
?cunlmlotorului Si crestered riscului de aparitie @
ocului

6) Service

a) Scula dumneavoastra electricd va fi reparatd de
CGtre personalul calificat de specialitate. Astfel
se asigurd cd se mentine siguranta sculei
electrice.

b) Nu reparati niciodatd acumulatoarele
deteriorate. Intreaga mentenantd a
acumulatorului trebuie efectuatd numai de
(Gtre producator sau centre de service
autorizate.




Indicatii de siguranta pentru foarfeci

de tuns arbusti

ATENTIE .

TREBUIE CITIT CU ATENTIE INAINTE

DE UTILIZARE SI SE VOR DEPOZITA

DOCUMENTELE

Familiarizati-va cu instructiunile de

utilizare inainte de aincerca sa

manipulati aparatul.

Pregdtire

a) Tineti toate pdrtile corpului la
distantd de cutite. Nuincercati sa
mdepurtatl cu mand resturile taiate
sau sa tineti de plantd atdt timp cdt
cutitele se misca. Dupd intreruperea
contactului de’'la acumulator, cutitele
se miscd in continuare. Un singur
moment de neatentie in timpul
utilizérii foarfecelor pentru arbusti
poate determina vatamdri grave.

b) Tineti foarfecele pentru arbusti de
madner cu cutitele oprite si fdrd a
tine degetele aproape de
mtrerupatorul de putere. Jinerea
corectd in mand a foarfecelor
diminueaza riscul pornirii accidentale si
astfel riscurile prezentate de cutite.

¢) La transportul sau depoznurea
foarfecelor, folositi intotdeauna
capacul pentru cutite. Manipularea
corespunzdtoare a foarfecelor
diminueaza pericolul de ranire
determinat de cutit.

d) Asigurati-va cd toate
intrerupGtoarele de putere sunt
oprite si cd protectia contra pornirii
este activatd atunci cdnd
indepdrtati plantele blocate in lamd
sau ciind efectuati lucrdri de
mentenantd. Pornirea accidentald a
foarfecelor in timpul indepdrtdrii
plantelor blocate sau al mentenantei
poate determina vatamari grave.

e) Tineti foarfecele numai de
suprafetele de prindere izolate,
deoarece cutitul poate intrain
contact cu cablurile ascunse.
Contactul dintre cutite si cablurile sub
tensiune poate pune sub tensiune
componente metalice si determina

electrocutarea.

f) Tineti toate cablurile la distanta de
zona de tdiere. Cablurile pot fi
ascunse in tufe si taiatd din greseald
de cutit

g) Nu folositi foarfecele pe vreme req,
in specml cdnd existd sanse de
trdsnete. Acest lucru diminueaza
riscul de trasnire.

h) Purtati haine potrivite! Nu purtati
haine libere sau | bijuterii care pot fi
prinse de piese in miscare. Este
recomandat sa purtotl manusi
puternice, incdltaminte si ochelari de
protectie.

i) Daca d|sp02|t|vu| de tdiere atinge un
obiect strain sau dacd zgomotul de
functionare se intensifica sau dacd
foarfeca vibreazd anormal, opriti
dispozitivul si lasati foarfeca de arbusti
5a se opreascd. Scoateti bateria si luati
urmdtoarele masuri;
verificati daca exista daune;
verificati daca exista piese libere si
fixati toate piesele libere;
inlocuiti piesele deteriorate cu piese
echivalente sau reparati-le sau
duceti-le la reparat.

Atentie! Purtati o protectie a urechilor
Atentie! Purtati o protectie a ochilor.

Tineti corect de maner foarfecele cu acumulator
pentru iarbd si tufe.




- Se recomanda inspectarea tufelor si
a arbustilor pentru gdsirea
eventualelor obiecte ascunse in ele,
de exemplu garduri de sGrma si
cabluri ascunse.

Tineti corect foarfecele, de exempluy,
cu ambele maini, dacd sunt prevazute
cu doud@ manere.

- Se recomanda utilizarea foarfecelor
pentru lucrdri la care utilizatorul sta
pe sol si nu pe scard sau altd
suprafata instabild.

- Se recomanda utilizatorului
asigurarea foarfecelor inainte de
folosire si a faptului ca dispozitivele
de blocare ale oricaror componente
mobile (de exemplu, ale barei
prelungitoare filetate si ale
elementului oscilant), dacd existd, se
afld in pozitia de blocare.

Utilizare

a)Opriti aparatul si scoateti cheia de
siguranta inainte:
curdtarea sau indepdrtarea unui
bloca;;
inspectie, intretinere sau lucrdri la
forfeca de arbusti;

Setarea pozitiei de lucru a
dispozitivului de tdiere;

dacd foarfeca de arbusti rdmane
nesupravegheata.

b) Asigurati-va intotdeauna ca foarfeca
de arbusti se afld intr-una din pozitiile
de lucru specificate inainte de pornirea
dispozitivului.

¢) In timpul functionadrii foarfecii pentru
arbusti, asigurati-va intotdeauna o

ozitie sigurd.

d) Nu folositi forfeca de arbusti cu un
dispozitiv de tdiere defect sau foarte
uzat.

e) Asigurati-va intotdeauna cd toate
mdnerele si dispozitivele de sigurantd
sunt instalate atunci cGnd utilizati
foarfeca de arbusti. Nu incercati
niciodata sa utilizati o foarfeca de
arbusti incompletd sau una cu o
conversie necorespunzdtoare.

f) Folositi intotdeauna ambele mdini
dacd foarfeca de arbusti este echipatd
cu doud mdnere. Familiarizati-va
Intotdeauna cu mediul inconjurdtor si
aveti grija la posibile pericole pe care
s-ar putea sa nu le auziti din cauza
sunetelor foarfecii de arbusti.

Intretinere si depozitare

a)Dacd foarfeca pentru arbusti este
opritd pentru intretinere, inspectie sau
depozitare, opriti dispozitivul,
indepdrtati cheia de siguranta si
asigurati-vd cd s-au oprit toate piesele
rotative. Ldsati masina sa se rdceasca
inainte de verificare, reglare etc.

b) Asteptati intotdeauna ca foarfeca de
arbusti sa se rdceascd inainte de
depozitare.

¢) Cand transportati sau depozitati
foarfeca de arbusti, acoperiti
intotdeauna dispozitivul de tdiere cu
protectia.




Indicatii de siguranta specifice pentru
masini de tuns gazonul

IMPORTANT

CITITI SI PASTRATI DOCUMENTELE CU
ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

Utilizarea sigura

Scolarizare

a)Cititi cu atentie instructiunile.
Familiarizati-va cu comenzile si
utilizarea corectd@ a masinii.

b)Nu IGsati niciodatd persoanele care nu
CUnosc aceste instructiuni sau copiii sa
utilizeze masina. Reglementdrile locale
pot limita varsta utilizatorului.

¢) Trebuie mentionat cd utilizatorul insusi
este responsabil pentru accidente sau
pericole fata de alte persoane sau
detinerea acestora.

Pregatire

a)Inainte de utilizare, aparatul trebuie
inspectat vizual in privinta
dispozitivelor de sigurantd deteriorate,
lipsd sau instalate incorect
- Verificati acoperirile.

b)Nu folositi niciodatd masina cand
existd persoane, in special copii sau
animale de companie in apropiere.

Utilizare

a)Protectia ochilor, pantalonii lungi i
pantofii robusti trebuie sa fie purtati
pe intreaga perioadad de utilizare a
masinii.

b) Trebuie evitatd utilizarea masinii in
conditii meteorologice nefavorabile, in
special riscul de trasnet.

¢) Utilizati masina numai la lumina zilei
sau cu iluminare artificiala bund.

d) Nu folositi niciodatG masina cu capac sau
dispozitiv de protectie deteriorat sau fdrd capac
sau dispozitive de protectie.

e) Porniti motorul numai atunci cand mdinile si
picioarele sunt in afara razei de actiune
unitatii de tciere.

f) Deconectatiintotdeauna masina de la sursa de
alimentare (adicG deconectati mufa de la reteg,
scoateti dispozitivul de blocare sau bateria
detasabild),

-~ ori de cdte ori masina este 1dsatd
nesupravegheatd;

- inainte de a’indepdrta un blocaj;

- Inainte de a verifica, curdta sau prelucra masing;

- dupd atingerea unui obiect strdin pentru a
verifica deteriorarea masini

- Pentruinspectie imediatd, cnd masina incepe
5 vibreze excesiv

g) Feriti-v de vitdmarea din cauza mecanismului
de tdiere de la picioare si maini.

h) Asiqurati-vd intotdeauna cd gdurile de ventilatie
sunt ferite de obiecte strdine.

Mentenantd si depozitare

a) Deconectati masina de la sursa de alimentare
(adica scoateti cheia de siqurantd) inainte de a
efectua intretinerea sau curdtarea.

b) Trebuie utilizate numai piesele de schimb i
accesoriile recomandate de producdtor.

¢) Masina trebuie verificatd siintretinutd in mod
regulat. Prin aceasta se asigurd mentinerea
sigurantei sculei electrice.

d) Daca utilajul nu este folosit, nu- pastrati la
indemana copiilor

Recomandare (pentru masinile actionate la
reteaua electricd si pentru masinile cu
incdrcdtor integrat)

Masina trebuie alimentatd de un dispozitiv cu
curent rezidual (RCD) cu un curent de
declansare de cel mult 30 mA.




- Evitati o posturd anormald. Pdstrati
intotdeauna echilibrul pentru a avea
intotdeauna o stabilitate bund in pante.
Mergeti, nu fugiti;

Atentie! Nu atingeti partile periculoase
care se miscd inainte de a scoate cheia
de siguranta, iar piesele periculoase care
se deplaseazd au ajuns la un blocaj
complet;

Indicatii de sigurantd generale pentru

foarfecele de iarba si tufe

« Foarfeca de arbusti este destinata utilizdri
personale pentru Ingrijirea tufisurilor,
gardurilor vii, arbustilor si zonelor de iarba.

« Pentru siguranta corporald a utilizatorului,
nu utilizati foarfecele cu acumulator
pentru iarba si tufe pentru maruntire
Eentru a obtine compost.

« Foarfecele cu acumulator pentru iarbd si
tufe nu ar trebui utilizat in spatiile publice,
parcuri, locuri amenajate pentru
practicarea sporturilor, pe strdzi etc. §i nici
In agricultura sau silviculturd. Scoateti
cutitul din foarfecele cu acumulator pentru
iarbd si tufe.

Selectati indltimea de lucru, astfel incat
cutitul sd nu intre in contact cu pamantul.
Retineti cd existd intotdeauna riscul de
ranire din cauza incarcarii reziduale, chiar si
atunci cénd dispozitivul este descarcat.
Tinerii sub 16 ani nu au voie s opereze
dispozitivele.

copii i de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau cu
experientd si cunostinte insuficiente. In
mod similar, persoanele care nu sunt
familiarizate cu aceste instructiuni de
utilizare nu pot utiliza dispozitivul.
Reglementdrile locale pot stabili o limitd
de vdrstd pentru utilizatori.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu dispozitivul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii.

Acumulator

Pericol de incendiu!

o Nuincdrcati acumulatoarele niciodatd in jurul
acizilor si a materialelor usor inflamabile.

¢ Incdrcati acumulatorul numaila o
temperaturd ambientald cuprinsG intre 5 °C
si 40 °C. Dupa sarcin@ mare, lasati bateria sa
se rdceascd mai intdi.

Incdrcator

a) Acest dispozitiv poate fi folosit de copii de 8
ani si peste si de persoane cu abilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsd de
experientd si cunostinte, dacd au fost
supravegheate sau instruite privind utilizarea
in sigurantad a dispozitivului i inteleg
pericolele rezultate. Copiii nu au voie sa se
joace cu dispozitivul.

b) Curdtarea siintretinerea nu trebuie efectuate
de catre copii fara supraveghere.

¢) Utilizati numaiincdreatorul furnizat pentru a
incdrca bateria. Exista riscul de incendiu i
explozie.

d) Inainte de fiecare utilizare, verificati
incdrcatorul, cablul de alimentare i fisa i
reparati-le de personalul calificat si numai cu
piese de schimb originale. Nu folositi un
Incarcator defect si nu il deschideti singur,
acest lucru va va asigura cd siguranta
dispozitivului este mentinutd.

e) Conectati numaiincarcdtorul la o prizG cu un
dispozitiv de curent rezidual (FI). Asigurati-va
(G tensiunea de alimentare respecta
specificatiile de pe placa de identificare
incdrcatorului. Existd riscul de electrocutare.




f) Pastratiincrcatorul curat si ferit de
umiditate si plocie. Nu folositi niciodatd
incarcdtorul in aer liber. Poluarea si
patrunderea apei cresc riscul de
electrocutare.

g) Incarcatorul poate fi folosit numai cu
bateriile originale asociate. Incdrcarea altor
baterii poate provoca vatdmari sau
incendil.

h) Evitati deteriorarea mecanicG a
incarcdtorului. Acest lucru poate duce la
scurtcircuite interne.

i) Incdrcdtorul nu trebuie sa functioneze pe
suprafete combustibile (de exemplu, hartie,
materiale textile). Existd riscul de incendiu
din cauza incdlzirii apdrute in timpul
incdrcdri.

j) In cazulin care cablul de alimentare al
acestui echipament este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de cdtre producotor sau
agentul de service sau de o persoand
calificata similar pentru a evita pericolele.

k) Nu incarcati incarcdtorul cu baterii
neincdrcabile.

Pericol de explozie!

* Protejati unitatea de cdldurd si foc.

« Nu va asezati pe calorifere sinu va
expuneti la soare puternic t|mp indelungat.
Folositi dispozitivul numaiintr-o
tem(peratura ambientald cuprinsd intre

Csi+d5°C

Pericol de scurtcircuit

« Aparatul nu trebuie deschis si bateria nu
trebuie scoasa.

« Dispozitivul nu trebuie sa fie scurtcircuitat
Si niciun obiect nu poate fiintrodus in priza
deincdrcare.

Riscuri reziduale

Orice riscuri ramase sunt indicate in

documentatie.

« Riscurile reziduale existente pot fi evitate
prin implementarea practica si respectarea
acestor specificati:

Avertismentele speciale de pe dispozitiv.
Instructiunile si avertismentele de
siguranta din acest manual.

Instructiunile de functionare ale
operatorului.

Pericol pentru viata / risc de ranire pentru
persoane pot sa apara prin:

utilizarea abuziva

manipulare necorespunzqtoare

transport

dispozitive de protectie lipsa
componente defecte sau deteriorate
Manevrarea / utilizarea de cdtre personal
neinstruit si nepregdtit

Deteriorarea dispozitivului poate fi
Cauzata de:

manipulare necorespunzdtoare
specificatii de operare siintretinere
neconforme

- qaccesorii nepotrivite

Comportament in caz de accident

1. Opriti dispozitivul.

2. Incaz de urgentd, trageti
Tasta de siguranta (veziimaginea 2)
pentru a deconecta complet dispozitivul de
la sursa de alimentare.

3. Nu porniti din nou un dispozitiv defect.

Transportul

1. Opriti dispozitivul.

2. Scoateti cheia de sigurantd

3. Introduceti protectia lamei

4.Tn mod ideal, transportati intotdeauna
dispozitivul cu accesorii in ambalajul
original.




Semnificatia simbolurilor Cititi instructiunile de utilizare incinte de

Atentie punerea in functiune!
& inainte de prima punere in functiune
Cititi instructiunile de Avertizare!
(] o ST .
Ll__._] w utiizare inainte de Pe_ricol de sufocare pentru copi

punerea in functiune! la joaca cu materialul de ambalare!

. Materialul de ambalare trebuie mentinut neapdrat
A se purta protectie pentru quz! departe de copii.
* Indepartati toate ambalajele de pe dispozitiv

inainte de prima utilizare.
A se purta ochelari de protectie! g

PERICOL - tieti mainilela distantg de  Incircare (Imagine[KH)

lamd Avertizare!

' A Pericole §i daune materiale.
Dispozitivul de tdiere nu se opreste » Sevaincdrea doar in spatii uscate.
imediat dupd oprirea motorului. Utlizati doar incdrcéitorul original

N Atentie!
ATENTIE! Nu folositi aparatul pe Leziuni sau daune matericle.
plocie, furtuni, in medii umede, tufe A P Respectati tensiunea de reteat

ude sau iarbd uda. > incarcdtorul trebuie sa respecte
specificatiile de pe pldcuta tipicd a

aparatului.

Atentie!

Pericol datorat pieselor azvarlite dacd Indicatie
motorul este in functiune. Tineti tertii [ Bateria trebuie incdircatd inginte de prima
in afara razei de actiune a aparatului. utilizare.
» Introduceti stecdrul de incdrcare in mufa
corespunzdtoorbe i foa][fec@elo; c‘u’ acumulator
3 . entru téiat iarbd i tufe
82 Putere garantatd a zgomotului. N ?ﬁonectau nedrcdtorul o
il tensiune de retea (230 V ~) (K1 /@ .

120 mm
Jesses g

Lungimea de tdiere a cutitului
NotLuEBrnr'md (lfISd(lle| stdrii de incdrcare
e . ul rosu indicd incdrcarea.
nearcator o LED-ulrosu se stinge atunci cdnd
Incarcdtorul este destinat doar Incorcarea este findlizotd. Tmpul de
utlizdri in incdperi. incdrcare recomandat este de
ccatord.
o § » Dupd incdrcare, scoateti incdrcdtorul
Clasa de protectie II izolare dubld); de la tensiunea de alimentare si apoi
valabild pentru incarcdtor scoateti mufa de incdrcare din bucsa
deincarcare.




[i] Indicatie
Bateria isi atinge capacitatea maximad
numai dupd incdrcarea repetata.

In interesul unei vieti indelungate a acumulatorului,

trebuie sa retineti urmdtoarele puncte:

« Aparatul poate fi folosit numai cu SELV (Safety
Extra Low Voltage, sigurantd extra-joasd de
tensiune) in functie de marcajul dispozitivului

M Pentru aincdrca bateria instalatd in dispozitiv
inainte de a o utiliza pentru prima datd. Nu
incareati bateria de mai multe ori succesiv.

» Utilizati incarcdtorul furnizat pentru a’incdrca
bateria Li-ion incorporatd.

» Incdrcati acumulatorul dacd dispozitivul
functioneazd preaincet.

» Observatiin fiecare caz instructiunile de
sigurantd aplicabile, precum si reglementdrile Si
instructiunile pentru protectia mediului.

» Defecte rezultate din utilizarea
necorespunzdtoare nu sunt supuse garantiei.

Cheia de sigurantd (Imaginea (1 )

Cheia de siguranta protejeazd impotriva pornirii

neintentionate.

» Introduceti cheia de sigurantd inainte de fiecare
utilizare

Utilizare

Introduceti / inlocuiti lama (imagine [E3)/ [£1)

Atentie!
Leziuni sau daune materiale.
Folositi o protectie adecvatd pentru ochi

siincdltaminte rezistentd

Porniti scula electricd numai atundi cind mdinile si
picioarele sunt in afara razei de actiune a unitdti
de tdiere. Puneti protectia cutitulut

Indicatie ,
Asiqurati-va ¢ opriti puterea si

indepdrtati cheia de sigurantd incinte de a

introduce sau a inlocui lamele pentru a evita

pericolele i rdnirile.

» Puneti lama foarfecii de iarbd sau lama pentru
arbusti pe conectorul de pe partea inferioard a
carcasei motorului. IE8) Cg

» Apdsati lama'in directia carcasei motorului

v Veti auzi cdnd se blocheazd.

» Pentru a scoate lama, apdsati butoanele de
eliberare de pe cele doud pdrti ale capului
motorului si scoateti lama complet I /@.

Pornire si oprire (imaginelE/ [ )

» Deconectati protectia lameiinainte de @
0 porni[EL

» Introduceti cheia de securitate in dispozitiv.

» Pentru a porni, apdsati si mentineti apdsat

» butonul de pornire si apdsati butonul de pornire
/oprire [/ @/ D .

» Eliberati blocarea cu comutator.

v" Aparatul ruleazd cu vitezG maxima.

» Pentru a opri, eliberati intrerupdtorul de pornire
[ oprire.

A/ i Avertizare!
Pericol de accidentare!

Dupa oprirea dispozitivului, lamele continud sG se
miste ceva timp.

» | dsati lamele 5@ se opreascd complet.

» Nu atingeti lamele mobile $i nu le franati




Instructiuni generale de lucru

Atentie!

(Cand ta|0t| asiqurati-vd cd lama nu atinge obiecte
precum sarm, piese metalice, pietre etc. Acest
lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului de
tdiere. Daca lamele sunt blocate de obiecte solide,
opriti dispozitivul imediat.

Inainte de fiecare utilizare, verificati dispozitivul
pentru defecte evidente, cum ar fi piese libere,
uzate sau deteriorate. Verificati etanseitatea
suruburilor din bara lamei.

» Indepdrtati adaptorul de alimentare inainte de a
lucra cu dispozitivul. Nu folositi un cablu
prelungitor. Unitatea de alimentare poate fi
utilizatd doar in interior.

» Folositi numai lame ascutite pentru a obtine
performante bune de tdiere si pentru a proteja
dispozitivul si bateria.

» Nu utilizati dispozitivul atdt de tare in timpul
lucrului incdt ajunge la un blocaj.

» Respectati instructiunile pentru intretinereq si
curatarea dispozitivului.

Utilizarea foarfecii de iarbd

o larba este tdiatd cel mai bine atunci cand este
UScatd si nu prea mare.

Utilizarea foarfecii de arbusti

» Mutati dispozitivul uniform incinte sau inapoi s
injos.

. B(JJro de tdiere cu doud fete permite tdierea in
ambele directii sau prin miscdri ale pendulului
dintr-o parte in alta.

Mentenantd/curdatare

Atentie! o
Pericol de ranire datoritd pdrtilor
periculoase in miscare.

» Nu deschideti dispozitivul, in caz de
indoiald, consultati intotdeauna un
atelier de specialitate.

P Scoateti cheia de sigurantd incinte de
a efectua lucrdri de intretinere si
curdtare a dispozitivului.

» Nu prindeti muchille de téiere curente.

Atentie! A o
Pericol din cauza accidentelor prin tdiere!
» Purtati manusi la manipularea lamelor.

Avertizare!
Pericol de rdnire din cauza deplasdrii

pieselor periculoase!

Atentie!
A5|gur0t| V@ cd cheia de sigurantd este scoasd
inainte de a efectua lucrari.

Atentie!

Nu folositi agenti de curdtare sau solventi. Puteti
deteriora dispozitivul in mod iremediabil.
Substantele chimice pot ataca padrtile din plastic
ale dispozitivului.

» Verificati capacele si protectiile pentru
deteriora si a aseza corect. Inlocuiti dacd este
necesar.

» Nu folositi niciodatd magina cu gdrzi sau
apdrdtori defecte sau fard apdrdtori sau cu
cablu deteriorat sau uzat.

Pastrati curatele fantelor de ventilatie, carcasa
motorului si mdnerele dispozitivului. Folositi o carpd
umeda sau o perie.




Indicatie
Pastrati intotdeauna lama
curata. Dupa fiecare utilizare a
dispozitivului, trebuie sa
- curdtatilama (cu o cdrpa uleioasa);
- ungeti bara cutitului cu de ulei sau
spray.
» Trebuie 5@ se nlocuiasca lamele tocite,
indoite sau deteriorate.

Curatarea lamelor
Indicatie

Lama nu trebuie ascutitg, ci

inlocuita.

» Scoateti lama din suportul bateriei.

» Gresati inelul de plastic al lamelor cu
vaselind.

» Curdtati zona vizibild a angrenajului i
ungeti-o Si cu unsoarea.

Remedierea erorilor

» Reinstalati lama.

Atentie!
Pericol de vatamare sau daune materiale.

» in caz de indoiald, cdutati intotdeauna un atelier de specialitate.
» Opriti aparatul inainte de orice verificare sau lucrdri la acesta. Scoateti cheia de sigurant

din aparat (v. fig. 2) i cablul de alimentare din incarcdtor.

» Nu deschideti dispozitivul, consultati intotdeauna un atelier de service dacd avetiindoieli

» Opriti foarfecele cu acumulator pentru iarbd $i tufe inainte de orice verificare Si orice lucrdri
la cutite.

» Scoateti cheia de siguranta

Eroare

Cauza posibila

Inldturarea erorii

Aparatul nu porneste

Aparatul este descarcat.

Trebuie sa incarcati aparatul.

Nu s-a actionat bine blocajul
de pornire.

Actionati corect blocajul de
pornire.

Comutatorul de pornire/opri-
re este defect

Reparatie prin centrul de
service.

Cheia de sigurantd nu este
fixata.

Introduceti cheia de
siguranta.

Rezultat de tdiere insuficient

Frecare prea mare datoritd
ungerii insuficiente.

Ungeti lama.

Lama@ murdara.

Curdtati lama.

Lama este tocitd sau
prezintd fisuri.

Ascutiti sau inlocuiti lama

Lama este deteriorata.

Inlocuiti lama.




Date tehnice

Foarfecd cu acumulator de tuns gazonul si arbusti
Nr. model. 1183684

Tensiune nominald
Clasa de protectie If

Tipul de protectie IPX1

Turatie de mersin gol 1100 min*
Greutate (incl. accesori) aprox. 0,60 kg

Foarfecd de gazon
Ldtime de tdiere

Latime lamd

Nivel de presiune acusticd
(L)

Nivel de putere acustic L) | 8151 ABIA) K, ,=3 dBIA)

Mdasurat conform EN 50636-2-94:2014

Valoare totald a 2,024 m/s%
vibratiilor (a,) K=15 m/s?

Masurat conform EN 50636-2-94:2014

76 mm
80 mm
73,5 dB(A); K=3 dB(A)

Foarfecd de arbusti

Lungime de tdiere
Distanta dintre dinti
Nivel de presiune acustica (L)

120 mm
aprox. 8 mm
71dB(A); K;4=3 dB(A)

Nivel de putere acusticd (L,
Nivel garantat de putere
acustica (L)

Conform 2004/14/EC modificat prin
2005/88/EC

79 dB(A); Kya=3 dB(A)
82 dB(A)

Valoare totald de vibratii| 17 m/s
(a,) K=15m/s?

3,6V = (Curent continuu)

Masurat conform EN 62841-1:2015 si

EN 62841-4-2:2019

Acumulator (Li-lon)
Tensiune nominald

36V;15Ah

Timp de incdrcare

incdrcdtor
Nr. model

Aprox.1ora

JLH100501700G1

Intrare dimensionatd
lesire dimensionatd

100-240 V~ (Curent alternativ);
50-60 Hz 16W

Tip de protectie

5V==(Curent continuu) / 1700 mA

Clasa de protectie

IP X0

ClasG de protectie

- Valoarea specificatd a emisiilor de vibratii a
fost masuratd conform unei metode de
testare standardizate(EN 62841-12015;

EN 62841-4-2:2019; EN 50636-2-94:2014) si
poate fi utilizat@ pentru a compara o unealtd

electricd cu alta;

Valoarea indicata a vibratiilor si valoarea
indicatd a zgomotului au fost mdsurate
conform unei proceduri de verificare
reglementate si pot fi folosite pentru
compararea unei scule electrice cu alta sculd

electrica.

Valoarea indicatd a oscilatiilor si valoarea
indicatd a zgomotului pot fi de asemenea
utilizate pentru aprecierea provizorie a

solicitdrii .
Indicatie de avertizare:

- Emisiile de vibratii si de z?omot se pot abate

in timpul lucrului de la va

orile indicate, in

functie de modul de utilizare a sculei
electrice, in special in functie de tipul de

piesd prelucrata.

Este necesar sa se stabileascd masuri de
siguranta pentru operator, care sa tind
seama de aprecierea solicitdrii vibratorii in
timpul conditiilor de lucru propriu-zise (in
acest scop se va tine seama de toti factorii
ciclului de lucru, de exemplu, timpil in care
scula electricd este in repaus, ca i ceiin care
este pornitd, dar nu este sub sarcind).




inldturarea ecologicd

N\ ~L P
21y  Inlaturarea ambalajului
75 Ambalajul produsulur este format din
N materiale reciclabile. Aruncati
materialele de ambalare in conformitate cu
etichetarea lor la punctele de colectare publice sau

in conformitate cu specificatiile fiecdrei tari

Indicatii de inlaturare a aparatelor electrice
Nu eliminati echipamentele electyice
ﬁ impreund cu deseurile menajere. In
sensul prevederilor directivel europene

mm 7012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice, cu
transpunered in legislatia nationald, echipamentele
electrice folosite trebuie colectate separat i
predate la un centru de reciclare ecologica.
Alternativa de reciclare fatd de solicitarea de
restituire: alternativ fatd de OFtiuneo de restituire,
proprietarul echipamentului electric are obligatia
de a oferi asistenta necesard la reciclarea conform
normelor aplicabile in asociere cu renuntarea la
dreptul de proprietate. In acest scop, echipamentul
vechi poate i predat la un centru de colectare care
asiqurd eliminared in sensul prevederilor nationale
in domeniul economiei circulare siin baza legi
privind gospodarirea deseurilor. Nu sunt vizate
accesorille anexate la echipamentele vechi si
echipamentele auxiliare fard componente
electronice.

InlGturarea acumulatorului

Acumulatoarele si bateriile nu trebuie

aruncate la deseurile reziduale (a se

vedea simbolul). In calitate de

Li-ien  consumator, vi se solicitd legal s predati

acumulatoarele si bateriile intr-un punct de
colectare publica sau in magazine. Prin urmare, va
rugdm sa aruncati complet aparatul electric (cu
baterie) in stare descdrcatd la un punct de
colectare. Acumulatorul este instalat fermin acest
dispozitiv. Prin urmare, bateria poate fi aruncatd
numai de catre personalul calificat. Prin urmare, va
rugdm s@ aruncati dispozitivul cu acumulatorul
incorporat complet si numai intr-o stare descdrcatd
la punctul dvs. de colectare!

Alte indicatii de inlaturare

Returnati DEEE in asa fel incdt reutilizarea sau
recuperareq ulterioard sa nu fie afectate.
Aparatele electrice vechi pot contine substante
nocive. Dacd dispozitivul este manipulat incorect
sau deteriorat, aceste substante daundtoare pot
duce la deteriorarea sanatdtii sau la contaminarea
apei si a solului in timpul utilizarii ulterioare a
dispozitivului.




Depozitare Declaratie de conformitate CE

» Depozitati dispozitivul in protectia cutitului C € Informatii si norme sunt disponibile in

inclqls la uscat siin afara razei de actiune @ declaratia de conformitate CE anexata.
» copilor.

Pastrati bateria incdreatd doar partial. Nivelul

de incarcare ar trebui sa fie de 40-60% pe 0

erioadd mai lungd de depozitare.

» Depozitati dispozitivul intre 10 ° C i 252 ° C.

Evitati cldura extremd sau cdldura in timpul

depozitarii pentru a preveni pierderea

performantei bateriei.

Garantie

Kaufland vd acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpardril

Sunt exceptate de la garantie defectiunile produse
Ca urmare @ nerespectdrii instructiunilor de
utilizare, a folosirii abuzive, a manevrdrii incorecte,
a efectudrii lucrdilor de reparatii pe cont propriu
sau a'intretinerii si a ingrijirii insuficiente.
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Obsah
Obsah dodavky

VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Pred prvym uvedenim do prevadzky
Obsluha.....

Udrzba a Cistenie

RieSenie problémov

Technické Udaje

Ekologické odstranenie

Vazena zdkaznicka, vazeny zakaznik!
Blahozeldme vam k zakUpeniu nového
zariadenia. Rozhodli ste sa pre produkt s

vynikajacim pomerom medzi cenou a vykonom,

a ktory vam poskytne vela radosti.

Obsah doddvky

vyrobok s bezpecnostnym klucom

ndz noznic na travnik s ochrannym krytom
noza

ndz noznic na zivy plot s ochrannym
krytom noza

nabijacka

navod na obsluhu

Skontrolujte, Ci st vsetky sucasti k
dispozicii, a skontroluijte, Ci pristroj nebol
poskodeny pri preprave. NepouZivajte
poskodeny pristroj! V pripade poskodenia
kontaktujte pobocku spolo¢nosti
Kaufland.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny, zobrazenia a
A technické adaje k tomuto elektrickému naradiu.

Nedodrziavanie nasledujucich pokynov moze viest k Urazu elektrickym
pradom, poziaru a/alebo vaznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a navod uschovajte pre budiice pouzitie.
V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem ,elektrické ndradie” sa vztahuje na
elektrické naradie napdjané zo siete (s privodnym kablom) alebo napdjané z

akumuldtora (bez privodného kabla).




Zakaz neopravnenych zmien a Gprav

* Je zakdazané vykondavat zmeny na
zariadeni alebo z neho vyrobit
akékolvek dodatocné zariadenie.
Takéto zmeny mozu mat za nasledok
zranenie 0s0b a poruchu.

« Opravy pristroja smu vykondvat len
na to poverene a zaskolené osoby.
Vzdy pouzivajte origindine ndhradné
diely. Tym sa zaisti, ze bezpecnost
pristroja zostane zachovand.

Informacné symboly tejto prirucky
Znacky a symboly uvedené v tomto
ndvode vam maju pomoct, aby ste
bezpecne pouzivali tento ndvod a
zariadenie.

Upozornenie

Vyzyva k aktivite.
> Akény krok
Vyzve vas k akcii.

v Vysledok akcie
Vysledok postupnosti akénych krokov

I Cisla poloziek, cisla obrézkov
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Urovne nebezpecenstva podla vystrah
V tomto ndvode sa pouZivaju nasledu-
juce Urovne nebezpecenstva na
oznacenie potencidlnych rizik:

Nebezpecenstvo!
Nebezpecna situdcia je
bezprostredne pred vami a v
pripade, Ze nie su prijaté
opatreniq, vedie k vaznemu
zraneniu alebo dokonca smrti.

Vystraha!

Mdze vzniknat nebezpecnd
situdcia a v pripade, e nie su
prijaté opatrenia, moze viest k
vaznemu zraneniu alebo
dokonca smrti.

Pozor!

Moze sa vyskytnat nebez-
pecna situacia, a ak sa nepri-
jmu opatrenia, moze sposobit
[ahké alebo nepatrné zrane-
nia.

Pozor!

Moze dojst k potencidlne Skodiacej
situdcii a ak sa jej nevyhnete, moze to
mat za nasledok poskodenie majetku.

Struktira upozorneni
Upozornenia st zostavené podla nasledujlcej
Struktdry:

Varovné hidsenie (irover nebezpecenstva)
Typ a zdroj nebezpecenstva!

P Postupujte podla pokynov
P Opatrenie na zabrdnenie nebezpecenstva
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Ucel pouzitia

AkumulGtorové noznice na travnik a Zivy plot su

urené vyhradne na:

- strihanie tenkych vetiev Zivych plotov, krovia
a krikov,

- na strihanie okrajov travnikov na malych
plochach okolo domu,

- pouZitie podla popisu a bezpecnostnych
pokynov v tomto ndvode na obsluhu.
Akékolvek iné pouzitie bude povazované za
pouZzitie v rozpore s icelom pouzitia. Za
Skody vzniknuté pouzitim v rozpore s ucelom
pouZzitia nesie zodpovednost pouzivatel.

VYSTRAHA! Precitajte si vsetky
bezpecnostné pokyny, instrukcie, texty pod
vyobrazeniami a technické ddaje, ktorymi je
opatreny tento elektropristroj. Nedostatky
pri dodrziavani nasledujucich pokynov mozu
vyvolat zasah el. pradom, poziar a/alebo tazké
Zranenia.

Uchovajte vsetky bezpecnostné pokyny a
intrukcie pre budice pouitie.

Viyraz elektropristroj, pouzity v
bezpecnostnych pokynoch, sa vztahuje na
elektropristroje pohdnané pripojenim na el. siet
(so sietovym kablom) alebo na elektropristroje
pohdnané akumuldtorovou batériou (bez
sietového kabla).

1) Bezpenost na pracovisku

a) Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené
pracovisko mozu viest k Urazom.

b) Elektropristroje nepouzivajte v
priestoroch, v ktorych sa nachddzaji
horfavé kvapaliny, pary alebo prach.
Elektropristroje produkujd iskry, ktoré mézu
vznietit prach alebo pary.

¢) Pri pouzivani elektropristroja k nemu
zabrante v pristupe detom ainjm
osobdm. Pri vyruseni z prdce mozete nad
elektropristrojom stratit kontrolu.
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2) Elektrickd bezpecnost

a) Sietova zdstrcka elektropristroja musi byt
vhodna pre dani zasuvku. NepouZivajte
adaptér spoloéne s uzemnenymi
elektropristrojmi. Neupravované zastrcky a
vhodné zasuvky znizujd riziko zasahu el. pradom.

b) Zabrdnte telesnému kontaktu s uzemnenjymi
plochami, ako s riry, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Pokial je VVase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu el.
prudom.

c) Elektropristroje chrate pred dazdom a
vihkostou. Preniknutie vody do elektropristroja
2vySuje riziko zasahu el. pradom.

d) Sietovy kdbel nepouzivajte na iné nez dané
ucely tym, Ze za neho budete elektropristroje
prendsat a vesat alebo s jeho pomocou
budete zdstrcku vytahovat zo zdsuvky.
Chrante sietovy kabel pred horicavou,
olejom, ostrymi hranami alebo pohybujicimi
sa sucastami. Poskodené alebo zamotané
sietové kable zvysuju riziko zasahu el. pradom.

e) Ked s elektropristrojom pracujete pod Sirym
nebom, pouzivajte predizovacie kable, ktoré
sii vhodné pre vonkajSie priestory. Pouzitie
prediZovacieho kabla vhodného pre vonkajSie
priestory zniiuLe riziko zasahu el. pradom.

f) Ak sa neda vyhnit prevadzke elektropristroja
vo vihkom prostredi, pouzivajte pridovy
chranic. PouZitie pridového chrénica znizuje
riziko zGsahu el. pradom.




3) Bezpecnost osob

a) Budte pri praci s elektropristrojom
opatrni, davajte pozor, co robite a
pracujte s rozvahou. Elektropristroj
nepouzivaijte, ak ste unaveni alebo
pod vplgvom drog, alkoholu alebo
liekov. Okamih nepozornosti pri
pouzivani elektropristroja moze viest k
vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné pomacky a
vidy tiez i ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych
pomocok, ako je respirdtor, topanky s
protiSmykovou podrdzkou, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, v sulade s
druhom a pouzitim elektropristroja
znizuje riziko zranenia.

¢) Zabrante nechcenému spusteniu
elektropristroja. Skontrolujte, Ze
elektropristroj je vypnuty pred
pripojenim k el. sieti a/alebo ked
don vkldadate akumulatorovi
batériu, nez ho prevezmete alebo
prendsate. Pokial madte pri prenasani
elektropristroja prst na tlacidle
Zap/Vyp alebo ked elektropristroj
pripgjate k el. sieti spusteny, moze to
viest k Urazom.

d) Nez elektropristroj spustite, vyberte
z neho nastavné zariadenia alebo
klace. Nastroj alebo kIGC, ktory sa
nachadza v otacajlcej sa castl
elektropristroja, moze viest k
zraneniam.

e) Vyhnite sa abnormdlnemu drzaniu
tela. Zaistite bezpecny postoj a vzdy
udrZiavajte rovnovahu. Tak mozete
elektropristroj lepSie kontrolovat v
neocakavanych situaciach.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Zabrante
kontaktu viasov a odevu s
pohybujicimi sa sicastami pristroja.
Volny odev, Sperky alebo diheé vlasy
maozu byt pohybujucimi sa sacastami
zachytené.
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g) Ak moZe byt na pristroj
namontované odsdvanie prachu
alebo zachytné zariadenie, je nutné
ich pripojit a spravne pouzivat.
Pouzitie odsavania prachu moze znizit
nebezpecenstvo vzniknuté vyvinom
prachu.

h) Nenechajte sa ukolisat pocitom
falosného bezpecia a vzdy
dodrZiavajte bezpecnostné pokyny
pre elektropristroje, aj ked ste po
viacndsobnom pouziti s
elektropristrojom obozndameni.
Nepozornost pri manipuldcii moze
pocas zlomku sekundy viest k tazkym
Zraneniam.

4) Pouzitie elektropristroja a
manipulacia s nim

a) Elektropristroj nepretazujte.
Pouzivajte k praci elektropristroj,
ktory je k nej urceny. S vhodnym
elektropristrojom sa Vam v danej
oblasti vykonu pracuije lepSie a
bezpeclnejsie.

b) NepouZivajte elektropristroj,
ktorého spinac je poskodeny.
Elektropristroj, ktory nie je mozné
dalej spustit alebo vypnut, je
nebezpecny a musi byt opraveny.

¢) Vytiahnite zastrcku zo zasuvky
a/alebo vyberte akumulatorovi
batériu predtym, nez zacnete
vykonavat nastavenia na pristroji,
menit ndstavné zariadenia alebo
nez ho odlozite. Tieto preventivne
opatrenia zamedzujd nechcenému
spusteniu elektropristroja.
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d) K nepouzivanym elektropristrojom
zabrante v pristupe detom. Nenechajte
elektropristroj pouzivat osoby, ktoré s nim
nie sii obozndmené alebo ktoreé necitali tento
navod na pouzitie. Elektropristroje i
nebezpecné, ked st pouzivané neskusenymi
0sobami.

e) S elektropristrojmi a ndstavnymi
zariadeniami nakladajte starostlivo.
Kontrolujte, ci pohyblivé ¢asti bezchybne
funguji a nezadrhavaiji sa, i niektoré
siicasti nie s zlomené alebo poskodené a
fun?ovunie elektropristroja tak nie je
ovplyvnené. Pred pouzitim elektropristroja
nechajte poskodené sicasti opravit. Mnoho

Urazov ma svoj povod v nespravne udrziavanych

elektropristrojoch.

f) Rezné ndstroje udrZiavajte ostré a
cisté. Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s
ostrymi hranami sa nezadrhavaju a lahsie sa
navadzaji,

g) Elektropristroje, prislusenstvo,
nastavné zariadenia atd. pouzivajte v silade
s tjmito pokynmi. Zohfadnite pritom
pracovné podmienky a Vami vykondvand
cinnost. PouZitie elektropristrojov nainé Gcely,
nez na aké s urcené, moze viest k
nebezpecnym situdciam.

h) Udrzujte drzadla a rukovdte suché,
Cisté a prosté oleja a tuku. Kizké drzadid o
rukovate neumoznujl bezpecnd obsluhu a
kontrolu elektropristroja v neocakdvanych
situaciach.

5) Pouzitie a manipuldcia s aku pristrojom

a) Akumulatorové batérie nabijajte iba
nabijackami, ktoré si odporucané vjrobcom.
Pouzitim nabijacky, ktord je urcend pre urcity
druh akumuldtorovych batérii, vznika riziko
pozigru, pokial je pouzitd s inym druhom batérii.

b) Pouzivajte akumuldtorové batérie urcené len
pre dany typ elektropristroja. Pouzitie inych
akumuldtorovych baterii moze viest k zraneniam
a riziku poziaru.

¢) Zabrdnte kontaktu pouitjch
akumuldtorovych batérii s kanceldrskymi
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svorkami, mincami, kfacmi, klincami,
skrutkami a inymi malymi predmetmi, ktoré
mozu sposobit premostenie. Skrat medzi
kontaktmi akumuldtorovej batérie moze
spdsobit popdleniny alebo mat za ndsledok
poziar.

d) Pri nesprdvnom pouziti moze z
akumulatorovej batérie vytiect tekutina.
Zabrdite kontaktu s fiou. Pri ndhodnom
kontakte opldchnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa kvapalina dostane do oci,
kontaktujte navyse Iékdra. Tekutina
vytekajlca z akumuldtorovej batérie moze viest
k podrazdeniu koze alebo popdleniu.

e) Nepouzivajte poSkodené alebo upravené
akumuldtorové batérie. Poskodené alebo
upravené akumuldtorové batérie sa mozu
spravat nepredvidane a viest k poziaru alebo
zraneniam.

f) Nevystavujte akumuldtorové batérie ohfiu
alebo prilis vysokym teplotdm. Oheri alebo
teploty nad 130 °C mozu vk/’volat' exploziu.

g) Dodrzujte pokyny pre nabijanie a
akumulatorovu batériu alebo aku pristroj
nikdy nenabijajte mimo udany teplotny
rozsah uvedeny v névode na obsluhu.
Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie mimo
povoleného teplotného rozsahu moze
akumuldtorovu batériu znicit a zvysit riziko
poziaru.

6) Servis

a) Elektricky ndstroj dajte opravit len
kvalifikovanému odbornemu persondlu @ len s
originalnymi nahradnymi suciastkami. Tym sa
2aisti, ze bezpecnost elektrického ndradia
zostane zachovana.

b) Nevykonavaite nikdy Gdrzbu poskodenych
akumulatorov. Akukolvek idrzbu poskodenych
akumulatorov by mal vykondvat iba vyrobca
alebo nim povereny servis.




Specmlne bezpecnostné pokyny pre

noznice nga zivy plot

DOLEZITE

PRED POUZITiM SI DOKLADNE

PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU A

USCHOVAITE HO.

Pred pouzivanim vyrobku sa oboznamte

s navodom na obsluhu.

Priprava

a) Zabrante kontaktu vsetkych casti
tela s nozmi. Nepokasajte sa
odstranit rezany materidl, pokial si
noznice v prevadzke alebo tento
prlerICIvut Noze sa pohybuji po

vypnuti tlacidla esté chvilu dalej

hvila neopatrnosti méze viest pri
pouzivani noznic na kriky k tazkym
zraneniam.

b) Ked' sa noze nepohybuiji, noznice na
kriky drZte za rukovite, bez toho
aby ste mali prsty v blizkosti
tlacidla spastajuceho pristroj.
S,DfCJVﬂO mon/pu/GC/o s noZnicami na
kriky znizuje riziko nechceného
spustenia pristroja a tym spésobenych
zranni nozmi.

c) Pri preprave alebo prechovdvani
noznic na kriky majte na noze
nasadeny kryt. NaleZitd manipuldcia
s noznicami na kriky znizuje riziko
zranenia nozm/

d) Uistite sa, Ze vSetky tlaCidla
sivisiace so spustenim noznic si
vypnuté a je aktivované blokovanie
spustenia noznic, pokial
odstraiujete uviaznuty odrezany
materidal alebo vykondvate
Udrzbové prace. Nechcené spustenie
noZnic na kriky pocas odstranovania
odrezaného materialu méze viest k
tazkym zraneniam.

e) Elektropristroj drzte len za
izolované plochy drzadla, pretoze
ostri méze prist do kontaktu so
skrytym vedenim el. pridu alebo
sietovym kablom. Pri kontakte ostria
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s vedenim el pridu mézu byt kovové
Casti zariadenia pod napdtim a viest k
aderu el. pradom.

f) UdrZujte vSetky vedenia mimo
oblasti, v ktorej vykondvate
strihanie. \/ krikoch a krovindch méu
byt ukryté vedenia el pradu a tie
moézu byt nechtiac prerezané nozmi
pristroja.

g) Noznice na kriky nepouZivajte pri
zlom pocasi, najmd pri
nebezpecenstve dderu blesku. To
znizuje riziko zasahu bleskom.

h) Noste vhodny odev! Nenoste volné
oblecenie alebo $perky, ktoré by mohli
byt zachytené pohyblivymi castami.
Odportcame nosit pevné rukavice,
protisSmykovU obuv a ochranné
okuliare.

i) Ked narazi rezacie zariadenie na cudzi
predmet alebo ak sa zosilnuje hiuk
alebo noznice na zivy plot nezvycajne
silno vibruja, vyrobok vypnite @
nechajte noznice na zivy plot dplne
zastavit. Odoberte akumulator a
prijmite nasledujice opatrenia:
skontrolujte na poskodenie,
skontrolujte uvolnené diely a vsetky
uvolnené diely upevnite,
poskodené diely vymente za
rovnocenné diely alebo nechajte
opravit.

Vystraha! Noste ochranu sluchu.
Vystraha! Noste ochranu zraku.

Aku noZnice na travu a kriky drzte spravne za rukovdt.
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- Odporiica sa prehladat kriky a
kroviny, €i sa v nich neskryvaja
nejaké objekty, napr. drotene ploty
alebo vedenie el. pradu.

- Drzte noznice na kriky spravne, napr.
oboma rukami, ked' st k dispozicii dve
rukovate.

- Odporiica sa, aby boli noZnice na
kriky pouZite iba pre prdce, pre ktoré
sii urcené, pri ktorych uzivatel stoji
na zemi a ne na rebriku alebo inak
inStalovanej ploche na statie.

- Odporiica sa, aby uzivatel pred
pouZitim noznic na kriky zaistil, Ze sa
vsetky aretacné prvky vsetkych
pohyblivych casti, (napr. predizené
ndsady a otocné prvky), pokial si k
dispozicii, nachadzaji v polohe
zadretovania.

Prevadzka
a)Vyrobok vypnite a vytiahnite
bezpecnostny klic:

pred Cistenim alebo odstranovanim
upchatia,

pred kontrolou, montdzou alebo
pracou na nozniciach na zivy plot,
pred nastavenim pracovnej polohy
rezacieho zariadeniq,

ak budd noznice na zivy plot bez
dozoru.

b)Pred spustenim vjrobku sa vidy uistite,
Ze sa noznice na zivy plot nachadzaji
spravne v jednej z predpisanych
pracovnych poloh.

¢) Pocas prevadzky noznic na Zivy plot
vzdy zabezpecte, aby ste zaujali
bezpecny postoj.

d) NepouZivajte noznice na Zivy plot s
chybnym alebo silno opotrebovanym
rezacim zariadenim.

e) Vzdy zabezpecte, aby boli pri
pouzivani noznic na zivy plot
pripevnené vSetky drzadld a
bezpecnostné zariadenia. Nikdy
nepouzivajte noznice na Zivy plot,
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ktoré nie sii dplIné alebo boli
nedovolene upravované.

f) Ked s noznice na Zivy plot vybavené
dvoma drzadlami, pouzivajte vZdy obe
ruky. Vzdy sa obozndmte 5o svojim
okolim a dbajte na mozné
nebezpecenstvo, ktoré nemusite pocut
kvoli hluku noznic na zivy plot.

Udrzba a uskladnenie

a)Ked idete zahradné naradie kvoli
udrzbe, kontrole alebo uskladneniu
odstavit, vypnite motor, vytiahnite
bezpecnostny kl'ic a uistite sa, Ze sa
vsetky otacajice casti zastavili. Pred
kontrolou, nastavovanim a pod.
nechajte vyrobok vychladnit.

b)Pred uskladnenim nechajte noznice na
Zivy plot vzdy vychladnat.

¢) Pri preprave alebo pri uskladneni
noznic na Zivy plot vdy zakryte
rezacie zariadenie pomocou na to
urceného krytu.




Speclalne bezpecnostné pokyny pre
noznice ng travnik

DOLEZITE

PRED POUZITIM SI DOKLADNE
PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU A
USCHOVAITE HO.

Bezpecnd prevadzka

Zaskolenie

a) Dokladne si precitajte pokyny.
Obozndmte sa so véetkymi
nastavovacimi dielmi a so spravnym
Rl uzivanim vyrobku.

b) Nedovolte pouzivat vyrobok osobam,
ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi
alebo detom. Miestne platné predpisy
mozu obmedzovat vek pouzivatela.

¢) Dbajte na to, ze pouzivatel samotny je
zodpovedny za nehody alebo ohrozenie
ostatnych osob alebo ich majetku.

Priprava

a) Vyrobok pred pouzivanim skontrolujte
na poskodeng, chybajlce alebo nespravne
Eomontované ochranné zariadenia alebo
ryt
b) Vgrobok nikdy nepouzivajte, ak sa v
blizkosti nachadzaji osoby, predovsetkym
deti, alebo domace zvieratd.

Prevadzka

a) Pocas celej doby pouzivania vyrobku
noste ochranu zraku, dlhé nohavice a
pevnu obuv.

b)Nepouzivajte vyrobok pri nepriaznivych
poveternostnych podmienkach,
Bredovsetkym pri nebezpecenstve barky.

¢) Pouzivajte vyrobok len za denného
svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.

d) Nikdy nepouzivajte vyjrobok s
poskodenym krytom alebo ochrannym
zariadenim, resp. bez krytu alebo
ochrqnnych zariadeni.
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e)Motor zapinajte len v pripade, ked sa
ruky a nohy nachadzaju mimo dosahu
rezacieho zariadenia.

f) Vyrobok vzdy odpojte od napdjania
(tzn. odpojte zastrcku od napajania,
zapnite aretacné zariadenie alebo
vyberte vyberateny akumuldtor):
vzdy, ked nechdte vyrobok bez
dohladu,
pred odstrafiovanim upchatia,
pred kontrolou, Cistenim alebo
zaobchadzani s vyrobkom,
po zasiahnuti cudzieho predmetu, aby
ste vyrobok skontrolovali na
poskodenie,

- za Ucelom okamzitej kontroly, ked
zacal vyrobok nadmerne vibrovat.

g)Dbajte na nebezpecenstvo zranenia
rezacim zariadenim na nohdach a
rukach.

h)Vzdy dbajte na to, aby vetracie otvory
neboli blokované cudzimi predmetmi.

Udrzba a uskladnenie
a)Pred Cistenim alebo vykonavanim
drzby OdﬁOJte vyrobok od nGE gjania

(tzn. vytiahnite bezpecnostny kIUC).

b)Pouzivajte iba nahradné diely a
prislusenstvo odporucané vyrobcom.

¢) Vyrobok pravidelne kontrolujte a
vykonadvajte Gdrzbu. Opravt/) a udrzbu
vyrobku nechajte vykonat iba
outorlzovanom servise.

d)Nepouzivany vyrobok ulozte mimo
dosahu deti.

Odporicanie (pre vyrobky napdjané zo

siete a vyrobky s integrovanou

nabijackou)

Vyrobok by mal byt napdjany

prostrednictvom zasuvky s pradovym

chranicom (RCD) so zvyskovym

pridom nepresahujicim 30 mA.
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- Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu
tela. Udrziavajte vzdy rovnovahu,
aby ste mali stdle bezpecny postoj
na svahoch. Kracajte, nebezte.
Vystraha! Nedotykajte sa
pohyblivych nebezpecnjch Casti
skor, nez vytiahnete bezpecnostny
klac a pohyblivé nebezpecné casti sa
Uplne nezastavia.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre

noZnice na travu a kriky

« Noznice na Zivy plot pouzivajte na
sukromnu starostlivost o Zive ploty,
krovie, kriky a travnaté plochy.
Noznice na travu a kriky nepouzivajte
na drvenie materialu za ucelom
kompostovania, pokial je tym
ohrozend bezpecnost uzivatela.
Nepouzivajte aku noznice na travu @
kriky na verejnych priestranstvach, v
parkoch, Sportovych zariadeniach, na
uliciach, atd. Rovnako ako v
polnohospodarstve a lesnictve.
NoZze po pouZziti z aku noznic na travu
a kriky vyberte.
Pracovnu vysku zvolte tak, aby sa noz
nedostal do kontaktu so zemou.
Dbajte na to, Ze aj pri vybitych
vyrobkoch hrozi pri zapnuti
nebezpecenstvo zranenia vplyvom
zvySkoveho napdtia.
Vyrobok nesmu pouzivat osoby
mladsie ako 16 rokov.
Tento vyrobok nesmi pouzivat deti
a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skiisenosti a/alebo vedomosti.
Vyrobok tiez nesmii pouzivat osoby,
ktoré nie sit oboznamené s tymto
ndvodom na obsluhu. Miestne
predpisy mozu stanovovat vekové
obmedzenie pre pouzivatela.

Ddvajte pozor na deti, aby sa s
vyrobkom nehrali. Cistenie a idrzbu
nesmi vykondvat deti.

Akumulator

Nebezpecenstvo poziaru!

» Akumulatory nenabijajte v blizkosti
kyselin alebo fahko horfavych
materialov.

o Akumulator nabgarjte iba pri teplote
okolia od 5 do 40 °C. Po silnom
zatazeni nechajte akumuldtor najprv
vychladnat.

Nabijacka

a)Tento vyrobok smu pouzivat deti od 8
rokov alebo osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti alebo
vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba
ak by boli pod dohfadom alebo dostali
pokyny, ako vyrobok bezpecne
pouzivat a porozumeli z toho plyntcim
nebezpecenstvam. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat.

b)Cistenie a uzivatelskd adrzbu nesma
vykonavat deti bez dohladu.

¢) Na nabijanie akumul@torov pouZivajte
vyhradne dodand nabijacku. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

d)Pred kazdym pouzivanim skontrolujte
nabijacku, privodny kabel a zastrcku a
nechajte ich opravit kvalifikovanym
odbornikom iba za pouzitia
originalnych nahradnych dielov.
Nepouzivajte poskodend nabijacku a
sami ju neotvarajte. Takto je zaisteng,
Ze bude zachovand bezpecna
manipuldcia s elektropristrojom.

e)Zapojte nabijacku iba do zasuvky s
pradovym chrani¢om (RCD). Dbajte na
to, aby sietové napatie zodpovedalo
napdtiu uvedenom na typovom Stitku
nabijacky. Hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom.




f) Nabijacku udrziavaijte Cista a
nevystavujte ju vihkosti a dazdu.
Nepouzivajte nabijacku nikdy v
exteriéri. Pri znecisteni a vniknuti vody
hrozi zvysené nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

g)Nabijacku je dovolené pouzivat iba s
prislusnymi originalnymi akumulatormi.
Nabijanie inych akumulatorov moze
viest k zraneniam a nebezpecenstvu
poziaru.

h)Vyhybajte sa mechanickému
poskodeniu nabijacky. Mohlo by to
viest k vnatornym skratom.

i) Nabijacku nepouzivajte na horlavom
povrchu (napr. papier, textilie).
Vzhladom na teplo vznikajlce pri
nabijani hrozi nebezpecenstvo poziaru.

j) Ak je Eoékodeny privodny kabel tohto
vyrobku, musi ho Vf/menit vyrobca
alebo '&eho servis alebo ind
kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

k)V nabijacke nenabijajte nenabijatelné
batérie.

Nebezpecenstvo vybuchu!

« Vyrobok chrante pred teplom a
ohnom.

« Vyrobok neumiestiujte na vykurovacie
telesa alebo ho nevystavuijte dihsiu
dobu sinecnému ziareniu.

« Vyrobok pouzivajte iba pri teplote
okolia od -10 do 45 °C.

Nebezpecenstvo skratu

« V/yrobok neotvdrajte a nevyberajte
akumulator.

« Vyrobok neskratujte a nestrkajte do
nabijacej zasuvky ziadne predmety.
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Zvyskové nebezpecenstva

V navode je poukazané na existujice

zvyskové nebezpecenstva.

e Existujucim zvySkovym
nebezpecCenstvam predidete tak, ze
budete dbat na tieto predpisy:
Specidlne varovania na vyrobku.
Bezpecnostné pokyny a varovania v
tomto ndvode.

Bezpecnostné pokyny

prevadzkovatela.

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota/zranenia 0s0b moze sposobit:

chybné pouZzivanie

nesprdvne pouzivanie

preprava

chybajuce ochranné zariadenia

chybné, resp. poskodené diely
ouzivanie nezaskolenymi osobami
ecné Skody na vyrobku mozu

sposobit:

nespravne pouzivanie

nedodrziavanie pokynov na pouzivanie

a udrzbu

- nevhodné prislusenstvo

Co robit v pripade nehody

1. Vyrobok vypnite.

2.V pripade nadze vytiahnite
bezpecnostny kluc (pozri obr. 2), aby
ste vyrobok Uplne odpojili od
napdjania.

3. Chybny vyrobok znova nezapinajte.

Preprava
1. Vyrobok vypnite.
2. Vytiahnite bezpecnostny klUc.
3. Nasadte ochranny kryt noza.
4 \yrobok s prislusenstvom vzdy
Brelprgvujte idedlne v originalnom
alent.
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Vyznam symbolov

Upozornenia

Pred prvjm pouzitim si
preCitajte navod na

B

Nolel=IE

obsluhu!

Noste ochranu sluchu!

Noste ochrané okuliare!

NEBEZPECENSTVO - Udrzujte ruky v
bezpecnej vzdialenosti od Cepele.

Rezny nastroj po vypnuti motora
esté nejaky Cas dobieha.

POZOR! Zariadenie nepouzivajte za
dazda, pri zlom pocasi, vo vihkom
prostredi, na mokrej trave a krikoch.

Pozor!

Nebezpecenstvo vymrstenia dielov pri
beziacom motore. Tretie osoby drzte
mimo dosahu nebezpecného
priestoru.

Dizka rezu noZa noznic na Zivy plot

ijjacka

Nabijacka je vhodna iba na pouZzitie v
interiéri.

Ochrannd trieda Il (dvojita izoldcia);
plati pre nabijacku

A

Zarucena hladina akustického vykonu.

Pred prvym pouzitim si precitajte
ndvod na obsuhu!

Pred prvym pouZitim

Vjstraha!

A Pri hrani s obalovym materialom hrozi
nebezpecenstvo udusenia detf

Obalovy materidl drzte bezpodmienecne mimo
dosahu deti.

« Pred prvjm pouzitim z vyrobku odstrdrite vsetok

obalovy materidl.

Nabijanie (obr.[EN )

Vystraha!

Nebezpecenstvo zraneni alebo vecnych skad.
» Nabijat iba v suchych miestnostiach.
Pouzwojte iba originalnu nabijacku!

Pozor!

Nebezpecenstvo zraneni alebo vecnych Skod.
» Dbajte na sietové napdtie!

» Udaje na nabijacke sa musia zhodovat
s Udajmi na typovom Stitku.

Pokyn
Pred prvym pouzivanim je potrebné nabit
akumulator.

P Zastrcku nubaac ﬁzastrcte do zdierky aku noznic
na travy a kri

» Nabijacku pr ﬁpo jte k sietovému napdjaniu
(230 V

. Pokgn ku kontrolke stavu nabitia
ervend LED kontrolka zobrazuje
nabijanie.

« Po ukonceni nabijania cervend LED
kontrolka zhasne. Odporucand doba
nabijania je cca 1hodina.

»Po nabijani odpojte nabijacku od
napaLoma a potom vytiahnite nabjaci
konektor z nabijacej zasuvky.

|




|I| Pokyn
Akumuldtor dosiahne svoju pind kapacitu
(Z po viacndsobnom nabiti.

Pre dlhd Zivotnost akumuldtora dbajte na

nasledujice body:

« /yrobok sa smie napdjat iba prostrednictvom
SELV (Safety Extra Low Voltage, bezpecné malé
napdtie) poala oznacenia na vyrobku.

» Pred prvym pouzitim nabite akumuldtor
integrovany Vo vyrobku. Akumulator nenabijajte
kratko viackrdt za sebou.

» Na nabijanie Li-lon akumuldtora integrovaného
vo vyrobku pouzivajte dodand nabijacku.

» Ak bezi vyrobok pomaly, akumuldtor dobite.

» Vkazdom pripade dbajte na prislusne platné
bezpecnostne pokyny, ako j predpisy a pokyny
ohladom ochrany zivotného prostredia.

» Poruchy, ktoré vznikli nasledkom nesprévneho
pouzivania, nie st kryté zarukou.

Bezpecnostny k¢ (obr. 1)

Bezpecnostny kIuc sluzi na ochranu pred
nemyselnym zapnutim.

» Pred kazdym pouZitim zasurite bezpecnostny kIUC.

PouZivanie
Nasadenie/vjmena noza (obr. 3/ 1)

Pozor!
/A\ [\{(q%ezpeéenstvo zraneni alebo vecnych
skd.

Pouiivo&te vhodnd ochranu zraku @ pevnd obuv.
Elektrické naradie zapinajte len vtedy, ked sa ruky
a nohy nachadzaji mimo dosahu rezacieho
zariadenia. Nasadte ochranny kryt noza!
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Pokyn

Dbajte na to, aby ste pred nasadenim
alebo vymenou noza vypli vyrobok a vytiahli
bezpecnostny kIu¢ na zabranenie nebezpecenstvu

a zraneniam.

» Nz noznic na travnik alebo na Zivy plot nasadte
do ndstrcného spojenia na spodnej strane tela
motoraiEl /@ .

» Zatlacte ndz smerom do tela motora.

v PoCutelne zaklapne.

» Pre odobratie noza stlacte aretacné tlacidla po
oboch strandch hlavy motora a cely noz
odoberteE1 /@ .

Zapnutie a vypnutie (obr. B /@)

» Pred zapnutim odoberte ochranny kryt noza [ .

> Zasunte bezpecnostny kIUc do vyrobku.

» Pre zapnutie podrzte stlacen( aretdciu zapnutia
a stlacte vypinacidl/ @/ @ .

> Aretdciu zapnutia pustite.

v Vlyrobok bezi najvyssou rychlostou.

» Pre vypnutie uvolnite vypinac.

A Vystraha!
Nebezpecenstvo zranenia!

Po vypnuti vyrobku sa noze este chvilu pohybuju.

» Nechajte noze Uplne zastavit.

» Nedotykajte sa pohybujlcich sa nozov a
nezabrzduijte ich.
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Vseobecné pokyny na pouzivanie

Pozor!

Pri strihani dbajte na to, obz sa do noza nedostall
Ziadne predmety ako drat, kovové predmety,
kamene a pod. Mohlo by to viest k poskodeniu
rezacieho zariadenia. Pri zablokovani noza pevnym
predmetom vjrobok ihned vypnite.

Skontrolujte vyrobok pred kazdym pouzitim na
viditené nedostatky ako uvolnené, opotrebované
alebo poskodené diely. Skontrolujte riadne
upevnenie skrutiek v nozovych listach.

» Pred pracou odoberte sietovy adaptér.
Nepouzivajte predizovaci kabel. Sietovy adaptér
sa smie pouzivat iba v uzatvorenych
miestnostiach.

» Pouzivajte iba ostré noze, aby ste dosiahli dobry
vykon rezania a Setrili vyrobok a akumuldtor.

> \/yrobok pocas prdce nezatazuijte tak silno, Ze by
sa zastavil,

» Dbajte na pokyny ohfadom Udrzby a Cistenia
vyrobku.

Pouzivanie ako noznice na travnik

o Trdva sa strinG najlepsie vtedy, ked je suchd a
nie je prilis vysoka.

Pouzivanie ako noznice na Zivy plot

. Pohybu{(te vyrobkom rovnomerne dopredu alebo
do oblika nahor a nadol.

« Obojstrannd nozov liSta umoziuje rezanie
oboma smermi alebo kyvavym pohybom zo
strany na stranu.

Udrzba / Cistenie

Vystraha!
Nebezpeéenstvo zranenia nebezpecnymi
pohyblivymi castami.

» Vyrobok neotvarcjte; v pripade
pochybnosti vzdy vyhladajte odborny
Servis.

» Pred drzbou a Cistenim vyrobku
vytiahnite bezpecnostny kIuc.

» Nedotykajte sa beziaceho rezacieho
zariadenid.

Pozor! _ _
A Nebezpecenstvo reznjch poranent!
» Prizaobchddzani s nozmi noste

rukavice.

Vjstraha!
A/ } Nebezpecenstvo zranenia nebezpecnymi
pohyblivymi dielmil

Pozor!
Dbajte na to, aby bol pred akoukolvek pracou
vytiahnuty bezpecnostny kIUc.

Pozor!

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, resp. rozpistadia.

Mohlo by ddjst k neopravitelnému poskodeniu

vyrobku. Chemické Iatky by mohli poskodit plastové

casti vyrobku.

» Skontrolujte kryty a ochranné zariadenia na
poskodenie a riadne upevnenie. V pripade
potreby ich vymente.

» Nepouzivajte vyrobok nikdy s chybnymi krytmi a
ochrannymi zariadeniami alebo bez ochranného
zariadenia alebo § poskodenym Ci
opotrebovanym kablom.

UdrZiavajte vetracie otvory, telo motora a
drzadla vyrobku Cisté. Pouzite na to vihka
utierku alebo kefu.
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Pokyn Cistenie noza
NGz udrziavajte vzdy Cisty. Po
kazdom pouziti vyrobku je Pokyn
potrebne: NOZ by sa vo vSeobecnosti nemal
- vycistit n6z (naolejovanou handrickou), ostrit, ale vymenit.
- nozovu listu naolejujte olejnickou alebo  » Vyberte ndz z akumuldtorovych
sprejom. noznic.
» Tupe, ohnuté alebo poskodené noze je  » Plastovy krizok noza namazte
potrebné vymenit. vazelinou.
» \/ycistite viditelna Cast prevodovky a v
pripade potreby ju namazte tukom.
» Zasunte noz spat.

Riesenie problémov

Vjstraha!
Nebezpecenstvo zraneni alebo vecnych Skod.

» VV pripade pochybnosti vzdy vyhladajte odborny servis.
» Pred kazdou kontrolou alebo pracami na pristroji ho vypnite. Z pristroja vyberte taktieZ
bezpecnostny kluc (vid obr. 2) a od nabijacky odpojte sietovy kabel.

» Vyrobok neotvarajte, v pripade pochybnosti vzdy vyhladajte odborny servis.
» Aku noznice na travu a kriky pred kazdou kontrolou alebo pracami na nozoch vypnite.
» Vytiahnite bezpecnostny kluc!

Problém Mozné priciny Riesenie problémov
Vyrobok nestartuje Vyrobok je vybity. V/yrobok nabite.
Aretdcia zapnutia nie je Aretdciu zapnutia spravne
spravne aktivovand. aktivujte.
Vypinac je chybny. Oprava odbornym servisom.

Nie je zasunuty bezpecnost-  Zasunte bezpecnostny klGC.
ny klac.
Zly vysledok rezania PriliS vysoké trenie kvoli NOZ naolejujte.
chybajlcemu mazaniu.
Znecisteny noz. NOZ vycistite.
NOZ je tupy alebo ma zuby. NOZ naostrite alebo vymerite.

N6z je poskodeny. NGOz vymente.
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Technické adaje

namerané podla EN 62841-1.2015 a
EN 62841-4-2:2019
Akumulator (Li-lon)
Menovité napdtie

Doba nabijania

Akumuldtorové noznice na trdvnik a Zivy plot

C. modelu 1183684

Menovité napdtie 3,6 V=(Jednosmerny prid)
Ochranna trieda If

Krytie IPX1

Volnobezné otdcky 1100/min.

Hmotnost (vrdt. cca 0,60 kg
prislusenstva)
Noznice na trdvu
Sirka strihania 76 mm

Sirka noza 80 mm

Hiodina akustického tioku (L, 73,5 dB(A); K=3 dB(A)
Hiadina akustického vjkonu | 8151 dB(A);

(I K,x=3 dB(A)
namerané podla EN 50636-2-94:2014

Celkov@ hodnota vibracii | 2,024 m/s?
(a,) K=15m/s?

namerané podla EN 50636-2-94.2014

36V;:15Ah
cca 1hodin

Nabijacka
C. modelu JLH100501700G1
Menovity vstup 100-240 V~ (Striedavy prad);
50-60 Hz; 16W

Menovity vystup 5 V=(lechosmernj prd) / 1700 mA
Krytie IP X0

Ochrannd trieda [

- Udavana hodnota emisie vibrdcii bola
namerand podla normovanej skusobnej
metody (EN 62841-12015; EN 62841-4-2:2019;
EN 50636-2-94:2014) a je ju mozné pouzivat
na porovnavanie jedného elektrického
naradia s inym.

- Uvedené hodnoty vibrdcii a uvedené hodnoty
akustickych emisii boli zmerané pomocou
normovaného skisobného postupu (EN
50636-2-912014) a mozu byt pouzité pre
srovnanie elektropristroja s inym.

- Uvedené hodnoty vibrdcii a uvedené hodnoty
akustickych emisii boli zmerané pomocou
normovaného skasobného postupu (EN
50636-2-912014) a mozu byt pouZité tiez na
predbezny odhad zatazenia.

Vystraho
Vibrdcie a akustické emisie sa mozu pri

NozZnice na zivy plot
Sirka strihania 120 mm

Odstup zubov ccadmm

Hladina akustického tiaku (LDA) 71dB(A); K 4=3 dB(A)
Hiadina akustického vikonu (L,,) | 79 dB(A);

K,,=3 dB(A)
Zaruéend hlading 82 dB(A)

akustického vykonu (L)

podla 2004/14/ES, prepracované
2005/88/ES

Celkovd hodnota vibrdci (a) | 17 m/s?,
K=15m/s?

konkrétnom pouzivani elektropristroja od
uvedenych hodnot IiSit v zvislosti od sposobu,
akym je elektropristroj pouzivany, najma
potom aky typ obrobku je spracovavany.

- Je potrebné stanovit bezpecnostné opatrenia

pre ochranu obsluzného persondlu, ktoré
vychadzajl z odhadu zatazenia vibraciami a
hlukom pocas konkrétneho pouzivania
zariadenia (tu je nutné zohladnit vsetky
sucasti pracovného cyklu, napr. €asy, ked je
elektropristroj vypnuty, a také, ked'je sice
zapnuty, ale bezi bez zatazenia).




Ekologické odstranenie

@) Likvidacia odpadu
5 Obalvyrobku pozostava z

WM recyklovatelnych materidlov. Obalové
materidly zlikvidujte podla ich oznacenia na
vergjnych zbernych miestach alebo podta nariadeni

Specifickych pre danu krajinu.

Pokyny pre likviddciu elektrickjch vjrobkov
Elektricke spotrebice nevyhadzujte do
Ei domového odpodu Podla eurdpske]
smernice 2012/19 / EU 0 odpade z
W elektrickych a elektronickjch zariadeni g
prevodu do vnatrostatneho prava sa musia pouzité
elektricke spotrebice zbierat oddelene a recyklovat
ekologickym sposobom. Alternativna recyklacia k
ziadosti o vratenie: Majitel elektrického spotrebica
je namiesto jeho vrdtenia alternativne povmnE
spolupracovat pri jeho riadnom zhodnoteni, ak sa
ho zrieka. Stary pristroj moze byt tieZ pritom
ponechany na zbernom mieste, ktoré vykonva
likvidaciu v zmysle ndrodného 26kona 0 recyklacii a
0 odpade. Nezahfiajl sa Casti prislusenstva g
pomocné prostriedky bez elektrickych
komponentov pripojené k starym zariadeniam.

Odstranenie akumuldtora

Akumuldtory a batérie sa nesmd
odstranovat do netriedeného odpadu
Li-ion (p0zri symbol). Ako spotrebitel mdte zo

zakona povinnost akumuldtory a batérie odovzdat
na verﬂnom zbernom mieste alebo v obchode.
Odovzdajte preto elektricky vyrobok (s
akumuldtorom) a iba vo vybitom stave na zbernom
mieste. Akumuldtor je pevne zabudovany v tomto
vyrobku. Preto smie akumuldtor odstranit len
kvalifikovany odbornik. Odovzdajte vyrobok preto
na zbernom mieste iba veelku s akumuldtorom a
iba vo vybitom stave!

Dalsie pokynz k odstrdneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby ste
neohrozili jeho neskorsie opdtovné pouzitie alebo
zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky mozu
obsahovat Skodlivé atky. Prinespravnom
zaobchdadzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
mohli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pody.
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Uskladnenie ES-Prehldsenie o zhode

» Ulozte vyrobok s dodanym ochrannym krytom Informdcie a normy nd&dete na
noza v suchom stave a mimo dosahu deti. c € prilozenom prehldseni ES o zhode.
» Ulozte vyrobok iba v Ciastocne nabitom stave.
Stav nabitia by mal byt pocas dIhdej doby
ulozenia 40-60 %.
» Ulozte vyrobok pri teplote od 10 °Cdo 25 °C.
Pocas ulozenia sa vyhybajte extrémnemu chladu
alebo teplu, aby akumuldtor nestratil svoj vykon.

Zaruka

Kaufland vam poskytuje 3-rocnd zdruku od datumu
nakupu. Zaruka sa nevztahuje na Skody sposobené
nedodrzanim n@vodu na obsluhu, nespravnym
pouzivanim, nesprvnou manipuldciou,
neautorizovanymi opravami alebo nedostatocnou
Udrzbou a starostlivostou.




CrabpxaHue

O6xBaT Ha J,OCTABKATA

06wy YKa3aHmMa 30 6€30MacHOCT 30 eNeKTPOUHCTPYMEHTH
[Npeay NbpPBOTO M3M0N3BAHE
ObcnyxBaHe

[NounCTBAHE M TEXHUUECKA MOLAPBLXKA
OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTY
TexHUYEeCKI XaPaKTEPUCTIKN
EkonorocbobpasHo M3XBbPASHE
CbXxpaHeHve

[apaHLms

EC-[leknapaLmsa 3a CbOTBETCTBME

YBaxxaemu KnueHTu! 06xBaT Ha pocTABKATA

Mospopasssame Bu 3a nokynkara Ha Bawws e Ype[, CbC 30LLUTEH KoY

HOB ypel. Bue ce cnpsxTe HA NPOAYKT C o Hox 30 p43aHe Ha TPEBA C NPENA3eH Kambg 30 HOXA
MPEBb3XOIHO CbOTHOLLIEHNE o Hox 30 p93aHe Ha XpacTI C NPEANA3eH Kambg) 30 HOXA
LLLEHQ/TEXHUYECKN Bb3MOXHOCTI", KOWTO LLe e 30pSGHO YCTPOMCTBO

Bu 0,OCTABM MHOMO PaoCT. o VHCTpyKUms 30 ynoTpeba

[POKOHTPONMPANTE LANM CA HAMMYHM
BCMUKM YaCTW M NPOBEpETE Ypead 3a
NOBpe Ly NPW TPAHCNOPTUPaHETO. He
nyckanTe noBpefeH ypeq ad pabotu! B
CNyyan Ha noBpead ce 0bbpHeTe KbM
dunuan Ha Kaydnaug,

06wwu Ykasanmsa 3a 6e30nacHOCT 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH

lMpoueTeTe BCUUKM yKA3aHMA 3a 6€30NACHOCT, MHCTPYKLLUMK,
MNIOCTPALMMA M TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTUKK, C KOMTO TO3M
eNIeKTPOMHCTPYMEHT € CHabaeH.
HecnasBaHeTo Ha cnefBaLL/Te YKA3AHWS MOXeE LA MPUYMHM TOKOB yL,ap,
rnoxXap w/unu TeXKn HapaHABAHNS.
CbXpaHABaKTE YKA3AHUATA 30 6€30MACHOCT M MHCTPYKLUMTE 30 CNPABKU B
6bpeue.
/13n0on3BaHOTO B YKA3aHWATA 30 6€30MACHOCT NOHITHE ,ENeKTPOMHCTPYMEHT” ce
OTHACH 30 30XPAHBAHYM OT €NEKTPUUECKATA MPEXA eNeKTPOUHCTPYMEHTM (C MpeXoB
kaben) 1nm 3a 30XPAHBAHM OT AKYMYNATOP eNeKTPOMHCTPYMeHTH (6e3 MpexoB
kaben).




3a6paHa 3a u3meHeHUs U
MOAUPMKALMKA OT CTPAHA HA
norpeburens

» 306paHEeHO € [,a Ce NPABAT U3MEHEHNS
HQ ypena unu oT TOBA [,d Ce HanpaBsat
LOMbHUTENHN ypean. Takmea
W3MeHeHKs MOoraT 4a 4oBeadr no
YBPEXAHUS HA XOPa M HENPABWITHO
OYHKLMOHMPaHe.

» PeMoHTUTE Ha ypeaa Tpa6Ba aa ce
WM3BbPLUBAT CAMO OT YMb/IHOMOLLLEHM
30 Lenta v obyyenu nuua. lpm ToBa
BMHAr U3M0N3BANTE OPUTVHATHK
pe3epBHM YacTu. 10 T031 HAUMH Ce
rapaHTvpa, ye 6e30nacHOCTTA Ha
ypeLa Lie bbLe 3anas3eHda

WNH$OpMALLMOHHU CUMBONM HA TA3K
WHCTpyKLMs

3HaUMTE U CMBOMKUTE B TA3M
WHcTpykums Tpa6Ba na Bu nomorHat na
n3nonssare 6e3onacHo VHCTpykLUmaTa n

ypeqd.

YKa3aHme
[NpukaHBa Bu kbm gencreve.
» CTbNKa Ha BencTBume
M3nckBa ot Bac oencTen.

v Pe3yntar ot geicTBMETO
Pe3yntar o1 nopeauLLa CTbkK Ha
nencTene

[EN Homepa Ha NO3MLMK, HOMEPA Ha
n306paxenns

CTeneHuV HA ONACHOCT HA
npepynpepuTeNnH1Te YKa3aHusa

B 1a3u MHcTpykuma 3a ynotpeba ce
WN3MON3BAT CNIEQHNTE CTEMNEHN HA
OMACHOCT, 3a 10 Ce 06bpHE BHUMAHWE HA
NOTEHLANHI CUTYALLMM HA OMACHOCT:

A

OnacHoct!

HenocpeacTBeHo npejCcTou
OMACHA CUTYALLNS 1, AKO He Ce
B3EMAT MepKM, TOB LLie f0Befe
[0 TEXKY HAPAHABAHNS MK aXe
10 CMbPT.

MpepynpexpeHue!

Moxe [, HACTBNKM ONaCHA
CUTYaLMS 1, OKO He Ce B3eMaT
MepKy, TOBQ LLie JOBEfIE [0 TeXKM
HOPQHABAHMA UN [LAXE J0 CMBPT.

A\

bnpete npegnasnuen!

Moxe [0 HACTbMY ONACHA
CUTYALMA 1 OKO He Ce B3eMat
MepKy, TOBA LLie [I0BE[IE [0 NEKN
W HE3HAUUTENHY HAPOHABAHMS.

A\

BHumaHue!

Moxe [1a HACTbMW ONACHA CUTYALLMS U
aKko T4 He 6bae n3berHara Morat aa
Ob0,AT NPUYUNHEHN MATEPUANHM LLLETH.

CTpyKTYypa Ha NpegynpepuTeNnHuTe
yKa3aHus
[NpenynpenuTenHuTe yKasaHnsa umar
CnedHara CTpykTypa:

CurHana gyma (cTene Ha onacHoct)
A/\ Bua, 1 M3TOYHKK HO onacHocTTa!

p Mocnenuuy ot HeCna3BaHeTo
P Mepku 30 u369rBaHe Ha ONACHOCTT.
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W3non3sakxe no npegHa3HauEHME
AKyMyNaTOPHAT HOXYLLC 30 TPEBA 1 XPACTH €
MPeHO3HAYEHA MHCTBEHO:

- 30 PA3CHE 1 NOPA3BAHE HA TBHKY KNOHM OT
XMBM MINETOBE, XPACTY 1t LeKOPATMBHI XPACTH,

- 30 pA30HE Ha TPeBa Mo pbOoBe 1 Ha MATKK
MNOLLLY B PAVIOHA HA KbLLATG;

- 30 M3M0N3BOHE B CbOTBETCTBIE C ONUCAHMATA
W MHCTPYKLMMTE 30 6E30MCCHOCT B TA3K
VHCTpyKLma 30 ynoTpeba.

BcAKo U3n0/13BAHE M3BbH NOCOYEHOTO B
MHCTPYKLMATO C& CUMTA 30 M3MON3BAHE He No
npeHa3Hauerue. foTpebuTendr Hocu
OTrOBOPHOCT 30 LLLETV NOPALY U3M0N3BAHE He
0 NPeHA3HAYEHME.

061y Yxa3anus 3a 6esonacHocr 3a
eNeKTPOMHCTPYMEHTH

Mpenynpexgenne Mpouetete u pasrnepaiite
BCWYKI YKA3AHHS, YTLTBAHNS, UMHOCTPALAH U
TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTHKM, C KOUTO €
MPUAPYKEH TO3M eNeKTPOype. HecrnassaHero

HQ CNEMBALLTE YMbTBAHMA U YKA3HUA MOXE A
MPUUMHY ENEKTPUUECKY YLAP, NOXAP WM TEXKM
HOPQHSABHMS.

3ana3ete BCUYKM YKA3AHUS M YNLTBAHNS 30

besonacHocT 3a GbaeLwyy CIpaBki.

YnoTpe6ABAHOTO B YKA3CHKATA 30 O€30nacHOCT

MOHATIE ,eNeKTPOYPES” Ce OTHACA KaKTO 30

PABOTELLY CbC 30XPAHBAHE OT eNeKTpUUeckaTa

MPEXa enexTpoypeay (CbC 30xpaHBaLL kaben),

TAKG 1 30 pABOTELLY C aKymynMpaLLy batepun

enexTpoypeay (6e3 3axpaHBalL kaben).

1) Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) Mog,abpxKaitTe paboTHOTO CH MACTO YMCTO K
fo6pe ocseTeHo. bepevero i noLLoTo
0CBET/IEHME HA PABOTHOTO MACTO MOTCT A0
[10BE&QT 110 3M0MONYKY.

b) He pa6orere ¢ enektpoypesa BvB
B3PMBOONACHA CPEAA, B KOATO MOXE A0 MMa
TOPUMM TEYHOCTM, FA30BE MAM NPAX.
EnexTpoypeayTe OTLENAT UCkpH, KouTo buxa
MOV 10 3AMANST PAXQ WA NApUTE.

¢) Mo Bpeme Ha M3NON3BAHE HA ENeKTPOypeaa
LPbXTE HO PA3CTOSHME AeLaTa W ApyruTe Xopa.
Tpu OTBANYCHE HA BHUMCHYETO MOXETE A0
30ry6VTE KOHTPOA HALL eNeKTPOYpEd.

2) Enextpuyecka 6esonacoct

a) WiencensT Ha Kabena Ha enekTpoypeaa Tps6ea
A0 nacea Ha koutakTa. LLlencenvt He busa fa ce
MPOMEHA N0 HUKAKbLB HAuMH. He u3non3paiite
NPUCNoCco6eH ¢ NPeXoHMK LLENCen cbC 3a3emMeH
enexTpoypes. HenpomeHeHaT Lwencen
NOCBALLYAT KOHTOKT HOMANABAT ONACHOCTTA OT
eNeKTPUYECKH yap.

b) W36areaiite f0NMp Ha TANOTO K0 303EMeEHN
NOBLPXHOCTH, KATO HANP. TPL6W, OTONANTENHM
TENd, Neykn i XNaZLATHALM. /IMQ NOBULIEH]
ONMACHOCT OT eNIEKTPUYECKM YAP, KOraTo T410T0 Bu
£ 303eMeHo.

¢) Masere enexTpoypeuTe Ha PA3CTOAHME OT BbKA
nnu Bnara. MpoHYKBAHETO HA BOAA B
eNeKTPOYPeLLC NOBYLLABA ONACHOCTTA O
eNIeKTPIUUECKM Y0p.

d) He u3non3saiTe 3axpaneauLus kaben He no
NpejHA3HAYeHne, KATo ro Xsaware, 3a aa
MPeHacaTe UMK OKAUBATE ENEKTPOYPERA HAK 30
1,0 3BAfMTE LWencena ot KouTakTa. Masere
3aXpanBauys kaben Ha pascrosHme ot
FOpeLLyHd, Macna, 0CTpu prooBe W ABIKELM
ce yactm. [10BpeeHATE W 3anneTeni
30XPAHBALLY KAOENW NOBMLLIABAT ONACHOCTTQ OT
eNeKTPUYECKN Yap.

e) Korato pa6oture ¢ enektpoypes Ha OTKPHTO,
W3N0N3BAHTE CAMO YABAKUTENHN KA6EM, KOUTO
€0 NOAXOAALLN U 30 BbHILHA ynoTpeba.
V13M0n3BaHETO HA Y bMXUTENEH Kaben, npurogeH
30 paboTa HA OTKPWTO, HAMGNABA OMACHOCTTA OT
eNeKTPUUECKH yap.

f) Koraro He moxe fa ce u3berne pabota ¢
eneKTPOyPena BbB BNAXHA CPefd, U3non3sare
NPeKbCBay 3a feeKTHOTOKOBA aLLUTA.
V13n0/13BOHETO HA MPEKbCBAUY 30 eEKTHOTOKOBA
30LU4MTQ HAMQNABA ONACHOCTTA OT ENEKTPHYECKM

YAap.




3) Nnuna 6esonacHoct

a) bbgete npena3nuBM, BHUMABAATE KAKBO
NpaBUTe U Ce OTHACANTE C Gnaropasymme Kbm
pab6otara ¢ enektpoypes. He cu cnyxere ¢
enekTpoypen, KOraro CTe yMOPEHM UK cte
NoJ, Bb3[eMCTBUETO HA YNOABALL BELLLeCTBA,
QNKOXON WK NeKapcTaa. KpaTbk MOMEHT Ha
HEBHVMQHYE NP M3NON3BAHETO HA
eneKTPOype/a MoXe [0 [L0Befle 10 Cep1o3HM
HOPGHABAHMS.

b) Hocete nuuHm npeinasHu CpepCTBA M BUHATH
npegnasiu o4und. C HOCEHETO Ha MAYHN
NPeznasHin CPecTBa, KATO NPAXO3ALLUTHA
MQCKG, HEXTTb3rALLY Ce 3aLLYMTHI 0BYBKM, KACKC
WM NPENQ3NTENK 30 CAYXQ, CTIOPes BULA
06naCTTa Ha NPUNAraHe Ha enexTpoypeaa, ce
HOMQNSBA ONACHOCTTA OT HAPAHABAHE.

¢) U36sreaiite HenpegHAMEpEHO NYCKAHe B
peicraue. MpoBepete BANK eneKTPOYPefbT e
W3KNHOUEH, NPEH 0 BKIIOUBATE LLencena My
B KOHTAKTA W / MK B,a NPUCHEAMHABATE
aKymynaropa, npeau Ad ro BAUrare Mam
npexacare. Koraro npu npexacsHe Ha
eNeKTPOYPEA NPbCTT Bt & Ha MycKoBYA KMoy
W NPUCbEQUHABATE BKMIOUEH ENEKTPOypes
KbM €NeKTPO3AXPAHBAHETO, TOBA MOXE A0
[108e1e 10 3M0M0NyKu.

d) OTcTpaHsBaiiTe 3ATATALLMTE M perynupaiLuTe
NPUCOCOGNEHMS UMK FACYHNTE KNHOUOBE,
NPefH A0 BKIOUMTE eNeKTpoypena.
MprcnocobneHme unm Knkoy, HOMMPALLM Ce Ha
BPTALLL Ce UaCT Ha YPeqd, MOraT Aa MpUUNHAT
HOPGHABAHMS.

e) U36areaiiTe HeHOPMANHO NONOXEHME Ha
Tanoto. lorpukere ce 3a CUTypHA CTOMKA U
3ana3BaTe No BCAKO Bpeme PABHOBECHE.
Taka Liie MoxeTe no-000pe [ KOHTpoAMpaTe
ENeKTPOYPELC NPY HEOUAKBAHM CUTY ALK,

f) Hocere nogxopAwLo o6nexno. He Hocete
YKPALLEHNA WK WNPOKM Apexu. [ipbXTe
KOCATA M ApexuTe CU Ha PA3CTOAHME OT
ABIKELLLM Ce yacTu. Xnabasute apexu,
YKDALLEHUATA WA bATUTE KOCK MOraT fa 6baat
30XBAHATI OT [BIXELLIY CE UaCTh.

g) Koraro morar fa ce u3non3gar yCTpoicTea 3a
yNaBAiHE HA NPAX 1 KbM TAX 4,0 C& MOHTMPAT

CbOPBXEHMS 30 30CMyKBAHE HA Npaxa, Te
TpA6BA 4,0 Ca NPUCHEUHERM U Ad Ce
W3n0A3BAT MPABUAHO. /13M0N13BAHETO HA
YCTPOWCTBO 30 30CMYKBAHE HA MPaX MOXe 4d
HOMANY SAXALLUTE Ce HA MPAX ONACHOCTH,

h) He ce ocnansiiTe Ha BboOGpaXaema CurypHoCT
W He NpeHebpersaiTe npaBunara 3a
6e3onacHoCT Npu enexTpoypeM, OpH U 4a
CTe 3ano3HaTK gobpe ¢ enekTpoypena cnep,
MHOroKpaTHa ynotpeba. HesHuMATENHOTO
60paBeHe MOXe [0 [OBELLE 30 4aCTH OT
CEKYHOATA 10 CEPUO3HA HAPAHABAHMS.

4) W3non3saxe u 6opaseHe ¢ enektpoypeaad

a) He npetoBapsaiTe enektpoypena.
W3non3gaiire 3a pabotara, ko4To Tp46Ba A4d
(BbPLUWTE, NPEHA3HAYEH 30 HeA enekTpoypes,
C nofxoAALLMA enekTpoype Le paboTute
no-,06pe 1 N0-CUrypHO B 3040.4EHA SUANQ30H
HO MOLLHOCT.

b) He n3non3gaiite enexTpoypes, YMATO NyCKoOB
Kniou e noBpefieH. Enextpoypeg, KowTo He
MOXE Beue [0 Ce BK/KUBA W M3KIKOUBQ Upe3
MYCKOBYA KNKOY, € OMACEH ¥ TPABA [0 Ce
PEMOHTUPA.

¢) M3BaxgaitTe Wwencena ot KOHTAKTA M/MAam
OTCTPAHABAITE CBANALLMA CE AKYMYnaTop,
npeay Ad npefnpuemare HACTPOMKM Ha
ypena, fa CMeHsTe 4acTi Ha paboTHus
WHCTPYMEHT UK 4,0 0CTABATE eNeKTpoypeaa.
Ta3u NpeLnasHa MApKa NPeLoTBPATABA
HEMPe[HOMEPEHO NYCKaHe HA eNekTpoype.a.

d) CoXpansiBaiTe HeM3NON3BAHMTE
eNeKTpoypeay U3BbH fOCTbAA Ha feua. He
JonycKanTe enekTpoypeabT Ad ce U3Non3sa
0T XOP@, KOMTO He Ca [,06pe 3an03HATH C Hero
HNK He Ca NPOYeNH Te3N YKasaHus.
EnekTpoypeuTe Ca onacHw, korato ce
W3I0MI3BAT OT HEOMNTHI XOPd.

e) Mop,abpXxaiTe FPUKAMBO eNeKTPOypeauTe U
pa6oTHuTe MHCTPyMenTy. poepsBaNTe
AN ABUKELLUTE Ce YACTH QYHKLMOHMPAT
6e3ynpeyHo n anu He 3asXA0T, ANK HAMA
CuyNeH MNKM NOBPE,EHN TAKA YaCTH, Ye fa
HapyLuar pa6oTara Ha enekTpoypena.
Ocurypere peMOHT HO NOBPe,eHUTE YacTH,
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npefy Aa u3nonssare enektpoypena. MHoro
3M10M0NYKY C& IbAXAT HA NMOLLIO MOALbPXAHN
eneKkTpoypesi.

f) Mo AbpXanTe OCTPH N YNCTH pexewLuTe
WHCTPYMEHTH. [ PUXTIMBO NOLIBPXAHUTE
DEXELLM MHCTPYMEHTY C [,0Ope HATOUEHN
OCTPUETQ 30AX AT NO-MANKO M C T4X ce paboTu
0-MecHo.

g) U3non3Baiite enekTpoypesa,
NPUHAGNEKHOCTUTE, pAGOTHUTE MHCTPYMEHTH
W T.H. CbFNACHO Te3n ykasaxus. lpu Tosa
UmaiTe NpeaBug paboTHUTe yCnosus u
pabotara, KOATO LLie Ce U3MbAHSABA.
Ynotpebara Ha enekTpoypesM 3a MPUTOXEHNS,
PA3NMYHY OT NPELBUIEHUTE, MOXe [0 fl0Befe
[0 ONCCHY CUTY AL,

h) Tpuxere ce APLXKUTE M PLKOXBATKMTE A0 €O
CYXW, YnCTH 1 6e3 macna u MasHUHA.
XNb3rasuTe APbXKY ¥ PHKOXBATKY He
N03BONIABAT CUYPHA PABOTA U KOHTPON HA
eNeKTPOYPELL NI HeNpeLBIALEHM CUTYaLMN.

5) U3non3saxe u 6opaseHe ¢ aKymynaTopHua
enekTpoypes

a) 3apexgante akymynaTopa Camo Cbe 3apsAHM
YCTPOHCTBA, NPENOPbYAHY OT
npou3soguTens. [1py 3pALHO YCTPOICTBO,
MPUrOLEHO 30 ONpeLeneH BIAL, aKyMyNaTopH,
VIMQ OMACHOCT 0T NOXAp, KOraTo ce ynotpebssa
30 Zpyrit akymynaropu.

b) Usnon3BaiiTe camo npefBuzeHUTe 30 LeATa
aKymynaropi B eneKTpoypega. Ynorpedara Ha
Lpyrvi GkyMynaTopu MOXe 0 LLoBefe 10
HOPQHSBAHMA 1 ONACHOCT OT NOXAP.

¢) [lpbXTe HeU3NON3BAHMA AKYMYNATOP Ha
pascTofiHue OT KNAMEPH, MOHETH, KNHOUOBe,
NUPOHM, BUHTOBE UMK APYrH [pe6HN meTanHu
npenmeri, kouro 6uxa mornu aa gapar
KOHTAKTUTE HO OKYMYNATOPA HAKBCO. KbCo
CheiHeHIe MeX Iy KOHTAKTUTE Ha KyMynatopa
MOXe [0 L0BEfe 10 M3rapsHIAG UM 3aNANBAHE.

d) Mpw HenpaBMAHO H3NON3BAHE OT
aKymynaropa MoXe fia nporeye
eneKTponuTHa TeyHoct. U3bareaiTe KoHTaKTA
¢ Hesl. TIpu cnyuaeH KOHTAKT M3MMATE € BOAQ.
Axo TeuHoCTTa NONAgHe B ounTe, 06bpPHeTe ce
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0CBEH TOBA KbM Nekap. /3rniawyara
(KyMyNQTOPHA TEYHOCT MOXE [0 LL0BEfe 10
KOXHY Bb3NANEHAS WA U3TAPAHWS.

e) He u3non3saitte nospegeHu unu
MoAMGULUPAHK aKYMynaToph. [1ospeeHuTe
VNI MOZMOULMPAHI OKYMYNATOPM MOTaT 10 Ce
[1bPXQT 110 HEMPELBIAMM HOUMH 1 40 fLOBEAT
110 30MQNBAHE, EKCTIN03UA UK ONACHOCT OT
HOPQHSBAHE.

f) He u3naraiite HUKOW GKYMYNATOP HA OFbH MAM
TBbP/A,E BUCOKK TeMneparypu. OrbHST
Temnepatypure Hag, 130°C morar 1a
MPeLLVM3BIAKAT EKCMNO3WS.

g) Cna3saiTe BCHUKM YKA3AHMA 30 30peXaHe U
HUKOra He 3apeXpante akymynaropa uam
aKyMynaTopHus ypeg, npu U3BbH A0fEHNS B
WHCTPYKLMATA 30 ynoTpe6a Temneparypex
UHTEPBAN. HenpasunHOTO 30peEXaHe Uik
30PEXAHETO M3BBH SONYCTIMMA TEMTIEPATYpeH
VHTEPBAN MOXe [ PA3Bami akymynaropa 1 Ad
MOBYLLYM ONACHOCTTA OT NOXAP.

6)CepBu3Ho 06cnyXBaHe

a)BawwumaT enekTpOMHCTPYMEHT TPAOBA Aa
Oble PEMOHTUPAH CAMO OT KBANUOULMPAH
CMeLMan13npaH NepcoHan 1 camo ¢
OPUTMHANHK pe3epsHy yactu. C ToBa ce
rapaHTMpa, Ye Ce 3ana3sa 6e3onacHoCTTa
HQ €N1eKTPOUHCTPYMEHTA.

b)He n3BbpLUBAIATE TEXHMUECKA NOAAPHXKA
HQ NOBpeLeHn akymynaropu. Beakakea
MOLAPBXKA HA OKyMynaTopy Tpa6Ba Ad ce
W3BbPLLBA CAMO OT MPOVU3BOLMTENT UK OT
YMbAHOMOLLLEHY OT HEro Cepai3u.




CneuyguuHn MHCTPYKLMM 30 6e30nacHocT 3a

HOXWLLM 30 XpacTu

BAXHO

MPOYETETE BHUMATEJHO NMPEY YIOTPEBA

CbXPAHWTE PY BALLIUTE [IOKYMEHTH

3ano3Haite ce ¢ VHCTpyKLWTa 30 ynoTpeba, npedyt

[10 30M0YHeTe 40 paboTuTe C yperd.

MogrotoBka

a) Masere BCYKN YACTH HA TANOTO HA PA3CTORHME
0T HoXa. He ce onuTBaiTe Npu paboTeLwy HOX fa
OTCTPAHABATE OTPA3BAHMA MATEPHAN MM A
XBALLATE MATEpUAna 3a pA3aHe. Hoxosete
MPOLb/IXABAT A Ce ABMXAT 10 MHepLma e
M3KTIKOYBAHETO C MPEKBCBAYA. KpGTbK MOMEHT Ha
HEBHMMAHIME Npw 13MOJI3BAHE HA HOXMLATA 30
XpACTV MOXe [ JOBELE [0 TEXKN HOPAHABAHYS.

b) penacsiite HOXWLATA 30 XPACTH 30 APLXKATA
NPH CApAN HOX ¥ 6€3 [ Aobnukasare
NPBCTUTE CH [0 NPEKBCBAYA 30
eNeKTPO3aXpaHBAHETO. [ IpasiHOTO rpeHacsHe
HQ HOXWMLATAa 30 XPACTV HAMA/IABA ONACHOCTTA OT
CﬂyHGVIHO 3CI,OG6OTBCIH€ Ha ypenan ot
MPNYNHABAHM OT TOBA HOPAHABAHMA OT HOXA.

¢) Mpu TpaHCOPTMPaHe WK CHXPAHEHME Ha
HOXWLLTA 30 XPACTM BUHATY M3bPNBATE
Kanaka BbPXY HOXOBETe. [ IpasinHoTo bopaseHe
C HOXMLATA 30 XpacTv HaMA/IABA ONACHOCTTA OT
HOPAHABAHE C HOXA.

d) MpoBepeTe A,aAM BCMUKM NPEKLCBAYM 30
eNeKTPO3aXPAaHBAHE Ca M3KMIOUEHN U fanu
NPejNasuTensT B Hes e 30/eACTBAH, NPey Aa
OTCTPAHABATE 3CEAHAN U3PA3BAH MATEPUAN
WnW 4,0 M3BbPLUBATE paBOTH N NOJAbPKAHE.
CHWCI%HOTO BK/TOUBAHE HA HOXMLATA 3G XpacTn
10 BDEME HQ OTCTPAHABAHETO HA 3aCEAHAT
W3DS3BAH MATEPMAN M TPV paboTV MO
MOLABPXAHE MOXE A J0Beae [0 TEXKN
HAPAHABAHWA.

e) JIpbXKTe HOXHLATA 30 XPACTH CAMO 30
W307MPAHNTE PHKOXBATKY, Thil KATO HOXBT
MOXe i ce Aonpe [0 CKPUTH MPOBOZHULIM.
KoHTakTHT Ha HOXa ¢ MPOBOAHVK 10
Hanpexexne Moxe [1a rnocTasy CbLLO Mof
HaMpexeHue MeTaHMTE YacTv Ha ypena n 4a
[oBeqe [0 enekTonyecky yoap.

f) ipb)Te KAKBUTO W 40 € NPOBOZHULLM HA
PA3CTOAHME OT 30HATA HA PA3aHE.
ﬂpOBOﬂHMU,MTe MOrar 4a ca CkpuTn B Xmem
MINIETOBE W AVBOPACTSLLY XPaCTv 1 A bbaaT
CPA3AHM CITYYQUHO OT HOXC.

g) He u3non3BaiiTe HOXMLLATA 3 XPACTH NPH OLLIO
Bpewme, 0C06eHO NPK ONACHOCT OT CBETKABHLY.
[0Ba HAMANFBA OMACHOCTTA OT YAAP OT FPbM.

h) Hocete nogxogsawo o6nekno! He Hocete
LUMPOKM JAPEXH UMK HAKWTH, KOUTO MOraT
A0 6b,aT 3aXBAHATH OT NOABUKHN YACTH.
[penopbuBa Ce i Ce HOCAT 30paBM
PBKABMLLA, HEXMb3raLLyy ce 06yBKM u
NPeLNasHu ounna.

i) AKO pexeLL0To yCTPOIACTBO Ce AoMpe 0
YYX 0 TANIO WA Ce YBENMUAT LLIYMOBETE Mpu
paboTa UM aKO HOXMLLATA 30 XPACTK
30M0YHe [0 BUOPUPA HEOUAKBAHO CHITHO,
M3KMIOYETe Ypena i 3uakainTe HoXMLATa 3a
XpacTvt 110 CTIpe HambiHo. V3saete
aKyMynatopa v npegnpuemete CregHute
MepKm:

NpOBEPETe 30 NOBPELY;

NPOBEPETE 30 PA3XNADEH YACTH W 3aTerHeTe
BCUUKY pasxnaben vacT;

MOBPeeHNTe yacTv Tpsbea fa bvaar
3AMEHEHI C eKBIBANEHTHI YaCTI UK

TpA6BA [0 6bAAT PEMOHTUPAHM.

Mpeaynpexpenne! Hocete CpefCTsa 3a
30LLUMTA HO CNyXa.
Mpeaynpexpenne! Hocete cpefcTsa 3a
30LLMTA HA OuuTe.

,D'D'b)KTe NPABKUNHO 30 PLKOXBATKATA AKYyMyNnATOpHATA
HOXWLLQ 30 TpeBa W XpacTu.

- MpenopbuwTenHo € 4a NpeTbPCBATE KUBHTE
MAETOBE W MBOPACTALLWTE KPACTH 30 CKPUTH
06eKTH, KaTO HaNpUMEP TEHM OrPaN U CKPUTH
MPOBOSHHLM.




- [ipv)XTe NpaBuAHO Hoxwuara 3a xpactu, Horp.c ~ MoAAPBIKKA M CbXPAHEHHe
[IBETE PbL{E, KOraTO VMGl [1BE PBKOXBATKM. a)Koraro e U3KnoOUeHA HOXMLLATA 30

- lpenopbyBa ce HOXMLATA 30 XPACTH A0 Ce
NPeABINKA 30 paboTw, MPH KOUTO NON3BATENST
@ CTBMWN Ha 3eMATA, O He Ha CTbA6a MK
10/06HM HECTAGUNHY ONOPHM NOBLPXHOCTH.

- [IpenopbuBa e, Npejy U3NONI3BAHETO Ha
HOXMLLTA 30 XpaCTH NON3BATENAT Aa e
MPOBEPA KaNN 3aKNtouBaLLL0TO(-uTe)
npucnocobnenve(-a) Ha BCAKAKBM NOJBUKHY
4acTy (Hanp. Ha yAbAKABALLYTE APLKKM U HA
3BLPTALLMTE Ce eNemMeHTH), KO MMA TAKMBA, Ce
HAMWPG WM HAMMPAT B 3AKNTHOUEHO NONOKEHMe.

Hauux Ha pabota

a) UskntoueTe ypena u u3Bagere
3AWLUTHIA KNHOY NPESHM:

MOUMCTBAHE WK OTCTPAHABAHE HO GMOKMPOBKG;
MPOBEPKA, MOLAPHXKA MM paboTa ¢ HOXMLATA
30 XpacTu;

HACTPOWKA Ha pabOTHATA NO3MLNG Ha
PEXELL0TO YCTPOWCTBO;

KOraTo HOXMLATA 30 XPACTH € 0CTABEHA be3
HaZ30p.

b)BuHaru ce yBepABaiTe, Ye HOXMLATA 30
XpacTy ce HaMMpa B efHa OT
Npe/iBAPUTENHO 30,/ eHuTe PabOTHM
NO3MLLMM CbINACHO NPEANUCAHNATA, NPpeay Aa
cTapTupare ypega.

¢) Mo Bpeme Ha paboTa ¢ HOXMLATA 3 XPACTH
TpAGBA BUHArK 10 € CUTYPHO, Ye CTe 3aeni
cTabunHa nosuuus.

d) He u3non3gaite HOXMLLATA 30 XPACTH
C fiedeKTHO MM CUHO M3HOCEHO PEXELLO
YCTPORCTBO.

e) Bunaru ce yBepsiBaiiTe, Ye Npu U3NON3BAHE HA
HOXWL,ATA 30 XPACTM €A NOCTABEHN BCUYKN
BPLXKN U npegnasHn yctpoicta. Hukora He
(e ONUTBANTE 0 U3N0N3BATE
HEOKOMNNEKTOBAHA HOXHLLA HAM TAKABA C
HefoNyCTUMO MOZHPULMPaHE.

f) BuHaru u3non3samte fiBeTe CH pbLie, KOraTo
HOXMLLATA 30 XPACTM MMA [,BE APBKKM.
BuHarv ce 3an03HaBaiTe € OKOMHATA CPeLa u
CM1e€Te 30 Bb3MOXHI ONACHOCTI, KOUTO Bue
BEPOATHO He UyBATE, NOPQAY LUYMOBETE HA
HOXMLLOTA 30 XpacThl.
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XpacTy C LeNn nogapbXKa,
WHCNEKTUPAHe UAKN CbXPaHeHue,
M3KNIoUeTe ypeaa, u3Bapere
30LLMTHUA KNKOY U Ce yBepeTe, ye
BCMYKM BbPTALLW Ce YacTH ca Cnpenu
HanbAHo. OCTaBeTe MAWKHATA fa ce
0XNagu, Npeay oa A NpoBepuTe, Aa A
HOCTPOMTE M T.H.

b) BuHaru n3uakaiTe HOXML,ATA 30

XpacTu oa ce oxnagm, npeau oa s
npubepere.

¢) Mpu TpaHcnopTUpaHe unm

CbXPAHSABAHE HA HOXMLLATA 30 XPACTH,
PeXeLL0TO YCTPOHCTBO BUHATM TPS6BA
A0 ce NOKPMBA C NPeABUAEHNS 30
LLenTa npeanasex Kanbvd.




Cnewuguunm ykasanus 3a 6e3onacHocT 3a
HOXMLY 3a

XpacTu

BAXHO

MPOYETETE BHUMATENHO NPEQM YNOTPEBA
3AMA3ETE NPY BALLUMTE JOKYMEHTH

besonacxa pa6ota

O6yueHue

a)[lpoueTete BHUMATENHO YKA3QHNATA.
3QMO3HQNTE CE C OPTaHNTE 30 MYCKAHE U
CMAPQHE ¥ C NPABMAHOTO U3MON3BAHE HA
MALLMHATA.

b)Hukora He gonycaitTe MawwHaTa aa ce
W3N0N3BA OT MIWLLC, KOWTO He Ca 3aM03HATY C Te3u
MHCTPYKLW, U 0T flewd. MecTHuTe
PA3nope/ou MOraT OrpaHMYaT Bb3PACTTA HA
notpebutens.

¢) Tpa6Ba 1 e vMa Npeiu, Ue NoTpebUTensT e
JIMYHO OTFOBOPEH 30 HELLLACTHY CTyuan A
ONACHOCTY MO OTHOLLIEHIE HA APYTY NINLQ W
TAXHATA COOCTBEHOCT.

MoproroBka

a)[lpeay 40 1310138aTE MALLMHATA NPOBEPETE 30
MOBPEEHM, MMCBALLLY WM TPELLHO MOCTABEHM
MPeLNA3HY YCTPOCTBA WM MOKPUTHS.

b)Hwkora He nyckaitte MawwHaTa aa paboty,
KOraTo HabsM30 Ce HaMMPAT X0pa, 0C0BEHO
[1eLQ WA JOMLLHY XMBOTHI.

Mo Bpeme Ha paboTta

a) TpabBa [ Ce HOCAT NPe/nasHi CpeCcTBa
30 0uNTE, LA NAHTANOHM 1 30PABM
006yBKY Mpe3 LiANoTo Bpeme, KOraTo ce
M3M0M3BA MALLMHAT.

b) Tpsbsa oa ce 364rBa U3MON3BAHETO HA
MALUVMHATA NPV NOLUM ATMOCHEPHM YCTIoBMS,
0COHEHO MY PUCK OT CBETKABMLINA.

€) V13n0n3BaiiTe MALLMHATA CAMO MPY IHEBHA
CBETIMHA WK npu LOBPO M3KYCTBEHO
0CBET/IEHMe.

d)Hvkora He 13M0n3BaiATE MALLMHATA C NOBPE/EHO
MOKPUTIAE Wi 3ALLMTHO YCTPOIICTBO, pecr. be3
MOKPUTIAE W 3ALLMTHO YCTPOICTBO.

@) BkniousaiiTe ABUraTeNd Camo TOraBa, KOraTo
DBLIETE ¥ KPAKATC BY C& HAMUPAT M3BbH 06XBATA
HO PEXeLLS MEXTHU3bM,

f) PaseuHsBaiiTe MLLIMHATA OT
eNeKTPO3AXPAHBAHETO (TOBA 03HAUCBA
W3LbPMBAHE HA LLENCENd OT eNeKTpUYeckard
MPEXa, OTCTPAHABAHE HA BNIOKVPOBKATA WM HQ
W3BAXALLATA Ce baTepws):

BIHArM, KOTQTO MOLLMHATA € 0CTABEH 6e3
HaZ30p;

NPefiyt OTCTPAHABAHE HA OMOKUPOBK;

MpeLy NpoBepKa, MounCTBaHe v 0bpaboTka ¢
MALLMHQTG;

CNefL [OKOCBAHE HA UyX [0 410, 30 0 Ce
NPOBEpU MALLMHATA 30 NOBPEY;

- 30 CMeLUHa NPOBEPKQ, KOraTo MALLMHATA
30M0yBA 110 BUGPUPA NPEKATNIEHO CUTHO.

) BHuMaBaITE 30 HAPAHABAHMUA HO KPAKATA ¥
DBLIETE OT PEXELLYA MEXAHH3bM,

h)BuHary ce yBepsBaiTe, ue BEHTUNALMOHHWTE
0TBOPY CQ OCTABEHY CBOBOLHY OT UyX .y Tena.

Mo apbXKa U CbXpaHeHue

a)MatumHara TpA6Ba na Ce paseyHm o1
€NeKpO3aXPAHBAHETO (T.€. 3ALLMTHUAT KNKY Aa
(e M3Ibpna) npejy 1 NpefnpueneTe AencTaus
N0 MOAAPLXKATC U NOUNCTBAHETO.

b)Tps68a 10 Ce 13M10N3BAT CAMO NPENOPbUCHNTE
0T NPOM3BOAMTENT PE3EPBHI UACTI U
MPUHALEXHOCTH.

¢) Mawmrata Tpa6aa pefoBHO A Ce NPOBEPSBA ¥
10 Ce MoAAbpXa. ofAapbXKATA HA MALLMHATA
TPA0BA 10 CE M3BLPLIBA B OTOPU3UPQH CEPBM3.

d) Ao MaLIMHATG He Ce w3non3Ba, Tp6Ba fa ce
[IbPX [laneYe OT 30HATA HA JOCer 0T AeLd.

Mpenopbku (3a MALWKMHK, 30XPAHBAHK

OT MpPeXard, 1 3d MALUMHK C

MHTErPUPAHO 3apAAHO YCTPOHCTBO)

MawwuuHata Tpa6ea pa 6bae

cHabaeHa ¢ pe¢eKTHOTOKOBA 3aLLMTA

(RCD) ¢ TOK Ha M3KNOUBAHE He

no-ronsim ot 30 mA.




- N306saraite HeHOPMANHO MONOXEHMe Ha
TANOTO. BUHArK 3ana3Baiite paBHOBeCHe,
30 ,a MOXe Mo BCAKO Bpeme f,a cTe
CTa6MNHN NO HAKNOHK. XO[,eTe, HETHYQITE;
Mpepynpexpenne! He pokocsante
HUKAKBH ONACHK ABVKELLH Ce YaCTH,
Npeay 3ALWUTHUAT KoY [0 6bjie M3BAREH,
W ONACHUTE [BUKELLLM C YACTH 0 Ca
CNPSANM HANBHO.

061w ykasaHma 3a 6e3onacHoCT npu

HOXXWLLW 30 TPEBA U XpaACTy

* |/3n0n3BanTe HOXMLATA 30 XPACTH B
MpenB1a4EeHaTa YacTHa 0bnact Ha
MPUNOXeHNE 30 NOLLbPXAHE HA XpacTanawy,
XVBW NNETOBE, XPACTY W TPEBHM NAOLLM.
He u3non3gaire akymynatopHaTa HOXMLA 3a
TPeBa 1 XPACTX 30 pa3zpobasaHe ¢ Len
KOMNOCTMPAHE, MOPAZM ONACHOCTTA OT
TeNecH! NoBpeLy 3a Non3saTens.
He 6uBa 10 M3n10n3BaTe AKyMyNATOPHATA
HOXLA 30 TPEBA W XpACTU HA O6LLLECTBEHM
MecTq, NapKOBe, CMIOPTHY 0BeKTH, yauLM 1 Ip.,
KOKTO 11 B CENCKOTO / TOPCKOTO CTOMAHCTBO.
V3BafieTe HOXA OT GKYMYNATOPHATA HOXMLA
30 TPEBA U XpaCTL.
W36upaitTe paboTHATA BIUCOUMHA TAKG, ye
HOXbT [0 He NPABY KOHTAKT ChC 3eMATa.
VmaiTe npesBuL, Ye npu BKIKOUBAHETO HA
YPeLy v C pa3peseH akymMynartop, MpUHLMMHO
CbLLLECTBYBA ONACHOCT OT HAPOHABAHE
MOPALLN OCTATBYEH TOBAP.
Mnagexu nog, 16 roauHm He Tpsbea ad
paboTaT C ypemure.
To3u ypef He TpabBa Aa ce u3non3Ba ot
[LeLLa ¥ 0T XOpa € OrpaHUYEHN GU3NyecKy,
CeH30PHM MMM YMCTBEHU CNOCOOHOCTH M
0T XOPa € HefL0CTATLYEH OMMUT U 3HAHMUA.
ChbLL,0 TAKA, NULLA, KOUTO He Ca 3aMO03HATH ¢
Tasn MHcTpykumsaTa 3a ynotpeba, He
Tpf6Ba Aa u3nonssar ypega. Mecthu
MPELMACAHA MOraT L MOCTABAT Bb3PACTOBN
OrpaHMYeHNd 3a noTpebutenute.

Deuara Tps6sa pa 6b0,0T HAA3UPABAHK, 30
A0 He cu urpast ¢ ypend. MouncTBaxeTo u
noAAPbXKATA He TPAOBA [0 Ce M3BLPLUBAT
T feua.

Akymynarop

OnacHocT oT noxap!

* He 30pexgaitre akymynaropa 8 6nu3oct 1o
KVCEMMHY 1 NECHO 3aNANMMY MATEPHANK,

o 3apex[avTe aKymynaTopue Camo npy
TEMNepaTypa Ha 0KOMHaTa cpea mexgy 5 °Cu
40 °C. Cnef, cnHO HATOBPBAHE OCTABATE
(KyMyNaTOpa HOR-HaNpeg, 4a Ce 0XNagu.

3apaaHo yCTPOMCTBO

a) To3n ypes MOXe [ Ce M3M0N38a OT el Ha 8
FO/VHIA Y NIO-TONEMM, KOKTO 1 OT ML €
HOMQIEHY OU3MUECKM, CEH3OPHI NN YMCTBEHM
CNOCOBHOCTI MW OT TIULLQ €3 OMT U 3HAHNS,
(KO CU H/A31PABAHY WK CQ MHCTPYKTUPOHM
OTHOCHO CUTYPHOTO M3MON3BAHE HO Ypesa U
pa3bMpar CBbP3AHHTE C TOBA ONACHOCTH.
[lew,ara He TpAbBA [ C1 UTPAST C ypera.

b)MouncTBaHeTO ¥ NOAAPLXKATA OT
notpebuTeTens He Tps0BA Aa CE MPABAT OT eLld
6e3 HafL30p.

€) 30 30peXaaHe Ha CKYMyNATOPH, U3NON3BaITE
M3KMOUMTENHO BKMKOYEHOTO B LOCTABKATA
30PALLHO YCTPOWCTBO. VIMA ONACHOCT 0T NOXAp U
ekcnnoaws.

d)[peny BCAKO 13Non3BaHe, MpoBepsBalTe
30PAIHOTO YCTPOIICTBO, MPEX0BHA Kaben 1
Llenicena; Te Tp468a fa 6b4QAT PEMOHTUPAHY OT
KBANIMOULMPOH NEPCOHAN 1 CAMO C OPUTAHAHM
PE3ePBHY YacTI. He u3non3saiTe LedekTHo
30PALHO YCTPOICTBO 1 HE TO OTBAPSITE CaMuTe
Bue. Taka ce ocurypABa 3na3BAHETO HA
6e30MacHOCTTA HA enekTpoypesa.

@) (Bbp3BCIATE 30PAHOTO YCTPOICTBO CAMO KbM
LLLerICenHa KyTIg C YCTPOICTBO 30
nedeKTHOTOK0BA 3awyuTa (FI-npeskntousaren).
BHVMOBA#TE, HAMPEXEHUETO HA MPEXATA
TPpA0BA 110 CbBNALA C LAHHuTE OT Tabenkara 3a
TUNQ HA 30PARHOTO YCTPOiACTBO. ChiLleCTBYBA
OMACHOCT OT TOKOB YAQP.




f) [IpbXTe 3apARHOTO YCTPOIICTBO UNCTO 1 ianeye
0T BNAra v Abx. HAKOra He u3non3sainte
30PSIHOTO YCTPOICTBO HA OTKPHTO. [Topay
30MBPCABAHE M MPOHIMKBAHE HA BOLA CE
YBENNYABA PUCKA OT TOKOB YAAP.

g) 3apsaHOTO YCTPOWCTBO TPSOBA A0 CE U3M0N3BA
CAMO C HEroBIg OPUTAHANEH QKYMYNATOP.
30pexXaHeTO C ApYTvt aKYMyNATOpK MOXe Aa
[10Be 1€ 10 HAPAHABAHNS 11 ONACHOCT 0T NOXAP.

h)He ponyckaitte MexaHUYHY NOBpey Ha
30PALHOTO YCTPOICTBO. Te MoraT fd 0BenaT
[10 BbTDELLIHN KbCH CbeMHEHNS.

i) 3apAaHOTO yCTPOCTBO He TPSOBA 1A Ce
M3M0N380 BbPXY 30MANMMA 0CHOBA (NPUMEPHO
XQpTVS, TeKCTUNHY MaTepuany). ChLLeCTBYBa
ONACHOCT OT NOXAP NOPAM HACTBNBALLOTO
30TONNSHE NP 3aPEXAAHETO.

j) Ao cBbP3BALLLYAT KAOEN HA TO3M ypef
NOBPELeH, T TPAOBA [0 Obfie CMEHeH OT
MPOU3BOTMTENA AN HETOB CEPBY3 UK OT
(HANOrMYHO KBANMGULMPAHO NULLE, 30 a Ce
W36ErHaT OnacHoCTM.

k) He 3apexqaiiTe B TOBA 30PAAHO YCTPORCTBO
Henpe3apexaLLy ce 6arepuu,

OnacHocT ot excnno3us!

o [IpeqnassanTe ypesd o1 TOMAMHA U ObH.

e He nocrassifte ypeLa BbpXy PALAATOPH UK He
ro M3NQraiTe NPOLBAXMTENHO BDEME HA CUMHO
CNTLHYEBO NTbUEHME.

* /13non3saitre ypesa caMO Npu TEMNEpATypa Ha
okonHata cpena ot -10 °C oo + 45 °C.

OnacHOCT OT KbCO CbeANHEHUE

e Ype[bT He TpA0BA 4 Ce OTBAPS 1 AKYMYNATOPbT
He TPA0BA 10 CE U3BAX Q.

e YpeqvT He TpAOBA 0 Ce (BbP3BA HAKBCO U B
ByKcaTa 30 3apexaaHe He TpA6BA 40 Ce MbXar
HUKQKBIA IPEOMETA.

OCTaTbYHM pUCKOBE

B [LOKyMeHTALWATA Ce 0OPBLLLA BHUMAHME 30

CbLLECTBYBALLYW OCTATBYHI PUCKOBE.

o MoxeTe 10 u3berHete CbLLeCTBYBALLNTE
OCTQTBYHM PUCKOBE Upe3 NPAKTNYHO
MPUNCraHe 1 CNA3BAHE Ha ClefHuTe
YKA3QHMS:

CNeLyanHuTe npedynpexaeHus Bbpxy ypeaa;
YKA3QaHMATA 30 6€30NaCHOCT U
NPeLynpeXAeHnaTa B Ta3n MHCTpYKLmS;
YKO3QHWATA 30 paboTa Ha NoTpeduTens.
OnacHOCTY 30 XMBOTA/HAPAHABAHMS HA
XOpaTa MOraT 44 HACTBAT NOPALM:
HenpaBNNHO M3MON3BAHE HA YpeLd;
HempaBMeH HOUMH Ha paboTa;
TPAHCMIOPTUPCHE;

JIANCBALLY NPeLa3HM YCTPONCTBA;
LLedeKTHI, PECNIEKTIBHO NOBPELEHH
KOHCTPYKTWBHI YaCTH;
MOHWNYNMPAHEe/U3MOoN3BaHe 0T HeoOyueH,
HEWHCTPYKTUPAH NepCoHan.

MartepuanHi LLeTI Ha ypea MoraT Aa
Bb3HWKHAT MOPAM:

HENPaBNNMHO MAHUMYNMPAHE;

HeCNa3BAHE HA YKA3QHUATA 30 HAYMHA HQ
paboTa v NOLAPHXKA;

HEMoAXOAALLM NPUHALNEXHOCTA.

MoBepeHue Npu 3nononyka

1. W3kniovete ypepg.

2. B crielue cryyavt u3gbpnanTe aBapuUiHuS
Koy (BuxTe ®ur. 2), 30 [0 paskaumTe ypena
HAMBIHO OT ENEKTPO3AXPAHBAHETO.

3. He BKMouBQNTE OTHOBO fledeKTHIA ypeL.

TpaHcnopTnpate

1. V3kmouete ypepga.

2. V130bpnanTe 3aLLMTHIA KoY HOBBH.

3. MocTasete npegnasHms Kanbd 3a HOXA.

4. V\0eanHmaT HaUMH e BMHArM fd
TPAHCMIOPTUPATE YPELA C MPUHALNEXHOCTATE
B OPUIMHANHATA OMAKOBK.

3HaueHue HA CUMBONUTE

Buumanue




Moy ynorpeba sHivaTenHo
I!_l_] @ TpoueTeTe MHCTpykuaTa 30

OO & ®

A

ynorpefa!

Hocete npefnasky cpeacTsa 3a cayxal

Hocete npegnastu ounnal

OMACHOCT - [lpbxTe pbLieTe Ha
PA3CTOSHME OT OCTPHETO.

PeXELLMST MHCTPYMEHT NPObAXABA
110 Ce [IBUXM 110 UHEPLMS NpH
W3KMIOUEH BUraTen.

BHUMAHMWE! He n3nonssaire ypepa
NPy LbX L, NOLLIO BPeMe, BbB BNAXHC
CPeLLd, 10 MOKPY MNIETOBE WM MOKPY
TPEBHM NAOLLY.

BHumaHue!

OnacHOCT OT M3XBbPMEHH B
NPOCTPAHCTBOTO YaCTI NPy paboTeLy
nuraren. [IpbxTe npucsCTBatLuTe
MNLLQ BUHTV 3BbH 30HATA HA
ONACHOCT.

[ OPAHTAPAHA MOLLLHOCT Ha 3BYKA.

[IbAXMHA HA HOXQ HA HOXWLATA 30
XpacTu

HO YCTPONCTBO

3apAIHOTO YCTPOVICTBO € NOAXOALLO
30 13M0N13BAHE CAMO B NOMELLEHME.

Knac Ha sawwyra Il (BoiHo
M30MIMPUHO); BOXM 30 30PIHOTO
YCTPONCTBO

[peay ynotpeda BHUMATENHO
npoyertete MHCTpyKLmdTa 3a ynotpedal

Mpeav nbpBoTO M3NON3BAHE

Mpeaynpexpenue!

OnacHoCT 0T 30.1yLUABAHE HA feLld npu

Wrpa C OMbKOBBYHM MATepHany!
HenpemeHHO pbXTe OMAKOBLYHHUTE MATEPUANA
naneye ot Zedg.
o [1peu MbpBaTA YNOTPEOa OTCTPAHETE BCUUKM
OMAKOBbYHY MATEPUAMN OT ypesa.

Mpouec Ha 3apexpane (Gurypa EN)

Mpegynpexaenue!
HOpaHABAHNS UMK MATEPUANHY LLETH.
> 3apexqaiTe CaMO B CyXV MOMELLLEHIS.

V3non3saitte camo OPUTVHANHOTO
30p4,aHO YCTpONCTBO!

BHumanue!
HApaHABAHWA Wv MATEPUNHI LLETI.

» (b06pasABaiTe Ce C HAMPEXEHNETO Ha
Mpexara!

b 30pALHOTO YCTPOMCTBO TPSOBA A0
CbOTBETCTBA HA [JAHHHUTE BbPXY
T06.NKATA 30 TMNC HA Ypeqd.

E Yka3aHue

[pe v MbpBOTO M3N0N3BAHE
(KymynaropbT Tp46Ba 40 Obe 30pemeH.
D BKniouere LLieKepa 30 30pex1aHe B
FHE300TO 30 30PEXLOHE HA GKYMYNATOPHATA
HOXVLL0 30 TPesa i xpacTv KN / @ .
» (BbpXeTE 30PAZHOTO YCTPOUCTBO KbM
MPEXO0BOTO Hanpexerue (230 V ~ N/ @.

YKa3aHMe 30 HHAMKALUATA 30

CbCTOAHWETO HA 3apeXAaHe

o Yepaenara LED noka3ea npouec Ha
30pEXIaHe.

o Yepaenara LED w3racea, koraro
MPOLLECDT HO 30PeXLAHE € NPUKITKUMN.
MpenopbuBaHOTO BPEME 30 30PeXaHe €
okono Tuac.

(e, MpoLleca Ha 3apex1aHe u3knouere
30PALLHOTO YCTPOVICTBO OT MPEXOBOTO
HaMpexeHue 1 U3BaeTe Liencend 3a
30PEXIQHe 0T OYKCaTa 30 30peXIaHe.




|I| YKasaxue
AKyMynaTopbT [OCTUTQ MbAHIS CH
KQNAUWMTET €180 CNe, HAKOMKOKPATHI 3APEXQHHS.

30 [0 Ce NOCTUTHE NO-Ib/Tbr EKCMNOATALMOHEH
XVIBOT HO aKyMynaTopa, Tp468a 4a ce cnassar
CNEfIHWTE TOUKY:

o YpepibT TpA0BA 40 Ce 30XPAHBA CAMO
6e30MacHo CBPbXHMCKO HanpexeHue (SELV)
CbOTBETCTBALLO HA MOPKMPOBKATA BbPXY Ypesa.

» lpeqy nbpeara ynotpeba, 3apefeTe BrpageHns
B ypeza akymynarop. He 3apexgaiTe Kparko
(KyMyNaTOpa HAKOMKO MbTY €1HO CNIef, ApYro.

» 3a30pexzaHe Ha BrpajeHws B ypeaa
fIUTIEBO-VIOHEH KYMYNATOP M3N0N3BaiTe
[L0CTBEHOTO 30PALHO YCTPOICTBO.

» OTHOBO 3pe[eTe aKyMynaTopa, KOraTo ypeab
pabov TBbpLe 6aBHO.

» BB BCUUKM ClTyyam CNO3BAIATE CbOTBETHITE
BAMALLHY YKA3AHWA 30 6E30MACHOCT, KAKTO U
Pa3nope/souTe 1 Yka3aHMATA 30 ONA3BAHE HA
OKOMHATA Cpef .

P [ledekTi, POU3TAYALLIMA OT HEMPABUIHMA HOUMH
Ha paboTa, He NOANEXAT HO TAPAHLNS.

3awuten kntou (durypa 1)

QLLATHWAT KNKOY NPEANC3Ba 0T HENpeSHAMEPEHO

CTAPTUPQHE.

» [lpeay ynotpeba Ha ypena, noctasere
3QLLATHIAS KTTKOY.

Hauw Ha pabota

Moctasere/cmenete Hoxa (Gurypa [EX /(X))

BuumaHme!
OnacHoCT OT HAPAHSBAHE ¥ MATEPUANHI

LLeTH.
V13non3saitTe NOZXOALLM 3ALLUTHI CPeCTBA 30
QuiTe 11 30paBY 0BYBKY.

BkniouBalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CMO TOTQB,
KOrQTo PbLIETE 1 KPAKATA BY CE HAMUPAT M3BbH
[,0CErd Ha pexeLLy MHCTpyMeHT. MocTaseTe
MpeanasHing kamsd 3a Hoxa!

Ykasanme
BHumaBaitTe, Npefiy 4 MOCTABIATE UM 0

CMEHWTE HOXC, U3KMKoYeTe Ypead v n3mbpnaire

3ALLMATHIA KKy, 30 40 U3berHeTe onacHoCTA 1

HOPCHABAHMS.

» [10CTABETE HOXQ 30 PA3QHE HA TPEBA B
LLLenCenHaTa BPb3ka OT LOMHATA CTPAHA Ha
KOpMyca Ha apuratens i1/ @ .

» HaricHeTe HOXQ B MIOCOKQ HA KOPNYCQ Ha ZBUTaTens.

v Toil Ce uKeupa C NpeLLLpakBaHe.

» 30 [,0 CBAUTE HOXT, HATUCHETE [eONOKMpaLLS
ByTOH OT Z1BETE CTPAHY HO KAMAKC Ha ABUraTent
v ceanete Hoxa I3/ @ .

Bkniousae u u3kniouBaxe (Gurypa /()

» [lpeay L0 BKMOUMTe Ypena, caarnere
npeqna3Hus kamb( 3a Hoxa .

» [loCTaBeTe 3aLLMTHAS KNTKOY B ypena.

» 30 0 BKMKOUNITE, 30PbXTE HATUCHAT 6N0KVPOBKATA
30 BKMKOUBHE 1 30EICTBAITE NPEBKNIOUBATENA 30
BKmouBaHe/M3kmiousare [/ @ / .

» (OcB0bozeTe HNOKMPOBKATA 30 BKIKOUBAHE.

v YpeqbT Ce IBAXM C MAKCUMAAHA CKOPOCT.

> 30 40 m3kmouwTe ypena, oceobogere
NPeBKMIOUBATENA 30 BKIKOUBAHE/M3KMTIOUBAHE.

A/ i Mpepynpexgenue!

OnacHoCT T HapaHsBaHe!

CnefL KaTo M3KMKUMTE YPesd, HOXbT NPOLLIXABA
[10 Ce [1BUXM OLLLE W3BECTHO BpEMe.

» OCTaBETE HOXBT 10 CPE HMBITHO.

> He [LOKOCBAITE IBUXELLMS Ce HOX U He T0

CnUpaTe.




061u ykasaxus 3a pa6ota

BHumanme!

BHuMaBQIATE NPy PA3GHETO, TAKA Ye HUKAKBI
MpeaMeTy KaTo MPOBOSHILIY, METAMHI YaCTH,
KAMBHI 11 TH. [0 HE MOMAAHAT B HOXA. TOBA MOXe
[0 [10Be € 10 NOBPE/IY HO PEXELL0TO YCTPOUCTBO.
[Py BNIOKMPAHe HA HOXQ OT TBLPAV MPEMETH,
BE[HAr M3KIKOUeTe ypead.

KoHTpomupaiite ypera npeay BCAKO U3M0N3BaHe 3a
BIALVIMY HE3NPABHOCTY, NPUMEPHO XNABaBy,
W3HOCEHY Wi NoBPeseHn yacTy. fposepssaiiTe
[,07M BIUHTOBETE CQ CTETHATI 30,pABO B AbPXAYA HA
HOX.

» (Banete 6110Ka 30 30XPAHBAHE OT MPEXATa
Mpezyt 1 3anoyHeTe [0 pabotute ¢ ypend. He
W3M0N3BAITE Y ObAXuTeneH kaben.
3axpaHBaLLLgT 6710k TpA6BA 40 Ce M3N0N3Ba
CQMO B 3ATBOPEHY MOMELLLEHMS.

» |/13mon3BaitTe CaMO OCTPU HOXOBE, 30 0
nocTurHete L06PA NPOU3BOSUTENHOCT HA
PA3QHE U 10 LLLAKUTE YPerd v aKymynaropa.

» 1o Bpeme Ha paboTa He HATOBAPBAWTE Ypend
TONKOBA MHOO, Ue i Cripe.

» (Na3BaiTe YKA3aHUATA 30 MOLLPLXKA 1
MOUMCTBAHE Ha ypepd.

U3non3saHe KaTo HOXWLA 30 Tpesa

o TDeBATa MOXe [0 Ce pexe Hau-0o6pe, korato e
CYXQ ¥ He & MHOro B1COKA.

U3non3eaHe KATO HOXWLLA 30 XPACTH

o [lBMXeTe yperd paBHOMEDHO HAMPEL, UM N0z
(OPMATA HA brQ HANPEL, v Ha304,

o [IBYCTPQHHWTE [bPXQAUM HO HOXQ N03BONABAT
PA3CHE B [1BE HAMPABIIEHWA WK Upe3
MOXCTIOBILHY [IBUXEHWA OT &OHATA CTPAHA HA

npyrara.

Mo apbXKa/nouncTeaHe

Mpegynpexpexue!
OnacHoCT 0T HAPAHABAHE OT ONACHN
MOBYXHN YACTH.

» He oTBAPAINTE YPE[C; NPy ChMHEHNS Ce
06PBLLQNATE KbM CMIELMANU3MPAHT
HGGOTMHHVILLG.

» [Ipey noaapbXKA 1 NOUACTBAHE HA

pefd, M30bPNANTe 3ALLMTHUA KoY,

» He noKocBaiiTe OBMXELLTE Ce
pexeLLy pbooBe.

Buumanme!
A ONACHOCT OT MPOPE3HYt PaHH!
» Koraro paboTute ¢ HOXa, HoceTe
DBKABULIM.

Mpepynpexpenue!
A ONacHoCT 0T HAPAHABAHE OT ONACHM
MOZBXHM yacTu!

BHumaHme!
Mpeau fia npenpuemeTe KakBITO 1 Aa e
[IeVHOCTI, M3BAXIQIATE 3ALLUTHIT KMHOU.

Buumanme!

He u3non3BaiTe noumMCTBALLLA CPe/CTBd,

pecriekTusHo pasrBopureni. C 14X MoXere

HeBb3BPATUMO L0 MOBPELNTE YPeLa. XuMAUeCKUTe

CyOCTaHLLM MOraT 40 PA3ALAT NNACMACOBUTE

YaCTvt Ha ypesa.

» [1poBEp9BANTE MOKPMBANATA 1 3ALLMUTHUTE
YCTPOWCTBA 30 HAMWYME HO MOBPEM 1 30 TOBA
[,07M CQ NOCTABEHY NPABNNHO. CMEHITE Tv, aKO
(e Hanara.

» HuKOrQ He nyckaiTe MALWMHATA 10 paboTi ¢
JIUMCBALLLA 3QLLYMTHY YCTPOWCTBA MAM MOKPYBANG
Wi 6e3 30LLMTHY YCTPOWCTBA, WK C MOBPEEH
VNI U3TPUT KabEN.

[100,4bPXQATE UNCT BEHTUNALMOHHMTE LAMLLY,
KOPMYCQ Ha [BATQTENA W APLXKITE HA Ypend. 3a
LLeNTQ M3M0M3BAITE BNIAXHA KbPNA AN YeTKA.




Yka3aHue

BuHary nogabpxante HoXa
unct. Cnep, BCaka ynotpeba Ha
ypeqna TpsoBa La NoUnCTuTe
HOX.
- TMouncTeTe HOXa (C OMA3HEHa KbpNa);
- CmaxeTe ObpXaud HA HOXA C
MACTTbOHKA WU CTIPEN.
> 3aTbMeHnTe, OrbHATUTE U
noBpeLeHnTe HoxoBe TpA6Ba Aa
ObaT CMEHEHMW.

OTCTP(IHHBCIHG HA HEeU3NPABHOCTH

MouncTBaHE HA HOXA

YKasaHme

[10 NPUHLMM HOXBT He MOXe [d
Ce Npe3aTouBq, a Tpabea aa ce
CMeHS.

» (CBarerte HOXA OT AKYMYNATOPHATA
HOXML,Q.

» CmaxeTe NnacTMacoBus NPbCTEH Ha
HOX( C BA3ENNH.

» [TouncTeTe BUOMMATA 30HA HA
NpeaaBkaTd U 4 CMAXeTe CbLLo CbC
CMa3Ka.

» OTHOBO NOCTABETE HOXA.

Mpepynpexpexe!
OnacHOCT OT HAPAHABAHE 11 MATEPUANHY LLETH.

» [1py CbMHEHMA Ce 00PbLLANTE KbM CNELMANM3NPAHA PABOTUMHILC.
P VI3Kni0uBaiTE YPena Npe vt BCAKAKBY W3NMTBAHYA 1 NPOBEPKY UM Npe.y pAboTH NO Hero.
V13BaeTe MPeana3His KNIy OT YPena (BX. owr. 2) v OTCTPAHETE 30XPAHBALLA KaBeN 0T 3apSHOTO

YCTPOWCTBO.

» He oTBapAITE ype/id, Npu CbMHEHNA Ce 06DbLICIATE KbM CEPBY3 WK CMELMANMNPAHA

paboTUnHMLQ.

P VI3KMiouBaiATe aKyMyNATOPHATA HOXMLLA 30 TPEBA 11 XPACTY MPe i BCAKAKBI U3MUTBAHMA Wk
MPOBEPKN, KAKTO W ey paboTin o HoXa.
P 130bpnaiTe 3aWmTHUA Kiou!

Mpo6nem

Bb3moXHa npuumHa

OTCTPQHSABAHE HO HEU3NPABHOCTT

YpenbT He CTApTMPa

YpenbT He e 3apefieH.

3apeferte ypend.

BNIOKMPOBKATA 30 CTAPTUPAHE He
€ 30/1e/CTBAHA NPABMIHO.

3a0enCTBaTE NPABMIHO
HNOKMPOBKATA 30 CTAPTUPHE.

[edekTeH npeskntousaren 3a
BK/THOYUBAHE/M3KMIOYBAHE

PeMOHT B CepBU3eH LLEHTBP.

3AWUTHUAT KKOY He €
MOCTABEH.

[MocTaBeTe 3ALLMATHUA KoY.

[NoLw pe3ynTat oT ps3aHeTo

TBbpAE roNsMo TpyeHe
Mopay NMNCBALLL0 CMA3BAHE.

CmaxeTe HOXa € Macno.

3aMbpCEH HOX.

[TouncreTte Hoxa.

Hox®bT e Tbn unm nma
HALLLbPOSBAHE.

3aToueTe HOXA MK ro
CMeHeTe.

HoxbT e NnoBpeneH.

CmeHeTe Hoxa.




TeXHUUECKM XapaKTepUCTUKM

AKyMynaTopHa HOXWLLA 30 TPEBA U XpacTk

Mopen Ne

HOoMUHQNHO Hanpexerue
Knac Ha sawwra

Bug Ha 3awuTa

O6opoTy Ha MPa3eH Xo%
Terno (8kn.
NPUHAANEXHOCTH)
Hoxwuua 3a Tpesa
LLInpuHa Ha pa3aHe
LLpuHa Ha Hoxa

HWBO Ha 3ByK0BOTO HANATCHe (LpA)
HWBO HQ 3BYKOBATQ MOLLHOCT
Ly

N3MepPeHO CbrnacHo

06Lw,a CTONHOCT Ha
Bubpaummre (a,)

1183684

3,6 V= ([NocTogHeH TOK)
I1l

[PX1

100 min”

okono 0,60 kg

76 mm

80 mm

73,5 dB(A); K=3 dB(A)
8151 dB(A);

K,x=3 dB(A)

EN 50636-2-94:2014
2,024 m/s?;

K=15m/s?

n3mepeHo cbrnacHo EN 50636-2-94:2014

Hoxwuu,a 3a xpactu

LLInpuHa Ha pa3aHe
LLnpwuHa Ha Hoxa

HWBO HQ 38YKOBOTO HANATQHe (LDA)
HWBO HQ 3BYKOBATA MOLLHOCT
(L)

[ OPAHTMPQHO HYBO HQ
38ykosata mowHocr (L)

120 mm

okono 8 mm
71dB(A); K;4=3 dB(A)
79 dB(A);

Ky4=3 dB(A)

82 dB(A)

cornacHo 2004/14/EC, npepaboTeH ¢

2005/88/EC
0610 CTONHOCT Ha
Bubpaumre (a,)

17 m/s%
K=1,5 m/s?

n3mepeHo cornacHo EN 62841-1:2015 N
EN 62841-4-2.2019

Axkymynatop (nMTueBo-iOHeH)
HomuHanHo Hanpexere | 36V :15 Ah

Bpewme 30 3apex[aHe Okono 1uaca

3apsHo yCTPONCTBO

Mopen N JLH100501700G1

HoMMHaTHO BXOZHO Hanpexerae | 100-240 V-~ (TTpoweHms Tok);

50-60 Hz, 16W

HowHanHo u3togHo Hanpexene | 5 V== Toctosken Tok) / 700 mA

Bun Ho 3w IP X0

Knac Ha 3owwma I

- T10COYEHATT EMUCOHHA CTOMHOCT Ha BUOPaLLWTE &

W3MEDEHA N0 CTAHAAPTEH METOZL HA U3NUTAHME
(EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019;
EN 50636-2-94:2014) v MoXe 0 C& M3M0n38a 30

ﬁ)OBHﬂBOHe Ha €/1H ENEKTDOUHCTDYMEHT C ADYT;

(0M1eHaTa CymapHa CTOMHOCT Ha BVlﬁp(]LI,MOHHVITe
EMVCHM 11 [OMIEHAT CTOMHOCT HO EMACUUTE HQ Lym
(0 U3MEPEHN N0 HOPMATMBEH WU3NUTATENEH METOL, L
MOraT Ja Ce npunarar 3a CPABHEHNE Ha eiiH

e1eKTPOYPeA C ApYT.

- [laneHata cymapHa CTOAHOCT Ha BHGpaLTe 1

[0[€HATA CTOAHOCT HO EMICHWTE HO LLYM MOrQT
CbLLLO 10 CE M3M0N3BAT 30 MPEIBAPHTENHA OLEHKA
HQ HATOBAPBAHETO C TAX.

ﬂpenynpex,qume
EmmcuvTe Ha BIOPALLYM 1 HA LLYM MOTQT MO BpeMe
HQ LACTBUTENHOTO U3MON3BAHE HA eNeKTPOypesd
[0 Ce PA3NYABAT OT [OAEHNTE CTOMHOCTH, B
30BMCVIMOCT OT BIALQ W HOUMHG HQ YTIoTPeba Ha
eNeKTPOypeLd, 0C00.HO 0T BULA HA 00pAOOTBAHMA
npemer.

- Heobxofmo € [0 Ce onpe/iendT Mepky 30 3awuTa

Ha NOTPE6UTENs, KOWTO f1C €O OCHOBHU HQ OLIEHKT
HO HATOBAPBAHETO C BUBPALMY NpH
NIEVICTBUTENHMTE YCMOBMS HA U3NOM3BAHE (MpH TOB
TPA6BA 10 CE B3EMAT NPE/IBHA, BCVUKY YOCTH HO
PABOTHYA LKbA, KTO HANPUMED BPEMEHATT, Mpe3
KOUTO €NeKTPOYPELLLT € U3KMKOUEH, KOKTO 1 Te3W,
MPe3 KoWTO e BKAKDYEH, Ho paboTit Ha Mpa3eH Xog)




EKonorocb06pasHo U3XBbprnsiHe

@) W3xBbpNAHE HO ONaKoBKATA

5 OnakoBkara Ha MpoayKTa Ce CbCTou O
WM peuvKiMpaLLy ce Matepuani.

MpefaBaiiTe ONAKOBBYHUTE MATEPUANH B

CbOTBETCTBYE C TAXHATC MOPKVPOBKA B

06LL4ecTBeHuTE NYHKTOBE 30 CbOMPAHE Ha

0TNAZbLY, PECT. CbrAACHO CMeLMPUUHMTE 3

[bPXaBata npeanucaHis.

YKa3aHue 3a U3XBBLPASHE HA ENEKTPUYECKM

ngenna

E npu 6uToBMTE OTNALBLY. CHINIACHO

Esponeickara aupektisa 2012/19/EU 3a

W (7Y ENEKTPUYECKI 1 eNEKTPOHHM
YPELL 1 TPAHCOHMPAHETO U B HALMOHANHOTO
30KOHOLATENCTBO, U3NON3BAHWTE ENEKTPOYPeLyt
TPpA0BA 110 Ce ChOMPAT pa3LenHo 1 4 ce npesasar
30 eK0NI0rocb0OPA3HO MOBTOPHO U3MON3BAHE
(PeLKNMpaHe). PeLyKMpaHeTo, KaTo anTepHaTHBA
HC M3MCKBAHETO 30 BPBLLAHE: KATO QNTEpHATIBA HC
BPBLLHETO, COBCTBEHIKDT HA €NEKTPOYPELa e
30[b7XeH 110 ChAeNCTBA 30 MPABIMHATA My
npepaboTka npu Lo6POBONEH 0TKA3 OT NPABO HA
COOCTBEHOCT. 30 LieNTa CTapuTe ypeLy Morar fa
6b40T NPEALEHA H HAKOW CbOMPATENEH MYHKT,
KOWTO I IMKBUAMPC B CMMCBAA HO HOLWOHANHATQ
,KPbrOBC MKOHOMMKA" 1 30KOHU 30 YMPABAIEHME HA
0TnagbLmTe. TOBA He Ce 0THACA 30 LobaBeHuTe
KbM CTPUTE YPeLL/ KOMNIEKTYBALLY YaCTI 1
MOMOLL{HY CPE[ICTBA, KOUTO HE ChIbpXaT
ENIeKTPUYECKY CbCTABHN YACTH.

He n3xBbpnsinTe enekTpuyeckiTe ypeu

M3xBbpnsHe Ha akymynaropa

Axymynaropute i batepunTe He TpAGBC
110 CE W3XBbPNAT NPy buTOBHTE
Li-ion  0TNAABLY (BUXTE CmBona). Kato

noTtpebuTen Bue CTe 30KOHOBO 30/1bAXEH 1a
npezaBare akyMynaropure v barepuwte B HAKO
00LLLECTBEH MYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNALBUY K B
TbProBCKkATa Mpexa. Mopaiy ToBA Mpe/iaBaiiTe
enekTpoypeaa B KOMI'IHEKTJ}C (KyMynatopa) 1 camo
B DA3PELIEHO CCTOSHME B HAKOM NYHKT 30 CbOMpaHe
HO 0TNAbLM. AKYMYNITOPBT € HEMOBIXHO
BrPALLEH B T0311 ype. [opaay T0BA AKyMyNnaTopsT
Tp46Ba 10 Ce M3XBBPAA CAMO OT CTIeLMANMA3NPaH
nepcoHan. opazy ToBa npeasaiTe ypena
BPOLLEHVA QKYMYNIATOP B KOMMAEKT ¥ CAMO B
Pa3pefieHo CbCTOAHME BbB BALLMA NYHKT 30
CbOMPaHe Ha OTNaAbLM!

[Qpyrv yKa3aHuA 30 U3XBLPNAHETO

BbpHeTe CTapus enekTpoype TaKa, ue fa He ce
HAPYLLI NOCNeIBALLATA My MOBTOPHA YnoTpe6a
MW yTUAM3aLS. EnekTpoypeaute Morat Ad
Ch/IbPXAT BPE[IHN BELLECTBA. HenpaBunHOTO
6opaBeHe v NoBPEXIHETO HA YPena Moxe Aa
[10Be€ 10 3APABOCAOBHY NPOGREM Uik 10
30MbPCABAHE HA BOJWTE ¥ MOYBATA MPU
MOCNeBALLATA YTUMM3ALMA HA YPEna.




CbXpaHeHue

EC-[lexnapauus 3a CbOTBETCTBUE

» CbXpHSBATE Ype/a C LOCTABEHNS 3aLLMTEH
KOXYX 30 HOXQ B CYX0 CbCTOSHME U U3BbH 30HATA
30 ocer o7 feug.

» CbXPOHABAITE QKYMYNATOPA CAMO B UACTUUHO
30Pe/eHO CbCTogHME. ChCTOFHUETO Ha
30PEX/IaHE N0 BPEMe Ha MO-NPOAbAXUTENEH
Nepu1of Ha CbXpaHerue Tpsosa aa e 40-60 %.

> CbxpangsaitTe ypena mexay 10 °C no 25%°C. He
[L0NYCKWTE N0 BPEMe HA ChbXPAHIBAHETO
eKCTPEMEH CTY[, WM TOMMHG, 30 0 He MOXe
(KyMynaTopbT Aa 3ary6u MOLLHOCTTA CH.

FapaHuus

Ot marara Ha nokynkara, Kaufland Bu gasa
rapaHuys ot 3 roguHi. OT rapaHumdTa ca
W3KITHOUEHM LLIETH, KOUTO C& IbAXAT HA HECMIA3BAHE
Ha VIHCTpyKLwATa 30 ynoTpeda, HempasunHo
W3MON3BAHE, HENMPABMIHA PABOTA, MNYHO
HAMPABEHY PEMOHTY WM HELOCTATHUHA
MOAAPBXKA W TPUXA.

VIHdOpMaLLYS 1 CTAHAAPTA LLie HamepuTe
B npunoxexara EC [lexnapauys 3a
CbOTBETCTBME.
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